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“A lingua tem poder sobre a vida e sobre a morte;
os que gostam de usa-la

comerdo do seu fruto.”

(Provérbios 18,21)
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RESUMO

Este ¢ um estudo linguistico sobre as unidades terminoldgicas que compdem a
estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia (também referido como PP-B ao longo da
pesquisa) desenvolvido no ambito do Léxico, da Terminologia e da Terminografia. As razdes
para a escolha da terminologia utilizada na estrutura urbana do PP-B, que se insere no ambito
da especialidade de urbanismo, foram: a) a importancia urbanistica e arquitetonica do Plano
Piloto de Brasilia; b) o fato de ser uma terminologia em uso ha quase meio século e ainda
ndo-sistematizada; c) e a caréncia de pesquisas e publicagdes cientificas nesta area. Assim,
esta dissertacdo visa a i) identificar quais s@o os termos que denominam a estrutura urbana do
PP-B; ii) verificar as relagdes entre os conceitos e as defini¢des, segundo a organizagdo do
PP-B; iii) estruturar a varia¢do entre os termos, com a meta de reconhecer as siglas como tais
e iv) elaborar um glossario de termos do PP-B. O corpus foi formado por textos
especializados, textos de divulgagdo e sites governamentais sobre o PP-B, a saber: Relatorio
do Plano Piloto de Brasilia, Revista Brasilia da Humanidade, Plano Piloto 50 anos: Cartilha
de Brasilia, Decretos n° 10.829 de 14 de outubro de 1987, Portaria n° 314 de 8 de outubro de
1992, Normas de Gabarito de Brasilia, Revista Brasiliatur: Empresa Brasiliense de Turismo,
site do Jornal Correio Braziliense ¢ de alguns sites do Governo do Distrito Federal. Com a
analise, por meio dos processos de formagdo de unidades terminoldgicas, identificamos 216
termos, dos quais constatamos a predominédncia de unidades terminologicas complexas ¢ de
unidades terminologicas formadas pelo processo de redugdo, siglas e acronimos. Desse modo,
este estudo, ao se propor identificar e compreender os conceitos da estrutura do PP-B,
representados pelas denominagdes, concluiu ser necessaria a sistematizacdo do conhecimento
adquirido, por meio de um trabalho terminografico, organizado como uma tentativa de
contribuir com a aplicacdo de métodos na elaboracdo de diciondrios, 1éxicos e glossarios
tematicos. Utilizamos como base a Proposta metodologica para a elaborag¢do de Iléxicos,
diciondrios e glossdrios de Faulstich (2001), com o intuito de apresentar informagdes quanto
a forma, a semantica e a pragmatica das denominacdes que compdem a estrutura urbana de

Brasilia.



ABSTRACT

This is a linguistic study about the terminological units that compose the urban
structure of Brasilia’s Plano Piloto developed within the theoretical framework of the Lexical
Studies, Terminology and Terminography. The reasons for choosing this specialized field are:
a) the urbanistic and architectonic importance of Plano Piloto; b) the acknowledgement that
this terminology has been used for almost half a century without any formal systematization;
and c) the need for research and scientific publications in this area. Therefore, this dissertation
aims 1) to identify which terms denote the urban structure of Plano Piloto; ii) to verify the
relations between concepts and definitions, according to Plano Piloto’s organization; iii) to
structure the terminological variation observed, in order to recognized the signs and
abbreviations; and iv) to develop a glossary of Plano Piloto’s terms. The corpus of this
research is composed of specialized and advertisement texts and governmental websites on
Plano Piloto, such as: Relatério do Plano Piloto de Brasilia, Revista Brasilia da Humanidade,
Plano Piloto 50 anos: Cartilha de Brasilia, Decretos n° 10.829 de 14 de outubro de 1987,
Portaria n° 314 de 8 de outubro de 1992, Normas de Gabarito de Brasilia, Revista
Brasiliatur: Empresa Brasiliense de Turismo, Jornal Correio Braziliense’s website and
Governo do Distrito Federal’s websites. With the proposed analysis and the observation of
the processes of complex terminological units’ formation, we identified 216 terms and we
observed the predominance of complex terminological units and terminological units formed
by reduction processes, signs and abbreviations, and acronym. Therefore, this study, that
intends to identify and to understand the concepts on Plano Piloto’s structure, represented by
its denominations, concluded that it is vital to organize this knowledge through terminography
as a mean of contribution to the application of methods in the development of dictionaries and
thematic glossaries. We based our study on Faulstich’s (2001) Proposta metodologica para a
elaboragcdo de léxicos, diciondrios e glossarios to present information about the form,

semantics and pragmatics of the denominations that compose the urban structure of Brasilia.
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INTRODUCAO

Esta dissertacdo tem como objeto de pesquisa a terminologia da area de urbanismo do
Plano Piloto de Brasilia, também referido como PP-B ao longo da pesquisa, com vistas a
relacionar termos e conceitos e, ao final, elaborar um glossario tematico. Este trabalho ¢ de
natureza qualitativa, o qual se insere no ambito dos estudos da Terminologia e da

Terminografia, compreendidas do ponto de vista da abordagem funcionalista da linguagem.

Ao observarmos os itens lexicais que designam as regides urbanas de Brasilia,
agucou-nos a curiosidade em conhecer e em compreender esses itens, pois a capital,
imaginaria de Lucio Costa, foi metricamente dividida e distribuida conforme as fungdes que
uma cidade deve desempenhar, representante do carater simbdlico do Estado brasileiro,
cumprindo a sua fungdo civico-administrativa, sem abandonar o bucolismo. O resultado da
cidade teorica foi a divisdo de regides funcionais, que possuem nomes com formas extensas,
0s quais, na maioria dos casos, sdo reduzidos a siglas e a acrénimos no seu uso de fato. Ao
buscarmos uma pesquisa sistematica, de carater linguistico, que abarcasse esse conteudo,
encontramos uma lacuna nos estudos lexicais dos termos de Brasilia, a qual gerou esta

dissertacdo.

Para a realizag¢do desta pesquisa, dividimos este trabalho em etapas, as quais estdo
estruturadas do seguinte modo: em um primeiro momento, sdo apresentados o tema, as
motivagdes e as justificativas desta pesquisa. Depois o estudo segue sua sequéncia em

capitulos.

No capitulo 1, fizemos um percurso sobre o processo de criagdo e transferéncia da
‘Nova Capital do Brasil’, e registramos os fatos mais significativos para compor esta
dissertacdo, uma retrospectiva historica que visa a investigagdo de alguns fatos que

influenciaram no surgimento de uma cidade tecnicamente planejada e a verificagdo das

interferéncias nos termos decorrentes desses fatos.

No capitulo 2, apresentamos a revisdo de literatura sobre a interpretacdo de conceito

em Terminologia, as relagdes entre Lexicologia e Terminologia, os aspectos da lingua comum
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diante da linguagem de especialidade e a diferenga entre a Lexicografia e a Terminografia.
Nosso proposito, neste capitulo, ¢ demonstrar, fundamentalmente, as diferenciagdes entre as
areas que se ocupam do estudo do 1éxico. Para cumprirmos esse objetivo, baseamo-nos em
Cabré (1993), Sager (1993), Faulstich (1990, 1994, 1997), Ramos (1996), Pavel & Nolet
(2002) e Barros (2004).

No capitulo 3, expomos os pressupostos tedricos com a finalidade de (i) estudar e
explicar a tipologia de termos existentes em linguagem de especialidade, (ii) verificar quais
sdo os recursos disponiveis para formagdo de termos, e quais sdo os processos de formagéo
pertinentes a cada termo e (iii) averiguar a existéncia da variacdo terminoldgica. Esses
pressupostos fundamentam-se em Cabré (1993), Pavel & Nolet (2002), Correia (1998),
Correia ¢ Lemos (2005), Faulstich (1996, 2001, 2003), Cunha & Cintra (2001) ¢ Houaiss
(1967) e Cardero (2006).

No capitulo 4, descrevemos os procedimentos metodologicos utilizados para a recolha,
a selecdo e a organizagdo de dados que constituiram o corpus de andlise. Nesta secdo,
adotamos a metodologia de Faulstich (1990) em seu trabalho: Metodologia para projeto

terminogrdfico.

No capitulo 5, discorremos sobre a analise dos dados e a apresentacdo dos resultados,
com base nos pressupostos apresentados no capitulo 3. Este capitulo ¢ dividido em cinco
partes, a saber: (i) fundamentos para analise dos dados, (ii) procedimentos para analise e
classificagdo dos dados, (iii) analise das unidades terminologicas simples (UTS), (iv) analise

das unidades terminologicas complexas (UTCs) e (v) os termos em uso: casos de variagdo.

No ultimo capitulo, apresentamos o glossario dos termos estudados que compdem a
estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia, cujo modelo foi adaptado da Proposta

metodologica para a elaboragdo de léxicos, diciondrios e glossarios de Faulstich (2001).

Nas consideragdes finais, apresentamos as reflexdes resultantes da andlise de dados e
de todo o estudo realizado nesta pesquisa. Em seguida, encontram-se as referéncias
bibliogréaficas, as quais fundamentaram o contetido desta dissertacdo e os anexos, em que
estdo descritos os contextos que contém as unidades terminologicas, uma tabela com as

unidades terminoldgicas simples e outra com as unidades terminoldgicas complexas.
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Para finalizar, esclarecemos que optamos por apresentar as citacdes em lingua
estrangeira traduzidas para o portugués, de nossa responsabilidade. Os autores citados nesta
dissertacdo sdo referenciados ao longo do texto e constam nas Referéncias Bibliograficas,

bem como todos os sites da internet consultados.
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DELIMITACAO DA PESQUISA

O primeiro contato com uma cidade marca o ser humano de diversos modos e pode
causar sensac¢des boas ou ruins: espanto, maravilha, perplexidade ou simplesmente estranheza.
Em 2005, fomos motivadas a participar do projeto de iniciacdo cientifica, que resultou na
elaboragdo de um inventario lexical referente ao meio, pois “ao ministrar aulas de Portugués
do Brasil como Segunda Lingua foi verificado, em um primeiro momento, que o meio
ambiente ¢ um dos elementos de maior impacto nas pessoas quando chegam a outro lugar”,
conforme Pires (2006:8). Brasilia, como parte de um sistema pertencente ao meio urbano, ¢
um lugar que causa impacto nas pessoas de diferentes modos porque, como uma cidade que
foi concebida e planejada, possui uma organizacdo de estrutura urbana peculiar. Brasilia
exigiu, assim, itens lexicais que denominassem o seu conceito proprio. Lucio Costa (1957),
responsavel pelo projeto urbanistico vencedor para a constru¢do da nova capital do Brasil, fez

questdo de tornar Brasilia em algo singular, como em poucas linhas podemos verificar:

[...], @ concepgdo urbanistica da cidade propriamente dita, porque esta ndo sera, no
caso, uma decorréncia do planejamento regional, mas a causa dele: a sua fundagio ¢
que dara ensejo ao ulterior desenvolvimento planejado da regido [...]. Ela deve ser
concebida ndo como simples organismo capaz de preencher satisfatoriamente e sem
esforgo as fungdes vitais proprias de uma cidade moderna qualquer, ndo apenas
como urbs, mas como civitas, possuidora dos atributos inerentes a uma capital. E,
para tanto, a condicdo primeira é achar-se o urbanista imbuido de uma certa
dignidade e nobreza de intengdo, porquanto dessa atitude fundamental decorrem a
ordenagdo e o senso de conveniéncia e medida capazes de conferir ao conjunto

projetado o desejavel carater monumental. Grifo nosso.

Por isso, ndo causa espanto que haja termos em sua estrutura que sdo, de certa forma,
incompreensiveis para quem nfo reside em Brasilia. Desse modo, enunciados como:
“- Como fago para chegar ao centro?

- No Plano? Vocé pega o Eixdo Sul e vai até o final.”

“- Faz a tesourinha e sobe para 112 sul.”

“«

- Meu escritorio fica no SCS, quadra 6, bloco A, Edificio

’

Bandeirante.’
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ficam com o significado pouco transparente por falta de compreensdo do que seja PLANO,
EIXAO, TESOURINHA e SCS. Além desses, ha itens lexicais complexos como, SETOR DE
HABITACOES COLETIVAS E GEMINADAS NORTE, que também podem causar certo

desconforto para aqueles que ndo estdo familiarizados com estes termos.

Assim, o presente estudo nasceu da constatagdo, por meio de observagio da cidade ¢
da pratica docente do Portugués do Brasil como Segunda Lingua, de haver uma terminologia
voltada para a organizacdo estrutural de Brasilia, no que se refere ao plano-piloto que deu
origem ao Plano Piloto da Capital do Brasil e a sua concretizacdo na atual estrutura.
Verificamos que os conceitos que levaram a organiza¢do do projeto estavam presentes na
estrutura da cidade, porém sdo ignorados por muitos de seus habitantes, como registra o
Instituto do Patriménio Histérico e Artistico Nacional - IPHAN: “A Brasilia simples, e pouco
entendida até mesmo por seus moradores” (2007:13). Esses conceitos sdo mais
compreendidos pelos profissionais de areas especificas como arquitetura e urbanismo, os

quais mantém um vinculo com o conhecimento da estrutura urbana da capital.

Identificadas algumas terminologias', consultamos estas unidades em alguns
diciondrios de lingua comum e em diciondrios especializados e ndo obtivemos resultados
satisfatorios porque os termos, ou ndo fazem parte do conjunto de verbetes dos dicionarios ou,
se ha algum registro, a defini¢do ndo corresponde ao significado usado na terminologia de
Brasilia. Essa consulta revelou que a lacuna desse campo do conhecimento é sentida por
profissionais, como turismologos, técnicos em turismo e profissionais de hotelaria que
precisam usar esses termos em sua atuacdo profissional. Por sua vez, os visitantes da capital,
ao se depararem com uma terminologia peculiar, principalmente as siglas, tentam fazer

associagdes para compreendé-las, mas, muitas vezes, chegam a conclusdes equivocadas, cuja

consequéncia ¢ uma desorientagdo em relagdo ao meio em que se encontram.

Essa observagdo pratica motivou este estudo, com base na Lexicologia, na
Terminologia e na Terminografia, com vistas a 1) identificar quais sdo os termos que
denominam a estrutura urbana do PP-B; ii) verificar as rela¢cdes entre os conceitos, as
defini¢des, segundo a organizacdo do PP-B; iii) estruturar a varia¢do entre os termos, com a

meta de reconhecer as siglas como tais e iv) elaborar um glossario de termos do PP-B.

Terminologia, grafada com T maitsculo, refere-se a disciplina, e terminologia, grafada com t mintsculo,
refere-se ao conjunto de termos de uma determinada area do conhecimento.

15



Este ultimo objetivo especifico é uma tentativa de contribuir com a aplicacdo de
métodos na elaboragdo de diciondrios, 1éxicos e glossarios tematicos. Os termos que refletem
0s conceitos, caracteristicos da estrutura urbana de Brasilia, foram reunidos e descritos, de
modo a que os conceitos do projeto de Lucio Costa, implicitos em cada item lexical, possam
tornar-se mais transparentes, resultando na melhor compreensdo dessas unidades

terminoldgicas.

Para os fins de entendimento deste trabalho, o termo Brasilia serd usado somente com
referéncia ao Plano Piloto de Brasilia, configurado no projeto do urbanista Lucio Costa e
delimitado de acordo com a portaria n° 314 de 8 de outubro de 1992, a qual traz as defini¢des
e os critérios para a protecdo do Conjunto Urbanistico de Brasilia, relativos a area tombada

pela United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization - UNESCO.
No capitulo seguinte, situaremos o PP-B no contexto da historia de cidade

Monumental e veremos que os termos sdo decorréncias dos conceitos imaginados por quem

pensou na criagdo da capital.

16



CAPITULO 1 - UMA LEITURA HISTORICA DO PROCESSO DE URBANIZACAO
DO PLANO PILOTO DE BRASILIA

1.1. A elaboracio e a construcio da Cidade Monumental

Desde os tempos da col6nia, cogitava-se a ideia da transferéncia da capital do Brasil
para o interior. José Bonifacio, ministro de D. Pedro I e tutor de D. Pedro II, foi indicado
oficialmente como o precursor da mudanga. A primeira interferéncia de José Bonifacio, em
favor da mudanca da Capital para o interior, ocorreu ainda no Brasil Colonia em 1821,
conforme Vasconcelos (1978:29). Essa mudanca foi motivada pela protecdo da corte, que
ficava muito vulneravel no litoral, pela ocupacdo demografica do interior despovoado e por
um melhor ordenamento administrativo. A demarcagdo da regido onde seria instalada a nova
capital ja era mencionada naquela época e, como sugestdo do local, Bonifacio indicava que

seria mais ou menos na latitude de 15 graus.

Na Assembléia Constituinte e Legislativa de 1823, logo ap6s a Independéncia do
Brasil, José Bonifacio mais uma vez mencionou a necessidade da interiorizagdo da Capital do

Brasil. Nessa ocasido, ocorreu a sugestdo do nome da Capital: Petrépole ou Brasilia.

Para endossar a idéia de José Bonifacio, o misticismo atuou como um forte aliado. Em
1883, na cidade de Turim, na Italia, um sacerdote catolico chamado S3o Jodo Melchior
Bosco, em italiano Giovanni Melchior Bosco, conhecido como Dom Bosco, teve um sonho
profético, no qual “um jovem de seus dezesseis anos, amavel e de beleza sobre-humana, todo
radiante de viva luz, mais clara que sol” aproximou-se do sacerdote e o conduziu a seguinte

revelagdo de Dom Bosco (1935 vol. XVI apud Vasconcelos 1978: 75):

Entre os paralelos de 15° e 20° havia uma enseada bastante extensa que partia de um
ponto onde se formava um lago. Disse entdo uma voz repetidamente: ...quando se
vierem cavar as minas escondidas em meio a estes montes, aparecera aqui a terra
prometida, que jorra leite e mel. Serd uma riqueza inconcebivel [...].

No sonho de Dom Bosco, essas coordenadas se referiam a uma area central da
América do Sul e essa visdo foi interpretada como sendo Brasilia. Porém, s6 em 1935, este

sonho veio a publico, mesmo assim, numa unica edicdo em Memorie Biografiche, de Dom
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Bosco, e cujos exemplares ndo chegaram a ser postos a venda, ficando no meio ambiente

salesiano, consoante Vasconcelos (1998:72).

No Brasil, o projeto caminhava lentamente. Depois de varios debates e emendas
constitucionais, registra-se a inclusdo de uma area no Planalto Central como parte da Unido

para a futura Capital Federal na Constitui¢do Federal de 1891:

Art. 3° - Fica pertencendo a Unido, no planalto central da Republica, uma zona de
14.400 quilometros quadrados, que sera oportunamente demarcada para nela
estabelecer-se a futura Capital Federal.

Em 1892, foi iniciada uma miss@o com a finalidade de estudar e de demarcar a regido
da futura capital, e, como resultado, foi fixada a area de 14.400 quilémetros quadrados com a
forma de um quadrilatero. Essa missdo, conhecida como Missdo Cruls, realizou-se ao longo
de dezoito meses. E, no ano de 1894, houve a segunda expedicdo, também presidida por
Cruls, com a finalidade escolher, na area demarcada, o melhor ponto para a edificacdo da

nova Capital.

Quase trés décadas depois da primeira expedi¢do exploradora do Planalto Central, foi
lancada a pedra fundamental da Capital Federal dos Estados Unidos do Brasil, no Morro do
Centenario, em Planaltina, no dia da comemoracdo do centendrio da Independéncia do Brasil,

em 1922. Esse momento aparece na obra de Vasconcelos (1978: 236) da seguinte forma:

No momento em que o sol atravessava o meridiano, ao meio-dia de 7 de setembro
de 1922, o engenheiro Ernesto Balduino Almeida, responsavel pela missdo e
representante do Governo Federal, comega a icar a Bandeira Nacional ao som do
hino patrio executado pela Bandinha de Planaltina, acompanhada de marcha batida
pelos clarins do Sexto Batalhdo de Cagadores aquartelado em Ipameri, perante
autoridades e representantes e uma centena de outras pessoas da regido que foram ao
local, em cavalhada.

O fato de setembro de 1922 nio significou o inicio imediato da edificagdo da cidade.
Esse episodio foi seguido de longos debates entre parlamentares e politicos durante 33 anos
até um acontecimento ocorrido no primeiro comicio do entfo candidato a Presidéncia da
Republica Juscelino Kubitschek, na cidade de Jatai, em Goias. Ali, Juscelino Kubistchek foi
abordado por um popular que lhe indagou “se eleito, mudaria a Capital do Brasil para o
interior?”, o entdo candidato respondeu que, “sendo a mudanga um preceito constitucional, o

seu Governo daria os primeiros passos” (Vasconcelos, 1978: 350). No ano seguinte, 1956,
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Juscelino Kubitschek, ja presidente do Brasil, iniciou uma série de providéncias para a
edificagdo da nova capital, entre as quais a convocag@o de interessados em participar do
Concurso nacional do plano-piloto da nova capital do Brasil, por meio de edital publicado,

no dia 30 de setembro.

O vencedor do concurso, como se sabe, foi o urbanista Lucio Costa, conforme o
resultado divulgado em marco de 1957. O engenheiro Israel Pinheiro foi nomeado para ser o
presidente da Novacap, Companhia Urbanizadora da Nova Capital, criada no governo de
Kubitschek, em abril de 1956, e Oscar Niemeyer foi contratado para planejar os edificios da
nova capital. No ano de 1957, foi realizada a primeira missa no ponto mais alto de Brasilia, a

1.172 de altitude, local este denominado Praca do Cruzeiro.

A inauguracdo de Brasilia ocorreu no dia 21 de abril de 1960. E em 7 de dezembro de
1987, Brasilia foi inscrita na lista de Patrimonio Mundial da UNESCO, mais precisamente, o
Plano Piloto, cujos limites estdo assim delimitados: a leste pela orla do lago Parano4, a oeste
pela Estrada Parque Industria e Abastecimento — EPIA, ao sul pelo coérrego Vicente Pires e ao
norte pelo corrego Bananal, de acordo com a portaria n® 314 de 8 de outubro de 1992, e com
base nos seguintes critérios, conforme registrado em material divulgado pelo Instituto do

Patrimonio Historico e Artistico Nacional — IPHAN (2007):

i. Representar uma obra artistica unica, uma obra-prima de génio criativo humano; e
ii. Ser um exemplar marcante de um tipo de constru¢do ou conjunto arquitetonico,
que ilustre um estagio significativo da historia da humanidade.

O titulo referido foi conseguido em virtude das caracteristicas peculiares de Brasilia,
expressadas nos tragados do plano-piloto de Lucio Costa, cujos conceitos tiveram origem na

Carta de Atenas, como sera demonstrado a seguir.

1.2. As quatro escalas

O projeto de Lucio Costa foi inspirado nos ensinamentos de Le Corbusier que, em
1933, cria a Carta de Atenas como resultado do Congresso Internacional de Arquitetura
Moderna. A obra de Corbusier contém uma série de principios para a construgdo de uma
cidade moderna, com o intuito de eliminar os problemas em cidades de padrdes tradicionais

existentes. Nesse trabalho, o arquiteto francés faz criticas a respeito do modo como as cidades
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foram construidas e aponta os danos causados ao homem pela arquitetura e urbanismo
tradicionais daquela época. Como solugdo, ele propos a implantagdo do zoneamento seletivo e
divisdo de regides, segundo quatro fungdes: habitar, lazer, trabalhar e circular. Os principios
baseados em fungdes tinham como prioridade o bem-estar do homem, por isso a cidade
deveria ser construida de modo que as atividades de trabalho, de deslocamento, de comércio,
entre outras, ndo fossem penosas para os seus habitantes. Esses principios, portanto,

nortearam a concepgdo de Brasilia.

O plano-piloto de Lucio Costa foi conceitualmente elaborado segundo os ideais de
uma arquitetura moderna, visando a atender as fungdes propostas por Le Corbusier. Assim,
ele cria as quatro Escalas Urbanas de Brasilia: a Escala Monumental, a Escala Residencial, a

Escala Gregaria e a Escala Bucolica, representadas conforme o mapa seguinte:

Figura 1

Fonte: Plano Piloto 50 anos: Cartilha de Preservacio de Brasilia (2007: 32).

A Escala Monumental, auténtica de Lucio Costa, constitui um marco de Brasilia.
Nesta escala, esta representado o carater civico da cidade, por meio do valor simbolico dos
seus edificios, no sentido de representagdo do Estado, por isso, ali se encontram as
representacdes maximas do poder da Republica Federativa do Brasil, conforme registrado

pelo urbanista Lucio Costa (1985/1987) em Brasilia Revisitada:
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A presenga da escala monumental — ndo no sentido da ostenta¢do, mas no sentido da
expressdo palpavel, por assim dizer, consciente daquilo que vale e significa -
conferiu a cidade nascente, desde seus primordios, a marca inelutavel de efetiva
Capital do Pais.

A Escala Residencial, de acordo com os preceitos da Carta de Atenas, foi criada para
atender as necessidades de moradia dos seus habitantes e estd descrita por Lucio Costa

(1985/1987) assim:

A escala residencial, com a proposta inovadora da Superquadra, a serenidade urbana
assegurada pelo gabarito uniforme de seis pavimentos, o chdo livre e acessivel a
todos através do uso generalizado dos pilotis e o franco predominio do verde, trouxe
consigo o embrido de uma nova maneira de viver, propria de Brasilia e inteiramente
diversa das demais cidades brasileiras.

A Escala Gregaria se configura no cruzamento entre os dois eixos, Rodoviario-
Residencial e Monumental, e foi concebida para agregar grande quantidade de pessoas no

trabalhar e no lazer, segundo Lucio Costa (1985/1987):

A escala gregaria, prevista para o centro da cidade — até hoje ainda em grande parte
desocupado — teve a intengdo de criar um espago urbano mais densamente utilizado
e propicio ao encontro.

A Escala Bucdlica, com a fungdo de manter o contato das pessoas com a natureza que
¢ de fundamental importancia para o psicoldgico e o bioldgico do homem, porque ¢ o espago
onde ele pode desenvolver atividades de lazer e recreagdo. De acordo com Lucio Costa

(1985/1987):

As extensas areas livres, a serem densamente arborizadas ou guardando a cobertura
vegetal nativa, diretamente contigua a areas edificadas, marcam a presenca da escala
bucodlica.

Essas sdo as ordens de grandeza com as quais o urbanista trabalhou na criacdo do
projeto cujos conceitos sdo fundamentais para a compreensdo do sistema de setorizacdo do

plano-piloto, que deu origem ao Plano Piloto de Brasilia, bem como dos seus termos.

1.3. Plano Piloto de Brasilia: conceitos e termos

Em arquitetura e urbanismo, plano-piloto ¢ qualquer plano preliminar para um

empreendimento que pode sofrer alteragdo no decorrer do seu planejamento, de acordo com
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Ferrari (2004:281). Com o passar do tempo, passou a ser um termo para denominar a area

projetada por Lucio Costa: Plano Piloto de Brasilia.

O projeto do urbanista partiu de dois eixos, um publico e um privado, adaptando-se a
topografia local. Em fun¢do do Eixo Monumental, no qual se encontram as areas a sul ¢ a
norte, em fun¢do do Eixo Rodoviario-Residencial, no qual se encontram as areas a leste ¢ a
oeste, assim a cidade foi dividida por Lucio Costa. Entdo, da unido entre as escalas e as
coordenadas surge a cidade funcional, que dizer, em fun¢fo de um conceito, foi designada

uma regido cujos termos denominativos refletiriam um conceito especifico.

A citacdo seguinte de Lucio Costa (1957, topico 9) exemplifica a concretizagdo de

conceitos abstratos que deram origem aos termos que denominam Brasilia.

Destacam-se no conjunto os edificios destinados aos poderes fundamentais que,
sendo em numero de trés ¢ autdbnomos, encontraram no tridngulo eqiiilatero,
vinculado a arquitetura da mais remota antiguidade, a forma elementar apropriada
para conté-los [...] Em cada angulo dessa praca — Praca dos Trés Poderes, poderia
chamar-se — localizou-se uma das casas, ficando as do Governo ¢ do Supremo
Tribunal na Base e a do Congresso no vértice. Grifos nossos.

Desse modo, o Plano Piloto foi estabelecendo-se com seus sctores € elementos de

circula¢do, como: eixos, vias, baldes viarios, etc.

Em sintese, neste capitulo procuramos apresentar um panorama histérico que
influenciou a criagdo da Nova Capital do Brasil, cujo processo longo foi pensado e repensado.
Por ser uma cidade conceitualmente elaborada por especialistas, Brasilia engloba uma
quantidade significativa de termos que denominam os lugares que a compdem, ¢ ¢ uma cidade

tecnicamente concebida, cuja terminologia ¢ o motivo e a motivacdo desta pesquisa.
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CAPITULO 2 - REVISAO DE LITERATURA

2.1. O conceito em Terminologia

A percepcdo ¢ uma habilidade do homem que o permite adquirir conhecimento e
entendimento do mundo. E, por meio da linguagem, ele substancializa o conhecimento e o
entendimento, ao designar entidades do mundo real ou de um mundo possivel, agrupando-as
de acordo com um sistema de categorizacdo, com base em conceitos mentais. “‘Um conceito ¢
uma entidade do pensamento, um constructo mental, que representa um objeto individual,
dotado de caracteristicas comuns a uma classe de objetos”, conforme Cabré (1993:97). Ideia
semelhante a explicitada por Cabré, quanto ao conceito, nos estudos terminologicos,
encontramos em Barros (2004), ao transcrever a definicdo de conceito, registrada pelo Office
de la Langue Frangaise, como uma “unidade de pensamento constituida por um conjunto de

caracteristicas atribuidas a um objeto ou a uma classe de objetos e que pode se exprimir por

um termo ou por um simbolo” (Boutin-Quesnel,1985:18 apud Barros, 2004:106).

Os estudos terminoldgicos requerem uma compreensdo dessas entidades ou unidades
do pensamento, a fim de estabelecer a relag@o entre a imagem concisa e coerente do termo e o
conceito por essa designada. A categorizagdo dos elementos ocorre com base em conceitos
referentes a um dominio. Nos atuais estudos de Terminologia, os termos ndo sdo considerados
pertencentes, de fato, a um dominio, ¢ sim, s3o usados com um valor especifico em um
determinado dominio. A Terminologia, como disciplina, “se ocupa dos conceitos, suas
definicdes e suas denominagdes”, segundo Sager (1993:21), utilizados em uma area de

especialidade2 .

Ao relacionar-se com conceitos de diversas areas do conhecimento, a Terminologia
constituiu-se como uma matéria de intersecio e € considerada uma disciplina cientifica
interdisciplinar. Eugen Wiister, engenheiro austriaco, reconhecido como o precursor da
Terminologia como disciplina cientifica e moderna, denominou-a como um campo de estudos

multidisciplinares que relaciona a linguistica, a logica, a ontologia e as ciéncias da

% Entedemos por “drea de especialidade um dominio particular do saber (disciplina, ciéncia, técnica, profissdo,
etc.)”, de acordo com Correia (1998: 59).
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informagéo, com as varias areas tematicas. A relagdo entre a Terminologia e essas disciplinas,
ocorre em virtude de possuirem um elemento comum: “o elemento comum a todas estas
disciplinas ¢ que todas se ocupam, em grande parte, com a organizacdo formal da complexa
relag@o entre os conceitos € os termos”, segundo Sager (1993:21). A Terminologia, “a partir
de conceitos ¢ elementos de outras disciplinas, define seu campo de trabalho e elabora um
objeto ¢ um campo de estudo proprio” o que a caracteriza como uma matéria interdisciplinar,
conforme Cabré (1993:71). Ramos (1996:175) destaca, entre as matérias com as quais a

Terminologia mantém vinculo, a traducéo, a informatica e a documentacio.

O termo, entdo, contém em si a expressdo e a forma do conteudo de entidades de um
dominio especifico, e ¢ usado na comunicacdo entre os especialistas desse dominio, para a
transmissdo dos conceitos de uma area. A norma ISO 1087 (1990, p.5) define termo como
“designacdo, por meio de uma unidade lingiiistica, de um conceito definido em uma lingua de

especialidade”.

Observamos, ainda, que existem outros conceitos abrangidos pela palavra
terminologia, os quais a faz um termo polissémico. Entretanto, Sager (1993: 21) distingue

tracos que auxiliam descrever trés conceitos da palavra terminologia, a saber:

1. O conjunto de praticas e métodos utilizados na recolha, na descrigdo e na
apresentag@o dos termos;

2. uma teoria, quer dizer, o conjunto de premissas, argumentos e conclusdes
necessarias para a explicacdo das relagdes entre os conceitos e os termos
que sdo fundamentais para uma atividade coerente da metodologia em 1; e

3. um vocabulério de um campo tematico especializado.

O primeiro significado se refere a metodologia, o segundo, a disciplina e o terceiro ao
conjunto de termos de cada area tematica. A Terminologia, como disciplina, resulta de um
conjunto de interse¢do com outras matérias e para cumprir seus objetivos utiliza elementos e
conceitos da Morfologia, da Lexicologia ¢ da Semantica. Dessas, a que tem maior

proximidade ¢ a Lexicologia, como sera apresentado.

2.2. Relacdes entre Lexicologia e Terminologia

A proximidade entre a Lexicologia e a Terminologia ocorre porque ambas possuem
caracteristica semelhantes quanto ao objeto de estudo, possuem uma vertente tedrica e uma

vertente aplicada e o objeto de ambas as disciplinas ¢ a elaboragdo de dicionarios, de acordo
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com Cabré (1993:86). A Lexicologia estuda o léxico de uma lingua. O Iéxico, objeto de
estudo da Lexicologia, pode ser estudado de acordo com os aspectos fonoldgicos,
morfoldgicos, semanticos € sintaticos, assim como o termo, objeto de estudo da Terminologia.
Todavia, apesar das semelhancas, ha divergéncias que oferecem argumentos para serem
consideradas como disciplinas distintas ¢ ndo como sendo uma parte da outra. As
divergéncias se aplicam “ao campo de trabalho, 4 unidade de base, aos objetivos aplicados

¢ ao método de trabalho”, como afirma Cabr¢ (1993:86).

Referente ao campo de trabalho, a Lexicologia se ocupa da analise e descricdo de
todo o conjunto de palavras que conhece o falante de uma lingua, ja a Terminologia se ocupa
das palavras de uma area de especialidade. Desse modo, por exemplo, a unidade lexical
acesso ¢ analisada pela Lexicologia em varios niveis da lingua, incluindo todas as acepgdes
encontradas, do ponto de vista diacronico e sincronico. Em Lexicologia, a unidade acesso
também ¢ analisada no sentido conotativo e denotativo, por sua vez, a Terminologia restringe
a analise, concentrando-se no estudo de um item lexical somente em uma linguagem de
especialidade. Para a Terminologia, ndo interessa averiguar os outros dominios em que o
determinado item em analise ¢ usado. No nosso exemplo, acesso, no estudo terminoldgico de
uma especialidade como urbanismo, a analise focaliza-se em acesso como estrutura urbana.
Para Ramos (1996:176) consoante a Cabré (1993), o campo de trabalho da Lexicologia e da
Terminologia mantém uma relacdo de inclusdo: “o campo de trabalho da Lexicologia é mais

amplo e inclui a Terminologia”.

Quanto a unidade de base, a Lexicologia se ocupa com o estudo do Iéxico ¢ a
Terminologia se ocupa com o estudo do termo. Segundo Faulstich (1997), “léxico é uma
unidade linguistica dotada de caracteristicas sistematicas e que tém a propriedade de se
referirem a entidades da realidade”. Para Barros (2004:40), “a unidade lexical é um signo
linguistico, composto de expressdo e de contetido, que pertence uma das grandes classes
gramaticais”. Sobre o objeto de estudo da Lexicologia, Cabré (1993:87) registra que, “uma
palavra ¢ uma unidade descrita por um conjunto de caracteristicas linguisticas sistematicas e
dotada de propriedade de referéncias a um elemento da realidade”. Quanto aos tragos da

unidade de base da Lexicologia, ha convergéncia de pensamento entre essas pesquisadoras.

O termo, unidade de base da Terminologia, possui tracos proéximos da unidade de

base da Lexicologia, pois ambos “possuem uma forma fonica e grafica, uma estrutura
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morfoldgica simples ou complexa, uma categorizagdo gramatical e um significado”, segundo
Cabré (1993:87). Porém, o termo designa conceitos proprios usados em cada area
especializada. Faulstich (1997) afirma que, “as unidades terminologicas assumem um carater
especifico, delimitado justamente pelo subcodigo do codigo maior, fazendo uso dos recursos

deste codigo maior, mas também utilizam seus proprios recursos”.

Na comparagio entre termo e 1éxico, Ramos (1996:176) cita que, “os termos tém de
ser palavras especializadas; por conseguinte, todos os termos sio palavras, mas nem todas as
palavras sdo termos”. Entdo, “as unidades lexicais s6 se tornam termos quando so definidas e
empregadas em textos de especialidade” (Kocourek, 1991:105 apud Barros, 2004:41). Nesse
caso, ha de ser levado em consideragdo o ponto de vista em que a unidade é analisada, e por

quem ¢ analisada.

A unidade de base empregada em linguagem de especialidade, o termo, pode ter
perspectivas diferentes que conduzem a analise ¢ a pratica distintas, se analisadas dentro uma

concepgdo pragmatica e de aspectos funcionais, conforme Cabré (1993:37):

e Para os linguistas, a terminologia ¢ uma parte do Iéxico especializado por critérios
tematicos e pragmaticos.

e Para os especialistas, a terminologia ¢ o reflexo formal da organizag¢do conceitual de
uma especialidade, e um meio inevitavel de expressdo e de comunicago profissional.

e Para os usuarios, diretos ou indiretos, a terminologia ¢ um conjunto de unidades de
comunicagdo, Uteis e praticas, cujo valor se mede em fung¢fo de critérios de economia,
de precisao e de adequagio.

e Para os planificadores linguisticos, a terminologia ¢ um ambito da linguagem que deve
intervir para reafirmar a existéncia, a utilidade e a sobrevivéncia da lingua, e para

garanti-la mediante sua atualizagdo, sua continuidade como meio de expressao.

Os objetivos aplicados da Lexicologia ¢ da Terminologia também as fazem
disciplinas distintas. A Lexicologia estuda as palavras com o objetivo de averiguar
competéncia lexical dos usudrios de uma lingua, quer dizer, estuda o Iéxico dentro de um

sistema linguistico, a lingua comum. J4 a Terminologia, estuda os termos a fim de estabelecer
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uma forma de referéncia para um conceito. Dito de outra forma, a Terminologia estuda os

termos com vistas a normalizagdo para melhor comunicacdo na linguagem de especialidade.

Referente ao método de trabalho, a Lexicologia estabelece seu estudo com base em
hipéteses, preestabelecidas de acordo com bases teodricas; que as aprovam ou rejeitam, e
utiliza amostras de uma lingua. A Terminologia, por sua vez, com base em um conjunto de
técnicas e de procedimentos adotados, elabora o método de trabalho que conduzira o estudo,
de acordo com os recursos disponiveis dentro de uma linguagem de especialidade. Em
Terminologia, podem ocorrer alteragdes no decorrer do trabalho de acordo com a necessidade.
Nao faz parte dos métodos dos estudos terminoldgicos, “explicar nenhum comportamento, na
linguagem de especialidade, mas sim, buscar denominac¢des para conceitos previamente
estabelecidos” (Cabré, 1993:90). Barros (2004:65) afirma que essas disciplinas “mantém,
assim, relagdes de alimentagdo e de realimentacdo cientificas, primando, no entanto, pela

autonomia metodoldgica e assumindo estatutos epistemoldgicos proprios.”

Como apresentado, Lexicologia e Terminologia sdo disciplinas distintas, que se
ocupam de objetos distintos ¢ que, por sua vez, uma esta relacionada a um cddigo e a outra a

um subcddigo, quer dizer, lingua comum e linguagem de especialidade.

2.3. Aspectos da lingua comum diante da linguagem de especialidade

A distingdo entre lingua comum e linguagem de especialidade é de fundamental
importancia para o entendimento do objeto de trabalho de que se ocupa a Lexicologia ¢ a
Terminologia. Como destaca Ramos (1996:177) “a linguagem de especialidade ndo ¢
concebivel sem a lingua comum”. A lingua comum se refere ao conjunto geral da lingua,
incluindo as linguagens de especialidades de acordo com as habilidades e a capacidade humana
permite. A lingua comum “compreende tanto as variedades ndo-marcadas como as marcadas”
(Cabré 1993:129) e, nesse caso, a linguagem de especialidade corresponde a variedade
marcada. Cabe a Lexicologia o estudo da lingua comum, referente as variedades ndo-marcadas
e a Terminologia o estudo da linguagem de especialidade, variedades marcadas, conforme

afirma Faulstich (1997:82):

Diferentemente da lexicologia que procura dar conta do sistema do 1éxico da lingua
geral e da lexicografia que o descreve, a terminologia surge para sistematizar o
léxico das linguagens de especialidade. Uma das suas tarefas é o estudo lingiiistico
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do termo, desde o mais simples até o mais complexo, fato que os estudos de lingua
geral ndo deram conta ainda.

Sobre o mesmo assunto, Correia (1998:59) faz a distingdo entre lingua comum e
linguagem de especialidade utilizando a expressdo “mais neutro” para definir a lingua
comum:

Lingua corrente (lingua comum), isto ¢, o subsistema linguistico mais neutro no
que respeita a tragos determinados por fatores cientificos, técnicos ou profissionais,
e que ¢ utilizado na comunicag¢go informal, quotidianamente, pelos falantes de uma
mesma comunidade linguistica [...] Linguagens de especialidade, entendidas como
subsistemas linguisticos que compreendem o conjunto de meios linguisticos

proprios de um dominio particular do saber (disciplina, ciéncia, técnica, profissao,
etc.), visando a ndo ambiguidade na informagao.

Pavel & Nolet (2002:124) fazem a seguinte distin¢do entre lingua comum e linguagem
de especialidade: a primeira ¢ um “sistema de comunicag@o oral e escrita de uso cotidiano e
geral em uma comunidade lingiiistica”, e a segunda ¢ um “sistema de comunicagdo oral e
escrita, usado por uma comunidade de especialistas de uma area particular do conhecimento”.
De acordo com as autoras citadas, a diferenca entre lingua comum e linguagem de

especialidade é observada no uso.

Em termos gerais, no que se refere a gramatica da lingua, ha semelhangas entre a
lingua comum e a linguagem de especialidade, visto que ambas possuem o mesmo sistema
grafico de expressdao, mesmo sistema fonologico, mesmo sistema morfoldgico, mesmas regras
combinatorias para sintagmas e oragdes e apresentam os mesmos tipos de oragdes, com base

em Cabré (1993:152).

Todavia, percebem-se divergéncias quando comparadas a tipologia lexical, as
estruturas, as categorias e o carater pragmatico de uma e de outra. Assim, a seguir, observadas

essas diferencas, as organizamos de modo contrastivo, com base em Cabré (1993: 152-156).

Na lingua comum, as palavras sd3o mais compreensiveis do que as unidades
terminoldgicas para a maioria dos falantes da lingua de referéncia. O 1éxico da lingua comum
apresenta todas as categorias gramaticais, o que ndo ocorre na linguagem de especialidade, em

que ha a predominancia dos nomes.
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As estruturas morfoldgicas sdo compostas pelos usudrios comuns da lingua, porém as
estruturas morfoldgicas da linguagem de especialidade normalmente sd3o compostas por
especialistas com um dominio particular de um saber especifico. A quantidade de unidades
sintagmaticas, assim como a presenca de siglas, acronimos, simbolos ou codigos alternativos
sdo menos frequentes na lingua comum do que na linguagem de especialidade. A quantidade
de nominalizagdes a partir de verbo ndo ¢ de alta frequéncia na lingua comum, mas sim na
linguagem de especialidade. No que tange a quantidade de afixos coloquiais, ha uma grande
ocorréncia na lingua comum, ¢ menor ocorréncia na linguagem de especialidade. H4, ainda,

na lingua comum, uma grande liberdade de uso de diversos modos verbais.

Quanto ao aspecto pragmatico, na lingua comum ha uma tematica variada, ela possui
diferentes usuarios e diversas situagdes comunicativas, enquanto, na linguagem de
especialidade a tematica ¢ especifica, os usudrios sdo especialistas de um saber especifico,
diante de uma situagdo comunicativa especifica, para informar e trocar informagdes objetivas

sobre uma determinada area do conhecimento.

As particularidades entre a Lexicologia ¢ a Terminologia que as fazem disciplinas
distintas. Assim, ambas possuem areas aplicadas, a Lexicografia e a Terminografia
respectivamente, com finalidade semelhante, ambas elaboram dicionarios. Porém, apesar da
semelhanca referente ao produto final (dicionarios), os objetivos, os métodos e os aspectos

pragmaticos ndo sdo 0s mesmos, que sera o assunto apresentado a seguir.

2.4. Lexicografia e Terminografia: qual a diferenca?

O objetivo da Lexicografia ¢ a descri¢do do léxico de uma lingua, o da Terminografia
¢ a denomina¢do e a normalizagdo dos termos de uma linguagem de especialidade. Segundo

Barros (2004:68) a Terminografia:

E uma disciplina cientifica que analisa seu objeto de estudo (os dicionrios
terminoldgicos), propde novos modelos de tratamento dos dados, reflete
cientificamente sobre seu trabalho, além de construir uma metalinguagem propria e
de consolidar uma metodologia de elaborag@o de dicionarios terminoldgicos.

Pavel & Nolet (2002:124) definem as areas aplicadas da Lexicologia e¢ da

Terminologia do seguinte modo:
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Lexicografia. Técnica de elaborar diciondrios, com base em estudos da forma, do
significado e do comportamento das palavras em uma lingua particular.
Lexicografia especializada. Lexicografia que estuda a terminologia de uma lingua
de especialidade.

Barros (2004) e Pavel & Nolet (2002) compartilham opinides semelhantes quanto a
vertente aplicada da Terminologia, mas ha diferencas quanto a terminologia usada, pois a
primeira autora utiliza Terminografia, ja Pavel e Nolet utilizam Lexicografia especializada
para denominarem o mesmo conceito que Barros. Apesar dos diferentes termos, ndo nos
deteremos neste ponto. Analisaremos os produtos das vertentes aplicadas e as diferencas

metodoldgicas.

Os dicionarios de lingua ou diciondrios especiais sdo elaborados pela Lexicografia.
Dicionarios especiais sdo “dicionarios de lingua que registram apenas um tipo de unidade
lexical ou fraseoldgica, como, por exemplo, os dicionarios de expressdo idiomatica, de
provérbios, de ditados, de girias, de sinénimos” (Barros, 2004:64). Os vocabularios especiais,
dicionarios técnicos ou dicionarios especializados sdo elaborados pela Terminografia. Nas
obras lexicograficas, estdo registradas as unidades lexicais com variagdes morfossintaticas e
diferentes acep¢des encontradas na lingua. Nas obras terminograficas, estdo registrados os
termos, as unidades lexicais “definidas e empregadas em textos de especialidade”,

especializados. Por exemplo:

Dicionario Eletronico Houaiss 2001

Dicionario de Urbanismo 2004

ACESSO

ACESSO

substantivo masculino

1 ato de ingressar; entrada, ingresso
Ex.: 0 a. ao parque ¢ livre

2 possibilidade de chegar a; aproximagao, chegada
Ex.: local de dificil a.

3 circulagdo, afluéncia (de pessoas, veiculos etc.);
transito, passagem
Ex.: neste tlinel, € proibido o a. de caminhdes

4 possibilidade de alcangar (algo dificil)
Ex.: poucos tém a. ao saber

5 comportamento, comunicagdo social; trato
Ex.: pessoa de facil a.

6 ataque repentino, manifestac@o subita; crise
Ex.: <a. de tosse> <a. de 6dio>

7 Rubrica: informatica.
possibilidade de comunicar-se com um
dispositivo, meio de armazenamento, unidade de
rede, memoria, registro, arquivo etc., visando
receber ou fornecer dados

8 Rubrica: termo juridico. Diacronismo: obsoleto.
forma de promogcéo ou elevagio a posto superior

Trecho de via que leva a determinado local
ou area.

Entrada ou saida de uma via ou
intercessdo.

Via que parte de uma rodovia e leva a uma

cidade.
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(de funcionario publico), extinta pela
Constituigdo de 1988
Ex.: a. ao cargo de ministro

9 Rubrica: medicina.
manifestacdo subita, freq. violenta e de curta
duragdo, de um fendmeno patologico

Com o exemplo destes verbetes, expomos que o item lexical acesso, registrado em um
dicionario de lingua comum, apresenta acepgdes diferentes, em dominios diferentes, contendo
o carater denotativo e o conotativo. Por sua vez, o dicionario especializado apresenta as

acepcdes estritamente relacionadas a area de especialidade a que o termo pertence.

A elaborag@o de um dicionario € um processo que consta de distintas fases, em cada
uma delas o autor segue uma série de critérios que, finalmente, o conduz a tipos de
dicionarios diferentes, segundo Cabré (1993:91). Quanto ao processo de elaboracdo, as obras
terminograficas se diferenciam das lexicograficas porque durante algumas fases, selecionam-
se determinadas possibilidades e descartam-se outras. Esse fendmeno ndo ocorre nas obras
lexicograficas, nas quais, uma vez estabelecidos os critérios, o autor os segue, de modo que os

critérios estabelecidos ndo sejam violados.

Quanto a composicdo do corpus, a Terminografia utiliza documentos especializados,
orais ou escritos, como Unica fonte de material; seleciona as entradas, que sdo lexematicas,
mesmo as compostas por mais de um palavra, em fun¢do da area tematica de trabalho;
preserva somente as informagdes consideradas pertinentes em terminologia e as apresentam
como terminologia técnico-cientifica, com base em Cabré (1993), Pavel & Nolet (2002) ¢
Barro (2004). Na Lexicografia, o corpus ¢ selecionado com base em documentos de diversas

fontes, fundamentalmente escritas, e com as formas mais usuais.

Outro ponto distinto entre a Lexicografia e a Terminografia se refere ao processo do
trabalho. Na primeira, o lexicografo utiliza um processo semasioldgico para descrevé-las, ou
seja, com base em uma lista de palavras inventariadas verifica o seu significado. Em
Terminologia, o termindlogo parte de uma lista de conceitos de uma area de especialidade e
depois busca denominag¢des que substancializem esses conceitos. Esse é um processo
onomasiologico e, por isso, muitas vezes faz-se necessaria a utilizagdo de mapas conceituais
que conduzam o termindlogo a organizar os conceitos ¢ verificar a rede de relagdo entre um

conceito e outro para a elaboragdo, a denominagéo e a descri¢do dos termos.
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Sendo assim, Terminografia, nas palavras de Cabré, (1993:263) é:

A Terminografia ¢, acima de tudo, uma atividade pratica derivada da Terminologia,
que por sua vez, ¢ uma matéria aplicada de base interdisciplinar. A atividade
terminografica integra operagdes de recolha, sistematiza¢do e apresentagdo dos
termos de uma determinada area do saber ou de uma atividade humana.

Faulstich (1990)°, em seu trabalho Metodologia para um projeto terminogrdfico
escreve que “um trabalho terminografico objetiva descrever a terminologia de um dominio
especifico, conforme metodologias lexicograficas e terminograficas e fundamentos de
lexicologia”. E para isso, o termin6logo ndo toma todas as decisdes isoladamente, e sim, conta
com a colaboragdo de uma série de hipdteses exigidas pela teoria e deve respeitar uma série
de recomendagdes técnicas, formais e de processo de trabalhos determinados

internacionalmente, de acordo com Cabré (1993:263).

Neste capitulo procuramos situar, de modo sucinto, os estudos terminologicos no
ambito da Ciéncia da Linguagem e abordamos a no¢do de conceito para a Terminologia, as
diferengas entre a Lexicologia ¢ a Terminologia, de acordo com alguns estudiosos da area,

com a finalidade de contextualizar a terminologia estudada nesta dissertacdo.

? Trabalho apresentado no IT Simpésio de Brasilia, UnB/IBICT, 1990.
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CAPITULO 3 - DISCUSSAO TEORICA

O conjunto de palavras especializadas usadas para se referir ao conhecimento de um
dominio e descrevé-lo, seja ele cientifico, técnico, especializado, constitui uma terminologia.
A terminologia que compde a estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia ¢ formada por
termos, como: tesourinha, Eixo Monumental, Setor Hoteleiro Norte, SHCGN, entre
outros. Sdo termos com formas diferentes, analisados segundo o processo de formagdo e a
tipologia. Entretanto, esses termos, quanto ao aspecto formal, ndo sfo diferentes das demais
palavras do Iéxico da lingua comum. “S&o unidades signicas distintivas e significativas ao
mesmo tempo, que se apresentam de forma natural no discurso especializado, usados na
comunicacdo especializada, para designar os ‘objetos’ de uma realidade preexistente”, de
acordo com Cabré (1993:169). O que os fazem termos sdo o uso particularizado em um
dominio especifico. Assim, o reconhecimento dos termos da estrutura urbana do PP-B exige o
conhecimento linguistico, que envolve as estruturas terminoldgicas e o contexto em que ¢

empregado.

Os diferentes aspectos do termo, que colaboram para a compreensdo do processo de
formagdo, da tipologia e das variantes, sdo demonstrados por meio de estudos lingiiisticos.
Entdo, para verificar a terminologia do PP-B, apresentaremos alguns pontos, de acordo com
estudiosos da area, sobre o objeto de estudo da Terminologia e trés dngulos com os quais se

podem analisa-lo, quanto a forma.

3.1. O objeto de estudo da Terminologia

Os termos, quanto a forma, sdo semelhantes as demais palavras do 1éxico da lingua
comum. Porém, o trago pragmatico distingue palavras, usadas em lingua comum, e termos,
usados em linguagem de especialidade. Para Lérat (1989 apud Cabré 1993:170), “uma
unidade terminologica ou termo, ¢ um simbolo convencional, representante de um conceito,
definido em certo dominio do saber”. Na mesma linha de pensamento, Cabré (1993: 169-170)
descreve o termo como “unidade de forma e conteudo, pertencente a um sistema de uma
lingua especifica” e afirma que os termos sdo as unidades de base da Terminologia e

designam conceitos proprios de cada disciplina. Os termos, como signos, sdo unidades que
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apresentam duas faces: a expressdo, explicitada por meio da denominagdo, e o contetido, que

representa o conceito ligado a denominacgio.

A unidade terminoldgica possui caracteristicas semelhantes as das unidades lexicais
no que se refere a estrutura do mesmo sistema linguistico, porém ha de se destacar que os
termos de uma area mantém uma relagdo mais estreita com outros termos da mesma area de

conhecimento, formando assim uma rede de conceitos interligados.

Para Pavel & Nolet (2002:18-19), “a unidade terminoldgica é a etiqueta de um
conceito em uma arvore conceitual” e, quanto a tipologia, as mesmas autoras registram que

um termo pode ser:

e uma palavra,

e um sintagma,

e um simbolo;

e uma férmula quimica ou matematica;

e um nome cientifico em latim;

e um acrénimo;,

e uma sigla;

e uma denominac¢do oficial (titulo de um cargo, organismo ou entidade

administrativa, etc).

Um termo se diferencia de um lexema por manter uma relacdo de univocidade com o
conceito de uma area do saber e, por haver estabilidade dessa relagdo entre a forma ¢ o
conteudo em textos especializados, com uma frequéncia significativa o termo pode ser
reconhecido por indicadores tipograficos como: italico, negrito ou aspas. Em sua maioria, os
termos sdo nomes, porém também podem ser verbos, adjetivos ou advérbios. Essa distin¢do se
faz necessaria para explicitar que o trabalho terminoldgico nédo se limita a um inventario de
palavras, mas um estudo acurado do termo em seu ambiente usual com uma finalidade

especifica, com base em Pavel & Nolet (2002:19).

Faulstich (1996:244) em seu trabalho Natureza epistemologica do lexema e do termo

estrutura suas diferengas do seguinte modo:
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Figura 2.

Unidade lexical

Conceito
Lexema Termo
Lingua comum Linguagem de especialidade
(Ciéncia / Tecnologia)
Lexicologia Lexicografia Terminologia Terminografia
Constitui¢ao Descrigéo Constitui¢ao da Descrigéo
do léxico do 1éxico linguagem de do termo

especialidade

Natureza epistemoldgica

pensamento geral pensamento especifico
|
uso comum uso especializado
| |
nominagao denominag¢do
| |
dentro da lingua comum dentro da linguagem de especialidade

Assim, “termo ¢ a unidade virtual que se realiza na forma de unidade terminologica de
um dominio da linguagem de especialidade”, conforme Faulstich (1996: 238). O termo ¢

pertencente a0 mesmo sistema linguistico que os itens lexicais da lingua comum, sujeito as
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mesmas regras gramaticais, fonologicas, morfoldgicas e graficas da lingua, segue o mesmo
processo de formag@o das unidades lexicais, diferenciando-se no que se refere a freqiiéncia
dos tipos de forma¢do na lingua comum e na linguagem de especialidade, como ja
mencionado anteriormente. Por isso, ¢ necessario compreender o processo de formagdo dos
termos para um estudo da terminologia de uma area de especialidade, de modo que esse
conhecimento seja util para identifica-los. Os termos podem ser analisados linguisticamente

de trés angulos, conforme Cabré (1993:171), do seguinte modo:

1) Formal (a denominago)
2) Semantico (o conceito)

3) Funcional (a categoria ¢ a distribui¢do)

1) Do ponto de vista formal, os termos sdo conjuntos fonologicos suscetiveis de serem
articulados foneticamente ¢ de serem representados graficamente com uma estrutura interna

constituida por morfemas.

2) Do ponto de vista semantico, os termos sdo unidades de referéncia a uma realidade,
e portanto, sdo dotados de um significado que pode descrever como um conjunto de tragos

distintivos.

3) Do ponto de vista funcional, os termos sdo unidades distribucionais que requerem
um entorno linguistico determinado e que, no discurso, encontram-se frequentemente

combinados com outros termos especificos.

Desses, sera destacado o aspecto formal das unidades terminolégicas, quer dizer, os
conjuntos fonologicos, as representacdes graficas e a estrutura interna constituida por
morfemas, para verificarmos os recursos disponiveis para a formagdo dos seus produtos. Ao
analisar a forma dos termos, identificam-se os recursos: funcional, semantico e formal; os
quais auxiliam as regras que regem o processo de formagdo de palavras, que sdo por:

derivagdo, composi¢ido, reducdo.
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3.2. Formacéo de termos no Ambito dos vocabularios especializados

O processo de formacdo das unidades terminologicas é semelhante ao processo das
unidades lexicais, como ja mencionado. Na formagio das unidades terminologicas, os
especialistas, ao denominarem um novo conceito, dispdem dos recursos existentes nas regras

de formacao de palavras da lingua para construi-lo, como apresentaremos.

3.2.1. O recurso funcional

O recurso utilizado na formagdo de unidades terminologicas que se baseiam na troca
de categorias de uma palavra sem alterar sua forma ¢ o denominado processo funcional, o
qual se subdivide em conversio sintatica e lexicalizacio, com base em Cabré (1993:190).
Segundo a autora, a conversao sintatica consiste no processo funcional que cria um lexema de
uma categoria sobre a base da forma de outro lexema pertencente a outra categoria. A
lexicaliza¢do de uma forma gramatica consiste na fixagdo de uma das formas flexivas de um
lexema como um novo lexema, adquirindo uma categoria gramatical propria, por exemplo:

[o] saber, [o] jantar. Desse modo, temos a reutilizacdo de uma palavra por meio de um

intercdmbio na estrutura sintatica para a criagdo de uma nova unidade.

Correia e Lemos (2005:46) registram que lexicalizagdo de formas flexionadas ¢ a
“entrada na componente lexical de unidades cujo lema corresponde a uma forma flexionada
de outra palavra”, exemplificam com as palavras [o] olhar e [o] comer. Essas autoras
afirmam que a néo inclusdo desses casos na conversdo ocorre pelo fato de se considerar que a
forma de infinitivo do verbo ¢ uma forma flexionada do mesmo ¢ nao o seu radical

derivacional.

3.2.2. O recurso semantico

Outra formar de criar uma nova unidade terminologica ¢ a utilizacdo de material
lexical ja existente na lingua, modificando o seu conteudo semantico, por exemplo, o termo
virus em medicina ndo ¢ equivalente a virus em informatica, ou seja, essa unidade se
especializou dentro das distintas areas de especialidade adquirindo um novo conceito. A
Terminologia ndo aborda esse caso como polissemia, visto que a especializagdo do termo o

torna univalente dentro de uma determinada area de especialidade.
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Cabré (1993:190) diferencia os termos oriundos desse processo de acordo com a
procedéncia da forma de base e com o tipo de modificacdo semantica. Segundo a autora, as
formas de base podem provir do léxico geral ou dos termos das areas de especialidade dentro
da mesma lingua, o que para alguns autores ¢ identificado como ‘empréstimo interno’. Quanto
ao tipo de modificacdo semantica da forma de base, os processos mais frequentes sdo: a

ampliagdo, a restri¢do ¢ a troca do significado.

Em oposicdo aos ‘empréstimos internos’, surgem os ‘empréstimos externos’, palavras
cuja origem ndo provém da mesma lingua e que, muitas vezes, sdo opacas para os falantes
nativos por ndo as compreenderem, tendo em vista que a estrutura grafica e fonoldgica
diverge da lingua receptora. Como os ‘empréstimos externos’ se enquadram nos mecanismos
de formacao de termos, serdo feitas algumas considera¢des dentro do recurso seméantico sobre

esse assunto.

i. O processo por ‘empréstimo externo’

Consoante com Cabré (1993:191), os empréstimos sdo unidades terminoldgicas, cuja
procedéncia ¢ a incorporagdo de uma unidade de um codigo a outro cddigo, a autora inclui os
empréstimos no ambito dos recursos semanticos. Em virtude dos avangos tecnoldgicos e
cientificos, esse recurso ¢ utilizado em grande escala nas linguagens de especialidades por
manterem um intercAmbio de informag@o entre os paises. Correia ¢ Lemos (2005:53)
denominam esse processo de importacdo de palavras por considerar mais apropriado, visto

que o termo empréstimo € polissémico, como transcrito abaixo:

‘empréstimo’ denota, entdo:

1. processo de transferéncia de uma unidade lexical de um registro lingiiistico para
outro dentro da mesma lingua(‘empréstimo interno’), ou de uma lingua para outra
(‘empréstimo externo’).

2. unidade que resulta do processo de transferéncia anteriormente descrito.

Sobre os empréstimos linguisticos, Lamberti (2003:91) afirma que seu “uso efetivo em
uma lingua satisfaz condi¢do de unidade lexical, visto que ocupa uma posi¢do dentro do
enunciado especifico”. E segundo ela, com base em Corbin (1997:79), os empréstimos
atualizam uma ‘lacuna lexical’, ou seja, o ‘léxico ndo-atual’, o qual é formado por palavras

possiveis, mas que néo estio registradas nos dicionarios nem atestadas em uso.
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3.2.3. O recurso formal

Podemos dizer que, dos recursos disponiveis, o recurso formal ¢ o mais produtivo.
Entende-se este recurso como a formacdo de termos mediante a transformagdo das bases
lexicais por meio de combinacdes de morfemas e palavras por derivag¢ido, composicio ¢

‘sintagmaco’, e por meio da reducéo de termos ja existentes.

3.2.3.1. O processo por deriva¢do

O processo de formacdo de termos por meio de afixacdo, ou seja, o acréscimo de
prefixos, de sufixos, de sufixo e prefixo, denominado de derivagdo parassintética, ou ainda a
exclusdo de afixos, denominado de derivagdo regressiva, a uma base. Segundo Basilio
(2003:29), esse processo “envolve um afixo estavel, com funcdo sintdtica ou semantica

predeterminada”. Exemplos: Eixdo, reler, infelizmente e fuga.

3.2.3.2. O processo por composi¢do

O processo de formag¢do de termos por meio da jungdo de formas livres ¢ a
composi¢do. Com base em Cunha & Cintra (2001:105), quanto a forma, os elementos de uma
palavra composta podem dar-se por meio de justaposiciio, na qual a unido de formas livres
ocorre sem que os elementos integrantes sofram mudangas fonologicas: beija-flor,
passatempo, plano-piloto; € composta, por meio de aglutinacéio, na qual ocorre uma mudancga
na estrutura fonologica, subordinacdo do acento de um dos integrantes ao outro; e grafica,
perda de segmentos no processo de formacdo em um dos elementos de composicdo:
aguardente. Cunha & Cintra (2001:108), ainda destacam os compostos eruditos, os quais sdo
constituidos de palavras “formadas pelo modelo da composi¢do greco-latina, comum na
nomenclatura cientifica, técnica e literaria”: oleoduto, uniforme. Segundo Basilio (2003:29),
esse processo, ao contrario da derivagéo, “envolve a jungdo de uma base a outra base; ndo ha
elementos fixos, ndo ha fun¢des predeterminadas no nivel dos elementos”. Cabré (1993:189)
ndo insere a sintagmacdo na composic¢io, segundo a autora, a sintagmag@o ¢ um processo de
combinagdo sintatica hierarquizada de palavras que formam uma unidade terminologica. No
entanto, assim como Correia ¢ Lemos (2005), entendemos que a sintagmagdo também se
insere na composicdo, pois ocorre uma justaposi¢do de palavras de acordo com a posi¢do

sintatica da lingua compondo um novo termo. Correia e Lemos (2005:37-43) distinguem o
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processo de composicdo em composicio morfologica, equivalente aos compostos eruditos de
Cunha & Cintra (2001), e composicido sintagmatica, a qual também ¢ denominada de
lexicalizag¢do de sintagmas. Quanto & composi¢cdo morfoldgica, Correia ¢ Lemos (2005:38)

acrescentam:

O recurso a este processo de construgdo de palavras no ambito das linguagens de
especialidade ocorre dado que, se, por um lado, o recurso a estes radicais envolve
um conhecimento da lingua que ndo é comum a todos os seus falantes, por outro,
dado estes radicais constituirem um patriménio comum a muitas linguas, as
unidades assim construidas sfo facilmente traduziveis e adaptaveis, constituindo a
maioria delas verdadeiros internacionalismos que muito facilitam a comunicagdo
interlinguistica.

A composicdo sintagmatica € o resultado da lexicalizagdo de alguns sintagmas, cuja
estrutura ¢ regida pelas regras de sintaxe da lingua, que ¢ acompanhada por uma
especializagdo seméantica, com base em Correia e Lemos (2005:40). Exemplos: pista de

rolamento, Eixo Monumental.

3.2.3.3. O processo por redugdo

O uso de palavras na forma reduzida ¢ um mecanismo percebido nas diversas linguas
existentes como uma forma de economia linguistica, que visa a facilitar a memorizag@o de
conceitos com denominagdes normalmente longas e cujo uso demasiado nos textos torna-se
cansativo, entre outros motivos. Vejam alguns exemplos: IPHAN (Instituto do Patrimonio
Historico e Artistico Nacional), UNESCO (United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organisation), FARC (Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colémbia), Sr.

(Senhor), Radar (Radio Detecting and Ranging).

Como vemos, existem mais de um mecanismo para a redugdo de palavras. Cardero
(2006:1) registra que, com o avanco dos meios eletronicos de comunicagdo, as formas
reduzidas s@o utilizadas em larga escala. Araujo e Gomez (2007:3) assinalam a existéncia de
formas reduzidas com frequéncia em varios artigos na area de cardiologia, como AVE
(Acidente Vascular Encefalico), HA (Hipertensdao Arterial). Neste estudo sobre as
denominag¢des usadas na estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia, observamos, também,
uma grande frequéncia de formas reduzidas, por exemplo: SCS (Setor Comercial Sul),

SHCGN (Setor de Habitagoes Coletivas e Geminadas Norte).
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Apesar da comprovagdo da existéncia de formas reduzida em diferentes dominios e
em diversas linguas, os textos sobre o assunto apresentam divergéncias no que se refere aos
termos para discrimina-las. Tendo em vista isso, buscaremos nesta etapa verificar o processo
de formagdo dos termos de acordo com Houaiss (1967), Cabré (1993), Cunha & Cintra
(2001), Pavel & Nolet (2002), Correia e Lemos (2005) e Cardero (2006), de modo que sirvam
de base para a compreensdo ¢ a classificacdo dos diferentes tipos de redugdes das unidades

terminoldgicas.

O processo de formacdo de termos por meio de redugo de algumas das suas partes ¢
denominado redugdo. Correia e Lemos (2005:43) denominam esses processos de
deformacionais, por envolverem ‘“um atentado a integridade fonologica dos radicais
envolvidos” na formag@o dos seus produtos. Neste processo, ha a construcdo de abreviagdes,
abreviaturas, acronimos ¢ siglas. Cabré (1993:189) se refere a esse processo como um
recurso formal de truncagio que consiste na reducdo de uma unidade lexematica a algumas de

suas partes.

Segundo Anténio Houaiss (1967:122), abreviagdes sdo reducdes braquigraficas, de
valor circunstancial, variavel de obra para obra, de autor para autor, em fun¢do da frequéncia
de certos vocébulos empregado, reduzidos por economia. Correia € Lemos (2005:44) afirmam
que a abreviacdo € o processo pelo qual a forma de uma palavra se reduz, tornando-se uma
unidade mais facilmente memorizavel e utilizavel. Por exemplo: otorrino por

otorrinolaringologista, ou adj. por adjetivo.

As abreviaturas seguem os mesmo principios que as abreviagdes com a diferenca de
serem formas fossilizadas, com base em Houaiss (1967:152). Cardero (2006:8) tem a opinido
semelhante a Houaiss, pois as considera como forma geralmente fixa por consenso que
reproduzem algum segmento de uma ou varias palavras na escrita e que, oralmente, se
pronunciam em sua forma néo reduzida. Elas podem estar representadas por letras maitisculas

e minusculas. Por exemplo: /1. para ilustrissimo, Sr. para senhor.

Os acronimos sio palavras formadas pela combinagdo de segmentos de um sintagma
desenvolvido, com base em Cabré (1993:179). Correia e Lemos (2005:49) afirmam que ¢ uma
unidade lexical formada de letras ou grupos de letras, que se pronunciam como uma palavra,

isto ¢, tem estrutura sildbica propria da lingua na qual se forma. Assim, Correia ¢ Lemos
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(2005) acrescentam aos acronimos, ndo somente as estruturas formadas por segmentos, mas
também as estruturas formadas pelas letras iniciais dos termos compostos, desde que sejam
pronunciadas com um padrdo silabico da lingua. Cardero (2006:5) propde considerar o
acronimo como uma palavra fonoldgica e ortografica, integrada pelas letras iniciais de um ou
varios sintagmas nominais. Por exemplo: Lexterm para Lexicais € Terminologicos, EPIA para
Estrada Parque Industria e Abastecimento, UNESCO para United Nations Educational,

Scientific and Cultural Organization.

As siglas sdo unidades formadas pela combinagdo das letras iniciais de varias palavras
que constituem uma expressdo, conforme Cabré (1993:178). Para Correia e Lemos (2005:45),
as siglas caracterizam-se pelo fato de serem unidades construidas a partir da juncdo das
iniciais de um sintagma que, por si, constitui uma denominag¢do. Como se percebe, ambas
partilham a mesma opinifo, e Correia ¢ Lemos (2005:45) destacam que a siglacdo é, por uma

lado, “um processo de abreviagdo vocabular, mas, por outro, um processo de composi¢ao”.

Em geral, as siglas correspondem aos nomes intitulativos, oficiais, nacionais ou
internacionais, normalmente longos, cujo uso repetitivo em textos ¢ nos discursos torna-se
enfadonho, cansativo e pouco econdmico, com base em Houaiss (1967:168). Por isso, esse
processo ¢ muito frequente nas terminologias técnicas e cientificas. Houaiss (1997:168-169)
afirma que o crescente uso das siglas ¢ incontestavel no mundo moderno por duas razdes
fundamentais: pela necessidade de criar um ‘sinal’ eficaz para os denominativos longos e por
isso incdmodos para se tornarem populares e para poderem ser localizados no sentido
concreto, ou referenciados com facilidade; e pela necessidade de obter um substituto do
denominativo que possa funcionar como ‘palavra’, independentemente do idioma. Por isso,
esse recurso ¢ muito produtivo em linguagem de especialidade, por facilitar o intercimbio de

conceitos, auxiliando, inclusive, as tradugdes.

O conceito de sigla para Cardero (2006:8), em sua proposta, € mais genérico, pois a
autora afirma que sigla ¢ “qualquer forma abreviada ou escrita em que se suprimam signos ou
palavras para sintetizar a escrita”’. Assim, siglas englobariam acronimos, iniciais e

abreviaturas, como no esquema elaborado em seu trabalho, conforme a figura 3.
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Figura 3

Siglas

Acronimos Inicialismo Abreviaturas

Fonte: Cardero (2006:9) disponivel em www.ritem.net/revista/n_2/index.htm

Por iniciais ou ‘inicialismo’, defende Cardero (2006:7) que sdo reducdes que se leem
letra por letra, equivalentes as formas expandidas, ndo podendo ser pronunciadas como uma

palavra.

O processo de formagao da sigla € motivado no inicio e depois torna-se desmotivado,
ou seja, o uso faz com que os usuarios a utilizem como uma palavra, como ¢ o caso de /aser
(light amplification by stimulated emission of radiation), conforme Correia & Lemos
(2005:46). Porém, o uso da sigla, como uma palavra comum, torna opaco o seu conceito para
os iniciantes e para os que nfo s@o especialistas da area de especialidade, ¢ o que afirma

Correia (1998:70-71), como apresentado abaixo:

Conseqiientemente, é também muito freqliente o recurso a processos de siglagéo,
acronimizag¢do e abreviagdo de designagdes - os resultados destes processos, embora
motivados e, portanto, transparentes para o especialista do dominio cientifico ou
técnico, constituem formagdes perfeitamente opacas para o falante comum, que
muitas vezes lhes aplica regras de regularizagdo analdgica (a este nivel, é
significativo o caso de TAC - Tomografia Axial Computadorizada - que, sendo um
substantivo feminino - a TAC -, é quase sempre usado como substantivo masculino,
por regularizagdo analdgica - o TAC - cf. o ataque).

Ao analisar siglas ¢ acronimos, segundo o que foi exposto, verificamos tragos muito
similares, mas nd3o equivalentes, entre esse tipo de unidade terminologica. Como trago
distintivo, podemos destacar o aspecto fonoldgico, pois, segundo Cardero (2006) e Correia &
Lemos (2005), o fato de algumas siglas possuirem padrdo silabico da lingua em que sdo

usadas, as classificam também como acrénimos. Por exemplo: ONU (Organizagio das Na¢des
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Unidas), SIG (Setor de Industrias Graficas) sdo considerados acrénimos quanto ao aspecto
fonoldgico, por se adequarem ao padrdo sildbico do portugués, mas, se classificados
considerando o aspecto grafico, serdo siglas por terem a formagdo composta pelas letras

iniciais de cada elemento do termo composto.

As siglas, assumidas como termo, submetem-se as regras da gramatica da lingua,
possuem o mesmo sistema grafico de expressdo, mesmo sistema fonoldgico, mesmo sistema
morfologico, € mesmas regras combinatorias para sintagmas. Porém, no que concerne a
morfologia e a sintaxe, sua classificagdo ainda ¢ delicada, como afirma Cardera (2006:4),
“este ¢ um tema delicado para a morfologia e a sintaxe e inclusive alguns os classificam como

processo morfofonologico™.

Assim, quanto ao estudo das siglas, o pesquisador de uma terminologia deve
discriminar em seu trabalho o aspecto que sera abordado na classificagdo de seus dados para
critério de recolha e estudo de formas reduzidas para seu corpus, pois, algumas siglas serdo
classificadas como acronimos se levado em consideracdo o aspecto fonoldgico. Entdo, para
este trabalho, assumiremos que siglas sdo as formas reduzidas dos elementos de composi¢do
das unidades terminoldgicas complexas, cuja pronuncia é realizada letra a letra, e que para
acronimos, além das formas reduzidas formadas pelos segmentos dos elementos de
composi¢do das unidades terminoldgica complexas, serdo incluidos os casos de siglas com

padréo silabico da lingua portuguesa.
Com a exposi¢do deste ultimo processo de formagdo de unidades terminologicas foi

elaborado um quadro sistemdtico como uma sintese dos recursos para a formagdo das

unidades terminoldgicas apresentados na figura 4:
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Figura 4

Formacdo de unidades terminoldgicas
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Fonte: F.O.M.P., UnB, 2008.

3.3. Unidades terminolégicas simples (UTS) e unidades terminologicas complexas

(UTCs)

A criatividade humana ¢ um fato que impulsiona o desenvolvimento cientifico e
tecnologico. No mundo moderno, o homem se especializa cada vez mais em uma area do
conhecimento, desenvolve pesquisas, faz novas descobertas e, assim, surgem novos conceitos
que sdo compartilhados com outros especialistas, normalmente da mesma area de

especialidade. E a necessidade de compartilhar o conhecimento de uma nova descoberta, faz
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com que o especialista cric denomina¢des, por meio de um processo consciente, que o
descreva com a maxima precisdo possivel. Entdo, a lingua, com os recursos de que dispde, ¢
um dos meios mais Uteis disponiveis para descrever aquilo que se deseja compartilhar. O
resultado dessa criag@o linguistica possui denominacdo de formas simples e complexas, por
exemplo, algumas denominagdes utilizadas em arquitetura: habitacdo, habitacdo individual,

habitacdo coletiva.

Entdo, em linhas gerais, o termo pode ser formado por um lexema, denominado termo
simples (unidade terminoldgica simples) ou formado por mais de um lexema, denominado
termo complexo (unidade terminoldgica complexa). Café (2003:60) descreve as unidades
terminolégicas complexas, doravante UTCs, como “unidade de uma base seguida de
predicagdes, cujos componentes veiculam fung¢des semantica, sintdticas e pragmaticas

definidas segundo relagdes estabelecidas entre eles”.

Faulstich (2003:11-14), em seu constructo sobre regras de formacdo de termos, ao
considerar que a terminologia ¢ um fato de lingua, que acomoda elementos varidveis e

organiza uma gramatica, postula que:

C=<T(F),LT,R>

Em que:

T = terminologia

F = formativo

LT = fundo lexical terminoldgico
R =regra

C=<T(F),LT,R>emque LT [A], F={R} e R[F —A]

a F —Aa

B F —Aa
C F —Aa
n etc
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“Quer dizer que o constructo (C) é igual a equacdo formada por terminologia (T), que
se compdes de formativo (F). Um formativo terminoldgico pode ser ou um termo simples
(F—A), ou predicado (AB; AaB; ABC etc)”, (Faulstich, 2003:14). Desse modo, entendemos a
unidade terminoldgica simples como (F—A) e unidade terminologica complexa como (AB;

AaB; ABC etc).

Incluiremos os termos com formas reduzidas no conjunto das unidades terminoldgicas
simples, que para Cabré (1993:177), “sdo termos aparentemente simples, mas cuja origem ¢
de formacdo complexa”. Entendemos que ¢ um item lexical porque, graficamente, constitui
uma sequéncia de caracteres que aparecem entre espagos € ou pontuagdo, com uma estrutura
especifica, com ordem fixa e porque, semanticamente, remetem a um conceito e, de acordo
com Faulstich (1980:18), “ja lexicalizadas, geram, como qualquer outra, um processo de

derivacdo”, por exemplo, a sigla PT deu origem a palavra petista.

3.4. Variacdo em terminologia aplicada a Terminografia

Os estudos atuais de terminologia, diferentes da Teoria Geral da Terminologia,
aceitam a presenca de expressdes sinonimicas e de variantes de termos, e rejeita a atitude
prescritiva, segundo Sager (1993:93). Essa afirmag@o demonstra os avangos dos estudos
terminoldgicos, pois Wiister, precursor da Teoria Geral da Terminologia, entendia que “a
variag@o lingiiistica era toda perturbacdo da unidade lingtistica” (Wister, 1998:150 apud
Faulstich, 2001:17) e defendia que a variag@o poderia ser eliminada por meio da normalizagéo
dos termos (Faulstich, 2001:18). Como percebemos, Wiister “reconhecia a polissemia dos
termos, mas enfatizava que dentro de um dominio especifico o termo deveria ser
monovalente, mesmo sendo polissémico”, de acordo com Faulstich (2001:18). Ainda quanto a

variagdo linguistica, Pavel & Nolet (2002:27) asseveram:

A despeito do ideal declarado de monossemia, a lingua de especialidade ¢
constituida de um conjunto de convengdes sociais e, por isso, estd em constante
evolugdo. Em conseqiiéncia, as linguas de especialidade apresentam variantes
linguisticas, da mesma maneira que a lingua geral.

Em sua dedicagéo aos estudos terminoldgicos, Faulstich (1999) elabora um constructo
sobre o fendmeno da variagdo em Terminologia. Porém, as primeiras idéias acerca do assunto

surgiram em 1989, as quais foram consolidando-se em estudos posteriores até que, no ano de
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1995, a autora propde uma Base metodologica para pesquisa em socioterminologia: termo e
variagdo, e outros trabalhos em 1996, 1997 e 1998. A autora justifica a ocorréncia da variacdo
pelo fato de “a unidade terminoldgica poder ter ou assumir diferentes valores, de acordo com
a funcdo que uma dada variavel desempenha nos contextos de ocorréncia” (Faulstich,

1999:13).

Como produto desses estudos, a autora organiza um constructo tedrico da variacdo em
terminologia distribuindo as categorias em concorrentes, coocorrentes ¢ competitivas,

discriminadas abaixo, de acordo com Faulstich (2001:26-33):

1. As variantes concorrentes sio aquelas que podem concorrer entre
si, e permanecer, como tais, no estrato, ou que podem concorrer
para a mudanga. Nessa condi¢do uma variante que concorre com
outra a0 mesmo tempo ndo ocupa 0 mesmo espago, por causa da
propria natureza da concorréncia. Se uma variante esta presente no
plano discursivo, outra ndo aparece. Sdo variantes formais. A
variante formal ¢ uma forma lingliistica ou forma exclusiva de
registro que corresponde a uma das alternativas de denominagéo
para um mesmo referente, podendo concorrer num contexto
determinado.

2. As variantes coocorrentes sio aquelas que t€m duas ou mais
denominag¢des para um mesmo referente. Estas variantes tém por
funcdo fazer progredir o discurso e organizam, na mensagem, a
coesdo lexical. Entre variantes coocorrentes ha compatibilidade
semantica, uma vez que elas se equivalem no plano do contetido. As
variantes coocorrentes formalizam a sinonimia terminoldgica. A
sinonimia terminoldgica relaciona o sentido de dois ou mais termos
com significados idénticos e podem coocorer num mesmo contexto,
sem que haja alteracdo no plano do conteudo.

3. As variantes competitivas sdo aquelas que relacionam significados
entre itens lexicais de linguas diferentes, quer dizer, itens lexicais de
uma lingua B preenchem lacunas de uma lingua A. As variantes
competitivas sofrem, em seu desempenho, intersec¢do, devido a
propria natureza estrangeira da expressao.

Constructo teorico da variacdo em Terminologia:
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Figura 5

variagio

|

variavel

|

variante

r'd l ™

concorrente coocorrente competitiva

variante formal sindnimo empréstimo
fonte: Faulstich 2001:26

Assim, considerando a linguagem de especialidade um subcodigo de uma lingua, ela
estd sujeita aos mesmos processos do codigo, subordinada também a variagdo em
terminologia, desempenhando o papel social e cooperativo entre os usudrios do sistema

linguistico.

Visando ao desenvolvimento do trabalho terminoldgico, que exige um notavel
conhecimento do funcionamento linguistico, bem como da sua estrutura, este capitulo teve a
finalidade de demonstrar as tipologias dos termos, as regras linguisticas as quais se sujeitam e
uma perspectiva variacionista que comprovem este fendmeno nas linguagens de
especialidade. De modo que este conhecimento nos auxilie no trabalho com os termos
referentes a estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia ¢ na elaboracdo das fichas

terminoldgicas, as quais possuem fundamental importancia para este estudo.
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CAPITULO 4 - METODOLOGIA

4.1. Procedimento de pesquisa e referencial metodolégico

O objeto de estudo desta pesquisa € a terminologia da area de urbanismo do Plano

Piloto de Brasilia, com vistas a relacionar termos e conceito e elaborar um glossario tematico.

Para alcancar os objetivos almejados, adotamos a metodologia de Faulstich (1990)
apresentada em Metodologia para projeto terminogrdfico, “cuja finalidade ¢ desenvolver os
procedimentos metodolégicos que venham a servir de roteiro e de base para a producdo de
documentos terminograficos, segundo metodologias terminografica e lexicografica e
fundamentos de terminologia e de lexicologia”. Nesse contexto, os glossarios se inserem
como documentos terminograficos, pois contém um repertorio de carater tematico. De acordo

com Faulstich (1990:3):

Entendemos glossario como inventario terminoldgico, de carater seletivo que tem
como finalidade registrar ¢ definir termos de dominios cientificos, técnicos ou
culturais, independentemente do suporte material em que se apresenta.

Assumimos que os termos que denominaram a estrutura urbana do Plano Piloto de
Brasilia se inserem em uma area especifica do saber, por conter conceitos e técnicas de

urbanismo.

Para cumprir o propdsito da pesquisa, inicialmente, as primeiras decisdes tomadas,

quanto ao procedimento metodologico, foram:

(1) a escolha da area especifica para compor a sele¢do e a organizacdo do corpus a ser
analisado;
(i1) a recolha dos dados que comporéo o corpus de analise; e

(ii1) a analise dos dados.

De fato, aos procedimentos mencionados, juntaram-se os que seguem, para, dessa

forma, dar corpo a pesquisa.
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4.2. Recolha e fonte de dados

Uma etapa importante na elaborag@o da pesquisa terminoldgica é a escolha das fontes
que servirdo para a coleta dos termos referentes a area do conhecimento a ser estudado. Para

esta pesquisa, foram selecionados alguns tipos de fontes, a saber:

Relatorio do Plano Piloto de Brasilia. Este documento de base do plano-piloto foi
elaborado por Lucio Costa, projeto vencedor, por meio do concurso publico, para a
constru¢do da nova Capital, em 1956, com resultado divulgado em margo de 1957. Desse
relatério foram recolhidos os dados iniciais referentes aos termos utilizados por especialistas

em Arquitetura e Urbanismo.

Revista Brasilia da Humanidade. E uma revista em edigéo especial, publicada pelo
Correio Braziliense, em 2007, para a comemoragdo dos 20 anos da inclusdo de Brasilia na
lista dos sitios protegidos pela UNESCO, como patrimdnio cultural da humanidade. Como
documento, serviu para a validagdo dos termos adotados por Lucio Costa, apos 50 anos da

aprovagao do seu projeto, e também para que novos termos fossem coletados.

Plano Piloto 50 anos: Cartilha de Brasilia. Esta revista, publicada pelo Instituto do
Patrimdnio Historico e Artistico Nacional, IPHAN, também em 2007, divulga informag¢des
sobre o tombamento de Brasilia e as exigéncias para a preservacdo da cidade. A revista
contém leis, decretos e outras informacdes sobre o plano urbanistico de Brasilia. A cartilha
serviu para que muitas definicdes fossem elaboradas de acordo com o conteudo técnico

apresentado.

Leis, decretos e normas de gabarito. Estes sdo documentos que regulamentam a
setorizagdo, as constru¢des ¢ a administracdo, com vistas a normatizagdo e ao
desenvolvimento da capital, em virtude do carater historico, politico e administrativo de
Brasilia. Este repertdrio foi util na elaboracdo de algumas definigdes por apresentar as
especificagdes das regides pesquisadas que estdo registradas em leis, decretos e normas de

gabarito, discriminados a seguir:

- Constitui¢cdo da Republica Federativa do Brasil;

- Lei Orgéanica do Distrito Federal promulgada em junho de 1993;
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- Decreto n°® 10.829, de 14 de outubro de 1987 / GDF,;

- Decreto “N” n°® 596 — usos permitidos;

- Portaria n® 314 de 08 de outubro de 1992 / IPHAN;

- Normas de Gabarito de Brasilia de 1986, 1987, 1988, 1989, 1990, 1991, 1993, 1996,
1997, 1998, 2000.

Site do Jornal Correio Braziliense. Este jornal foi fundado na capital no mesmo dia
em que Brasilia foi inaugurada, 21 de abril de 1960, possui grande circulacdo ¢ contém muitas
informagdes de qualidade sobre a cidade. Alguns contextos deste jornal foram adotados para
a complementacdo de exemplos contextuais, pois houve casos de ndo encontrarmos, nos
materiais citados anteriormente, contextos relevantes para alguns dados, porque estavam

registrados em topicos isolados.

Revista Brasiliatur: Empresa Brasiliense de Turismo. Esta revista, publicada pela
empresa de turismo, Brasiliatur, 6rgdo do Distrito Federal, foi incluida posteriormente como
complementagdo de dados, por englobar elementos da estrutura urbana da area tombada do
PP-B. Este exemplar, também serviu para a validagdo dos termos adotados por Lucio Costa ¢

para verificar se havia termos que ainda ndo tinham sido coletados.

Sites do Governo do Distrito Federal. Por ultimo, apresentamos os sites
governamentais que foram utilizados nesta pesquisa. Por meio destes sites, pudemos
confirmar a ocorréncia de alguns termos ¢ utilizar alguns conteudos na elaboragao de algumas
defini¢des, bem como a consulta de mapas que facilitaram a compreensdo da setorizagdo do
PP-B.

Os sites que colaboraram foram:

1. http://www.brasilia.df.gov.br

http://www.sudoeste.df.gov.br/

http://www.cruzeiro.df.gov.br

http://portal.iphan.gov.br/

http://www.setur.df.gov.br

http://www.codeplan.df.gov.br

S A e R O

http://sileg.sga.df.gov.br
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As fontes foram selecionadas por terem como foco a organizac¢do da estrutura urbana
de Brasilia, por serem meio de comunicagdo de grande circulagdo na capital, ou por serem
textos divulgadores ¢ regulamentadores concernentes a “Nova Capital do Pais”. Esses
materiais foram bastante uteis, ndo somente para recolha de termos, mas também na
recuperagdo dos conceitos e na utilizagdo como suporte para as definicdes e constatacdo das

variagdes das unidades pesquisadas.

Como material técnico de apoio, utilizamos o Dicionario de urbanismo, de Celso
Ferrari, 1* edigdo, de 2004, para consultar os termos técnicos aplicados a area de urbanismo, e
o Dicionario Eletronico Houaiss da Lingua Portuguesa, versdo 1.0, de dezembro de 2001,
para consultar o registro dos termos pesquisados em dicionario de referéncia de lingua

comum.

4.3. Corpus de analise

O corpus foi recolhido manualmente do Relatério do Plano Piloto de Brasilia, da
Revista Brasilia da Humanidade, da cartilha Plano Piloto 50 anos: Cartilha de Brasilia, das
Leis, decretos e normas de gabarito, do Jornal Correio Braziliense, da Revista Brasiliatur:
Empresa Brasiliense de Turismo e dos Sites do Governo do Distrito Federal, de acordo com
os critérios que serdo apresentados no proximo topico. Depois, os dados foram inventariados
em uma lista que, em seguida, foi digitada. Esse inventario proporcionou a elaboragdo de
mapas conceituais. Para elaborar os mapas, seguimos, como principio, as escalas
estabelecidas por Lucio Costa para a urbanizagdo de Brasilia, conforme a demonstragdo na

figura 6:
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Figura 6
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fonte: F.O.M.P., UnB, 2008.

Para a elaboracdo dos mapas, utilizamos o sofiware IHMC CmapTools versio 4.18,
que é uma ferramenta para elaborar esquemas conceituais e representa-los graficamente,
disponivel gratuitamente na internet. A organizacdo dos dados em mapas conceituais permitiu
analisar os critérios para a distribui¢do dos setores do Plano Piloto de Brasilia, de acordo com

as fun¢des designadas para cada regido.

Apo6s a analise dos mapas, os dados foram reorganizados em ordem alfabética e
divididos em unidades terminoldgicas simples (UTS) e em unidades terminoldgicas
complexas (UTCs). Os termos complexos com a forma reduzida, ou seja, as siglas e os
acronimos, foram incluidos nas unidades terminoldgicas simples. Esse procedimento
contabilizou um total de 216 termos, correspondente a 84 unidades terminoldgicas simples;
dessas, 69 correspondem a unidades com forma reduzida, 132 a unidades terminoldgicas

complexas.
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4.4. Critérios para recolha e organizacio dos dados

Para recolha e organizag@o dos dados, foram utilizados dois critérios:

1. Critério extralinguistico, que possibilitou selecionar termos criados por Lucio
Costa, referentes as estruturas urbanas de Brasilia e outros termos que foram incluidos
na estrutura urbana do PP-B, no decorrer dos anos. O conjunto desses termos faz
referéncias a parte da area tombada do Plano Piloto de Brasilia, patrimonio cultural

brasileiro e da humanidade.

2. Critérios linguisticos, que possibilitaram a recolha de unidades terminolédgicas
simples e unidades terminoldgicas complexas, bem como, quando houver, as

respectivas variantes.

4.5. Organizacio dos dados em fichas terminologicas

Apds a selecdo dos dados, o proximo passo foi adotar um modelo de ficha
terminologica para registrar as informagdes de cada unidade terminologica que servirdo de
base para a elaborag@o do glossario. O modelo adotado foi elaborado com base na Proposta
metodoldgica para elaboracdo de léxicos, diciondrios e glossarios de Faulstich (2001), como

a seguir:

Ficha de terminologia para o glossario da estrutura urbana de Brasilia

1. Entrada

Categoria gramatical
Género

*Variante(s)
*Sindnimo(s)

Area

Definigéo

*Fonte da defini¢éo

*Contexto

= © % N v AW

0. *Fontes do contexto
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11. *Remissivas:

a. Hiper6nimo
b. Hiponimo

c. Conceito conexo

12. *Nota(s)
13. Autor
14. Redator
15. Data

Os campos marcados com asterisco (*) podem ou néo ser preenchidos e no campo das

notas contém informagdes de carater enciclopédico para contribui¢do do entendimento da

unidade terminologica.

Exemplo:

1. Entrada: EIXO MONUMENTAL

2. Categoria gramatical: n.

3. Género: m.

4. *Variante(s): O

5. *Sinénimo(s): @

6. Area: Urbanismo

7. Defini¢do: Conjunto de duas vias rodoviarias urbanas, que liga a Praca dos Trés
Poderes a Estrada Parque Industria ¢ Abastecimento, uma com 6 pistas de rolamento
no sentido leste-oeste, ¢ outra com 6 pistas de rolamento, no sentido oeste-leste,
divididas por um canteiro central, perpendicular ao Eixo Rodoviario-Residencial

8. *Fonte da definicdo: (adapt. R. B. da H, p. 21, 2007)

9. *Contexto:_Quanto a numerac¢do urbana, a referéncia deve ser o eixo monumental,

distribuindo-se a cidade em metades Norte e Sul; as quadras seriam assinaladas por
numeros, os blocos residenciais por letras, e finalmente o numero do apartamento na

forma usual, assim, por exemplo, N-Q3-L ap 201

10. Fontes do contexto: R.P.P. de B, t. 21, 1957

11. *Remissivas:

a. Hiperoénimo: O
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b. Hipdénimo: @
c. Conceito conexo: P O
12. *Nota(s): Possui carater simbdlico de Brasilia
13. Autor: F.O.M.P
14. Redator: F.O.M.P
15. Data: 15/08/2008

4.6. Modelo adotado para o verbete
a. Elaboragdo dos verbetes com base nas fichas terminologicas.

i.  Apos preenchimento das fichas, foram elaborados os verbetes com a seguinte

estrutura:

+entrada + categoria gramatical + género + definicio + fonte da definicio

+contexto + fonte do contexto + remissiva + nota

ii. Definigdo: A estrutura da defini¢éo foi elaborada, principalmente, com base na

proposicdo seguinte, adaptada de Faulstich & Passegi (1990)*:

- Proposi¢ao funcional: Servirysosungao (Qual € a fungdo de X?)
- Proposi¢do de contetido: Conteriy; (O que X contém?)

- Proposi¢do locativa: Localizar, (Onde esta localizado X?)
b. Validac¢do dos dados

Apos a etapa (a) fizemos uma releitura das fichas terminoldgicas e, quando foi o caso,
as devidas alteragdes, com vistas ao aperfeicoamento do material. Depois, o glossario foi
montado e os verbetes foram submetidos ao parecer de um especialista em arquitetura e
urbanismo do GDF. Esse profissional nos auxiliou na compreensdo de conceitos especificos e
de conhecimentos especializados da area pesquisada e validou as defini¢des contidas no

trabalho terminografico, produto deste estudo.

* Trabalho apresentado no IT Simpésio Latino-americado de Terminologia, Brasilia, IBICT, 1990.
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4.7. Analise e interpretacio dos dados

Apés a extracdo dos dados e sua confirmagdo pela metodologia do trabalho
terminoldgico, os dados foram analisados, segundo os critérios de formagfo linguistica, por
meio das regras disponiveis da lingua portuguesa, como apresentamos no capitulo anterior. A
analise também considerou os aspectos semanticos ¢ pragmaticos, nos pilares de uma

perspectiva de pesquisa qualitativa.
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CAPITULO 5 - ANALISE DOS DADOS

5.1. Fundamentos para analise dos dados

Nesta pesquisa, estudamos os tipos de termos que compdem a terminologia referente
aos elementos da estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia, visando a interpretagio

conceitual de forma e conteudo, com foco nos processos de formacdo das denominagdes.

O caminho percorrido at¢ o momento foi, em primeiro lugar, localizar a situagio
historica que motivou o deslocamento da capital do pais e que impulsionou a criagdo de uma
nova cidade. Em segundo, verificar o enquadramento tedrico e metodologico dos estudos
terminoldgicos, em terceiro, reconhecer e compreender os recursos disponiveis para a
formagdo das denominag¢des e, por ultimo, chegar a um corpus de 216 unidades
terminologicas da area temadtica escolhida, para definir cada um dos termos e elaborar um

glossario.

Assim, o presente capitulo apresentard a analise dos dados, organizada do seguinte

modo:

1. Analise das 216 unidades terminoldgicas, recolhidas conforme expusermos no
procedimento metodologico.

2. Divisdo dos dados em UTS e UTCs, consoante com o que foi exposto no
capitulo 3.

3. O procedimento anterior permitird uma analise particular das regras que regem
as formagdes do conjunto de UTS e do conjunto de UTCs.

4. Por ultimo, verificacdo da ocorréncia de variantes, de acordo com o constructo

de Faulstich (2001), sobre variag@o terminologica.

5.2. Procedimento para analise e classificacdo dos dados

Transcrevemos, novamente, o constructo de Faulstich (2003) para demonstrar a base

do critério escolhido para classificar os termos em unidades terminologicas simples (UTS) e
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em unidades terminoldgicas complexas (UTCs). O constructo (Faulstich, 2003:13-14), para

formacdo de termos, assim se apresenta:

C=<T(F),LT,R>

Em que:

T = terminologia

F = formativo

LT = fundo lexical terminologico

R =regra

C=<T(F),LT,R>emque LT [A], F={R} e R[F —A]

a F —Aa

B F —Aa
C F —Aa
n etc

Desse modelo, depreendemos que um termo complexo é formado com base em um
termo simples, o qual é a base para a predicacdo de uma unidade terminologica complexa, e
cuja elaboragdo se da pela necessidade da especificidade do conceito, pertinente a linguagem
de especialidade. Em nosso entendimento, os elementos compostos apenas por uma base
lexical correspondem as UTS e os eclementos compostos de “base + predicagdo”
correspondem as UTCs. As formas reduzidas enquadram-se no conjunto das UTS, de acordo
com os argumentos citados no capitulo 3. Com base nesse constructo, classificamos 84 UTS e

132 UTCs.

5.3. Analise das unidades terminolégicas simples (UTS)

A analise pormenorizada das unidades terminologicas simples demonstrou a existéncia
de tracos distintivos entre essas unidades. Identificamos unidades formadas por uma tUnica

base lexical, por exemplo, tesourinha, e unidades terminoldgicas simples formadas pela
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reducdo de termos com mais de uma base lexical, por exemplo S/G (Setor de Industrias
Graficas). As wunidades terminoldgicas simples reduzidas equivalem aos “termos
aparentemente simples, mas cuja analise revela uma formagdo de origem complexa” (Cabré
1993:177), assim, sdo formas reduzidas das unidades terminoldgicas complexas. Estas se
apresentam, nos textos especializados, em uma sequéncia de caracteres, entre espagos ou
pontuag¢do, com uma estrutura especifica e com ordem fixa, representando um conceito
especifico, comportando-se com uma palavra ou lexema. Desse modo, para demonstrar a

analise, dividimos as unidades terminologicas simples em dois grupos: Grupo A ¢ Grupo B.

As unidades terminoldgicas simples do grupoe A, encontradas nos documentos

pesquisados, foram somente as seguintes:

Quadro 1
1. BRASILIA' var. Distrito Federal 8.  PILOTIS
2. BRASILIA? var. Regido 9.  QUADRA
Administrativa I - Brasilia. 10. SETOR
3. EIXO 11. SUDOESTE var. Setor de
4. EIXAO Habita¢des Coletivas Sudoeste e
5. EIXINHO SHCSW.
6. ENTREQUADRA 12. SUPERQUADRA
7. OCTOGONAL var. Setor de 13.  TESOURINHA
Habitagdes Coletivas — Areas 14. TREVO
Octogonais Sul; Area Octogonal; 15. VIA
SHCAOS e AOS.

Pela natureza formal ¢ semantica, destacaremos, para breve analise, as UTS 2, 3, 4, 5,

8el3.

Esses termos equivalem a palavras que ja possuem um significado na lingua e que,
para constituirem-se em termos, ganham novos significados por um processo de
ressemantizagdo, por meio do qual adquirem novo conteudo seméntico. Assim, Brasilia' ¢
homénimo de Brasilia®; a primeira se refere a capital de fato do Brasil, conforme a carta
magna, e a segunda ¢ uma variante da denominada Regido Administrativa I - Brasilia, que
corresponde a uma regido da capital. Elas sdo, por conseguinte, denomina¢des com a mesma

forma, mas com conceitos diferentes.
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O termo eixo, que nas no¢des de matematica equivale a uma reta comum a um feixe
de planos, foi adaptado na terminologia do PP-B. A estrutura viaria representada por este
termo dividiu, simetricamente, o Plano Piloto de Brasilia em duas partes iguais, com base em
dois eixos: o Eixo Monumental e o Eixo Rodoviario-Residencial. Desse modo, o termo, eixo,
¢ equivalente a duas vias, na estrutura do PP-B, que o divide no sentido norte-sul, por meio do
Eixo Monumental, ¢ no sentido leste-oeste, por meio do Eixo Rodoviario-Residencial, com

um ponto de convergéncia: a Plataforma Rodoviaria.

O termo eixdo, derivado de eixo, corresponde & parte do complexo de vias (Eixo
Rodoviario-Residencial) que divide o Plano Piloto no sentido leste-oeste. Essa denominacéo
ressalta as caracteristicas da via central desse eixo, a qual possui dimensdes de grande porte,

referentes a extensdo e ao numero de pistas de rolamento, ndo comuns a via urbana.

O termo eixinho, que também corresponde a parte do complexo de vias (Eixo
Rodoviario-Residencial), formou-se por analogia a eixdo, visto que a extensio correspondente
ao eixinho € semelhante a do eixdo. A distingdo entre eixdo e eixinho ¢é feita com base na
quantidade de pistas de rolamento. No caso, o eixdo tem seis pistas, e o eixinho tem duas

pistas de rolamento.

O termo pilotis, na terminologia do PP-B, é um “empréstimo externo” de origem
francesa. A justificativa para uso desse termo na arquitetura do PP-B provém da inspiracdo de

Lucio Costa, em vista da moderna arquitetura francesa que vigorava no mundo.

No caso do termo tesourinha, o recurso semantico empregado na denominagdo ¢ de
natureza metafdrica, porque os tracos de contetido desse termo aproximam-no do objeto
tesoura pequena. Tesourinha ¢ uma pista que da acesso as superquadras, cortando o Eixo

Rodoviario-Residencial, conforme indicado pela seta vermelha na figura 7.
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Figura 7
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Fonte: Relatorio do Plano Piloto de Brasilia, 1957:3.

Mais tarde, com a duplicagdo dos eixinhos, também houve a duplicagdo das
tesourinhas, que ficaram semelhantes ao trevo de quatro folhas como aparece na figura 8. A
estrutura vidria com a forma dessa planta ¢ denominada trevo. Entretanto, a duplicacdo dos

eixinhos nfo alterou o termo tesourinha, equivalente a uma parte do trevo.

Figura 8
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Fonte: Google Earth
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As unidades terminoldgicas simples do grupo B, formas reduzidas, encontradas nos

documentos pesquisados foram somente as seguintes:

Quadro 2

O o0 3 O

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.

. AOS — Area Octogonal Sul var. Setor de

Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul,

Octogonal e SHCAOS

. *CONIC var. Setor de Diversdo Sul e SDS
. EMI — Esplanada dos Ministérios

. EMO — Eixo Monumental

. EPIA — Estrada Parque de Industria e

Abastecimento

. ERR — Eixo Rodoviario-Residencial

. ETO — Esplanada da Torre de Televisdo
. PFR — Plataforma Rodoviaria

. PMU — Praga Municipal

10.

PqEN — Parque Ecoldgico Norte var. Parque
Burle Marx

PTP — Praca dos Trés Poderes

SAFN — Setor de Administra¢do Federal Norte
SAFS — Setor de Administragdo Federal Sul
SAIN — Setor de Areas Isoladas Norte

SAIS — Setor de Areas Isoladas Sul

SAM - Setor de Administragdo Municipal
SAUN - Setor de Autarquias Norte

SAUS — Setor de Autarquias Sul

SBN — Setor Bancario Norte

SBS — Setor Bancario Sul

SCEN - Setor de Clubes Esportivos Norte
SCES — Setor de Clubes Esportivos Sul
SCLN — Setor Comercial Local Norte
SCLS — Setor Comercial Local Sul

SCN — Setor Comercial Norte

SCRN — Setor Comercial Residencial Norte
SCRS — Setor Comercial Residencial Sul
SCS — Setor Comercial Sul

SCTN - Setor Cultural Norte

SCTS — Setor Cultural Sul

SDC — Setor de Divulgagao Cultural

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

39.

40.
41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.
52.

SDN — Setor de Diversdo Norte

SDS — Setor de Diversdo Sul

SEN — Setor de Embaixadas Norte
SEPN — Setor de Edificios de
Utilidades Publicas Norte

SEPS - Setor de Edificios de
Utilidades Publicas Sul

SES — Setor de Embaixadas Sul
SGAN — Setor de Grandes Areas
Norte

SGAS — Setor de Grandes Areas Sul
SGO — Setor de Garagens Oficiais
SHCAOS — Setor de Habitagdes
Coletivas - Areas Octogonais Sul var.
Area Octogonal Sul; Octogonal e AOS
SHCES — Setor de Habitacdes
Coletivas Economicas Sul var.
Cruzeiro Novo

SHCGN - Setor de Habitagdes
Coletivas e Geminadas Norte

SHCN - Setor de Habitagdes
Coletivas Norte

SHCNW — Setor de Habitagdes
Coletivas Noroeste

SHCS — Setor de Habitagdes Coletivas
Sul

SHCSW - Setor de Habita¢des
Coletivas Sudoeste var. Sudoeste
SHIGS — Setor de Habitagdes
Individuais Geminadas Sul

SHIP — Setor Hipico

SHLN - Setor Hospitalar Local Norte
SHLS — Setor Hospitalar Local Sul
SHN - Setor Hoteleiro Norte
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53. SHS — Setor Hoteleiro Sul 64. SRPN — Setor de Recreagdo Publica
54. SHTN — Setor de Hotéis e Turismo Norte Norte

55. SHTS — Setor de Hotéis e Turismo Sul 65. SRPS — Setor de Recreagéo Publica
56. SIG — Setor de Industrias Graficas Sul var. Parque da Cidade de Brasilia
57. SMHN - Setor Médico-Hospitalar Norte Sarah Kubistchek

58. SMHS — Setor Médico-Hospitalar Sul 66. SRTVN — Setor de Radio e Televisao
59. SMU - Setor Militar Urbano Norte

60. SPS - Setor Policial Sul 67. STN — Setor Terminal Norte

61. SQN — Superquadra Norte 68. STRVS — Setor de Radio e Televisdo
62. SQS — Superquadra Sul Sul

63. SRES — Setor de Residéncias Econdmicas Sul 69. STS — Setor Terminal Sul

var. Cruzeiro Velho

Como ja dissemos, as siglas sdo formas reduzidas de unidades terminoldgicas
complexas, cuja pronuncia é realizada letra a letra. J& os acronimos, além de serem formas
reduzidas, formadas pelos segmentos dos elementos de composicdo das unidades
terminoldgicas complexas, também incluem os casos de siglas com padrio silabico da lingua
portuguesa. Quanto ao género, as formas reduzidas possuem o mesmo género gramatical da

forma expandida, na maioria dos casos.

Segundo o critério fonoldgico, obtivemos a seguinte distribui¢do para essas formas
reduzidas. Ha 13 acrénimos, a saber: CONIC, EMI, EMO, ETO, EPIA, SIG, PgEN, SES,
SAIN, SAIS, SAM, SAUS, e SAUN. Os termos, EMI, ETO e EMO sdo formados por iniciais
e segmentos dos elementos de composicdo passiveis de serem pronunciados de acordo com o
padrdo silabico da lingua portuguesa, com exce¢do de PqEN, que corresponde a um acronimo
do ponto de vista da composi¢do, mas com falha na formacdo de padrio silabico. Os
acronimos CONIC, EPIA e SIG sdo os de uso mais frequente como uma palavra da lingua.
Nao incluimos entre os acronimos a forma reduzida AOS, porque mesmo sendo passivel de
ser pronunciada como palavra, ndo ha constatacdo de uso, possivelmente pela analogia com a
combinagdo da preposi¢do A com o determinante O, no plural: aes. A pronincia de AOS

mantém-se, entdo, como a de uma sigla, quer dizer, pronunciamos letra por letra.

Assim, extraidos os 13 termos classificados como acrénimos, as outras formas

reduzidas foram classificadas como siglas, inclusive SEPN e SEPS, correspondente a Setor de
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Edificios de Utilidades Publicas Norte e Setor de Edificios de Utilidades Publicas Sul,

respectivamente.

5.3.1. Conclusdes da analise das unidades terminoldgicas simples (UTS)

O percentual equivalente as unidades terminologicas simples ¢ de 38,88% do total do
corpus analisado (216 termos), sendo de 6,94% o percentual de unidades ndo-reduzidas. O
percentual do total do corpus analisado, correspondente aos acronimos, foi de 6,01% e, as
siglas foi de 25,92%. Nesta analise, consideramos apenas duas casas decimais apds a virgula.
Isso significa que, em relag@o ao corpus, o numero de unidades terminologicas simples, néo-
reduzidas, ¢ bastante inferior, o que comprova o predominio de unidades terminoldgicas
complexas nessa linguagem de especialidade. Esse fato corrobora a presenca de um
percentual maior de siglas e acronimos, procedimento comum na formagdo de termos em
linguagem de especialidade, utilizadas como mecanismo de praticidade na terminologia do

PP-B.

5.4. Analise das unidades terminolégicas complexas (UTCs)

A maioria dos termos do corpus é constituida pela formagdo base + predicado, em que
a presenca de todos os elementos de composicéo ¢ exigida na estrutura do termo, em vista da
descricdo conceitual do referente. No quadro 3. seguinte, apresentaremos as UTCs expandidas
e, a0 mesmo tempo, indicamos, sempre que se fizeram necessarias, a variantes (var.) dos
termos.

As unidades terminoldgicas complexas que compdem a terminologia do PP-B sdo:

Quadro 3

1. ALANORTE 10. CIDADE PLANEJADA

2. ALA SUL 11. CIDADE-PARQUE

3. AREA OCTOGONAL SUL var. Setor de Habitagdes 12. CIDADE-SATELITE var. Regido Administrativa
Coletivas Areas Octogonais Sul; Octogonal; SHCAOS | 13. COMERCIO LOCAL

e AOS 14. CRUZEIRO NOVO var. Setor de Habitagdes Coletivas
4. ASANORTE Econdmicas Sul e SHCES
5. ASA SUL 15. CRUZEIRO VELHO var. Setor de Residéncias
6. BALAO VIARIO Econdmicas Sul e SRES
7. CANTEIRO CENTRAL 16. DISTRITO FEDERAL var. Brasilia'
8. CASA GEMINADA 17. EIXO MONUMENTAL var. EMO
9. CENTRO POLIESPORTIVO AYRTON SENNA 18. EIXO RODOVIARIO-RESIDENCIAL var. ERR
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19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.
50.

ESCALA BUCOLICA

ESCALA DE BRASILIA

ESCALA GREGARIA

ESCALA MONUMENTAL

ESCALA RESIDENCIAL

ESPLANADA DA TORRE DE TELEVISAO var.

ETO

ESPLANADA DOS MINISTERIOS var. EMI

ESTRADA PARQUE INDUSTRIA E

ABASTECIMENTO var. EPIA

FAIXA DE TRANSITO

FAIXA DE PEDESTRE

HABITACAO COLETIVA var. Habitagio

Multifamiliar

HABITACAO INDIVIDUAL var. Habitagdo Uni-

familiar

HABITACAO MULTIFAMILIAR var. Habitagio

Coletiva

HABITACAO

Individual

LAGO PARANOA

MINISTERIO FEDERAL

PARQUE DA CIDADE DE BRASILIA SARAH
KUBITSCHEK var. Parque da Cidade

PARQUE DA CIDADE var. Parque da Cidade de
Brasilia Sarah Kubistchek

PARQUE ECOLOCICO BURLE MARX var. Parque
Ecoldgico Norte e PqEN

PARQUE ECOLOGICO E DE USO MULTIPLO
OLHOS D’AGUA var. Parque Olhos D’4gua

PARQUE ECOLOGICO NORTE var. Parque

UNIFAMILIAR var. Habitacdo

Ecolégico Burle Marx e PqEN

PARQUE OLHOS D'AGUA var. Parque Ecoldgico e
de Uso Multiplo Olhos D’agua

PISTA DE ROLAMENTO

PLANO PILOTO'

PLANO-PILOTO?

PLATAFORMA RODOVIARIA var. PFR

PRACA DOS TRES PODERES var. PTP

PRACA MUNICIPAL var. PMU

REGIAO ADMINISTRATIVA var. Cidade-satélite

REGIAO ADMINISTRATIVA I - BRASILIA var.

Brasilia’

RODOVIARIA DO PLANO PILOTO

SETOR BANCARIO NORTE var. SBN

51.
52.
53.
54.
55.

56.

57.
58.
59.
60.

61.

62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.
71.
72.

73.

74.
75.
76.
77.
78.
79.

80.

81.

82.

SETOR BANCARIO SUL var. SBS

SETOR COMERCIAL LOCAL NORTE var. SCLN

SETOR COMERCIAL LOCAL SUL var. SCLS

SETOR COMERCIAL NORTE var. SCN

SETOR COMERCIAL RESIDENCIAL NORTE var.
SCRN

SETOR COMERCIAL RESIDENCIAL SUL var.
SCRS

SETOR COMERCIAL SUL var. SCS

SETOR CULTURAL NORTE var. SCTN

SETOR CULTURAL SUL var. SCTS

SETOR DE ADMINISTRACAO FEDERAL NORTE
var. SAFN

SETOR DE ADMINISTRACAO FEDERAL SUL var.
SAFS

SETOR DE ADMINISTRACAO MUNICIPAL var.
SAM

SETOR DE AREAS ISOLADAS NORTE var. SAIN

SETOR DE AREAS ISOLADAS SUL var. SAIS

SETOR DE AUTARQUIAS NORTE var. SAUN

SETOR DE AUTARQUIAS SUL var. SAUS

SETOR DE CLUBES ESPORTIVOS SUL var. SCES

SETOR DE CLUBES ESPOTIVOS NORTE var.
SCEN

SETOR DE DIVERSOES NORTE var. SDN

SETOR DE DIVERSOES SUL var. SDS e CONIC

SETOR DE DIVULGACAO CULTURAL var. SDC

SETOR DE EDIFICIOS DE UTILIDADES PUBLICA
SUL var. SEPS

SETOR DE EDIFICIOS DE UTILIDADES
PUBLICAS NORTE var. SEPN

SETOR DE EMBAIXADAS NORTE var. SEM

SETOR DE EMBAIXADAS SUL var. SES

SETOR DE GARAGENS OFICIAIS var. SGO

SETOR DE GRANDES AREAS NORTE var. SGAN

SETOR DE GRANDES AREAS SUL var. SGAS

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS AREAS
OCTOGONAIS SUL var. Area Octogonal Sul;
Octogonal; SHCAOS e AOS
SETOR DE HABITACOES COLETIVAS E
GEMINADAS NORTE var. SHCGN

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS
ECONOMICAS SUL var. Cruzeiro Novo e SHCES

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS
NOROESTE var. SHCNW
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.
92.

93.
94.

95.
96.
97.
98.
99.

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS NORTE

var. SHCN e SQN

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS

SUDOESTE var. SHCSW

SETOR DE HABITAC()ES COLETIVAS SUL var.
SHCS e SQS

SETOR DE HABITACC)ES INDIVIDUAIS
GEMINADAS SUL var. SHIGS

SETOR DE HOTEIS E TURISMO NORTE var.
SHTN

SETOR DE HOTEIS E TURISMO SUL var. SHTS

SETOR DE INDUSTRIAS GRAFICAS var. SIG

SETOR DE RADIO E TELEVISAO NORTE var.
SRTVN

SETOR DE RADIO E TELEVISAO SUL var. SRTVS

SETOR DE RECREACAO PUBLICA NORTE var.
SRPN

SETOR DE RECREACAO PUBLICA SUL var. SRPS

SETOR DE RESIDENCIAS ECONOMICAS SUL
var. Cruzeiro Velho e SRES

SETOR HiPICO var. SHIP

SETOR HOSPITALAR LOCAL NORTE var. SHLN

SETOR HOSPITALAR LOCAL SUL var. SHLS

SETOR HOTELEIRO NORTE var. SHN

SETOR HOTELEIRO SUL var. SHS

100. SETOR MEDICO-HOSPITALAR NORTE var.

SMHN

101. SETOR MEDICO-HOSPITALAR SUL var. SMHS
102. SETOR MILITAR URBANO var. SMU

103. SETOR POLICIAL SUL var. SPS

104. SETOR TERMINAL NORTE var. STN

105.
106.

107.

108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.

SETOR TERMINAL SUL var. STS
SUPERQUADRA NORTE var. Setor de Habitagdes
Coletivas Norte, SHCN ¢ SQN
SUPERQUADRA SUL var. Setor de Habitagdes
Coletivas Sul, SHCS e SQS
UNIDADE DE VIZINHANCA
VIA DE SERVICO

VIAL1 SUL

VIA L2 NORTE

VIA L2 SUL

VIA L3 NORTE

VIA L3 SUL

VIA L4 NORTE

VIA L4 SUL

VIANI1

VIA N2

VIA N3

VIA S1

VIA S2

VIA S3

VIA W1 SUL

VIA W2 NORTE

VIA W2 SUL

VIA W3 NORTE

VIA W3 SUL

VIA W4 NORTE

VIA W4 SUL

VIA W5 NORTE

VIA W5 SUL

VIAS LATERAIS

Alguns termos, nessa linguagem de especialidade, possuem a base oriunda da lingua

comum ou de outras linguagens, por isso, somente por meio da predicacdo tornam-se

unidades terminologicas de uma determinada drea tematica. Nesse caso, citamos BALAO

VIARIO, CIDADE-PARQUE, CIDADE-SATELITE, EIXO MONUMENTAL como

exemplos, cujo recurso utilizado é o formal, mediante o processo de composi¢do da jungdo de

bases. Conforme Faulstich (2003:14),
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A construcdo de terminologias complexas é um fendmeno que se d4 num continuo
conceitual que vais do +geral ao + especifico. No lugar de formativo + geral esta
uma base lexical de carater genérico que opera um significado abrangente e da
lingua comum, ou mais proximo desta. A base sustenta um predicado, organizado
por meio de argumento, que atribui & base o carater particularizante de
‘especialidade’, e forma a unidade terminologica complexa (UTC), como neste
exemplo da area de hemodinamica

[[[[[[ aterectomia] rotacional] coronariana] transluminal percutanea]]

Na formagdo de balido viario, o recurso utilizado foi o processo de composi¢do com
uma base da lingua, a qual foi acrescentado o predicado “viario”, que permitiu a especificagéo
de baldo. Assim, baldo viario do sistema viario de uma cidade e, em Brasilia, ¢ normalmente

ajardinado.

Em cidade-parque e em cidade-satélite, o processo de composicdo ocorreu pela
inclusdo de um aposto. O primeiro, de criagdo de Lucio Costa, que desejava uma cidade
inspirada no urbanista e teorico inglés Ebenezer Howard, que imaginava uma cidade
autdénoma, com tragados e caracteristicas socioecondmicas claramente definidos, ocupada por
residéncias e jardins com muitos espagos verdes de uma imaginaria cidade-jardim. Assim,
Lucio Costa, além das caracteristicas idealizadas pelo inglés, desejava um espago de lazer,

unido a tracos bucolicos, para manter a relagdo cidade e campo.

Na formacdo do termo cidade-parque, o predicado “parque” uniu-se a base “cidade”,
exercendo a fun¢do de aposto. Assim, podemos fazer a seguinte leitura do termo: Cidade que
¢é parque. Nesse processo, “a hifenizacdo lexicaliza o item, compde a unidade e enfeixa o
conceito” (Faulstich 2003:21). O mesmo fendmeno linguistico ocorre em cidade-satélite.
“Cidade” suporta o termo apositivo “satélite”, que pode ser lido como: cidade que ¢ satélite,
em que a base e o argumento possuem a mesma categoria gramatical, que dizer, ambos s&o
substantivos. Assim, o hifen foi utilizado para demonstrar que ocorreu a lexicalizagdo do

termo, analise feita com base em Faulstich (2003:16-21).

A denominacdo de uma das principais vias do Plano Piloto, o Eixo Monumental, ¢
mais um caso de formagdo por composi¢do, em que o segundo elemento ‘reopera’(Faulstich,
2003:14) no conceito do primeiro elemento, representando um unico conceito. Eixo ¢ igual a

via, cujo carater simbdlico da soberania do Estado estd presente, por meio dos elementos
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civico-administrativos integrantes dessa via, como: Supremo Tribunal Federal, Congresso

Nacional, Palacio do Planalto e Ministérios.

Em plano-piloto', termo da arquitetura usado como equivalente a plano preliminar,
resultado intermediario do processo de planejamento, o processo de formagdo € o mesmo
ocorrido em cidade-parque e cidade-satélite. No entanto, na constru¢do de Plano Piloto®, a
retirada do hifen demonstra a alteracdo do conceito, quer dizer, ha uma desconstrucdo da
leitura: plano que é piloto. Este fendmeno linguistico possibilitou a criagdo de um novo termo
para um novo conceito. Ocorreu, entdo, a ressemantizacdo de um termo existente na lingua,
plano-piloto', para a designagio de uma regido de Brasilia, delimitada pelas diretrizes de

Lucio Costa.

A organizagdo conceitual, mediante as escalas de Brasilia, ¢ evidente na formagéo dos
termos, em que cada elemento composicional de uma unidade terminologica complexa
descreve o seu carater onomasiologico. E, nessa composi¢do, o argumento atribui a base o

carater de um termo especializado. Por exemplo:

N q 0 -

[[[[[[Setor ] de Habita¢des | Coletivas] Econémicas ] Sul]]
(L A ] B 1 ¢ 1 D 1 Ell

Esse exemplo, de acordo com o postulado de Faulstich (2003:14), demonstra que “a
construg¢do de terminologias complexas ¢ um fendomeno que se dd num continuo conceitual
que vai do +geral ao +especifico”. Assim, a base ‘setor’ (formativo A) opera o conceito
+geral; o argumento ‘de habitagdes’ (formativo B) reopera o conceito +geral de A; o
argumento ‘coletivas’ (formativo C) reopera a base AB; por sua vez, o argumento
‘econdmicas’ (formativo D) reopera a base ABC e o argumento ‘sul’ (formativo E) reopera a
base ABCD, o que completa o conceito designado pelo termo formado. Desse modo, a
formagdo do termo ocorre “em cadeias derivadas, assim sendo cada termo ou conjunto de

termos gerara as regras adequadas” (Faustich 2003:16).

A autora destaca, ainda, que pode ocorrer a auséncia de um formativo, originando o
“encurtamento do termo”, por meio de um processo de derivacdo, em que um formativo ¢

apagado (formativo in abséncia), em virtude de o usuario de uma terminologia aplicar regras
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de derivacdo espontdnea. Esse fenomeno de “apagamento” de um formativo do termo da
origem a variantes coocorrentes, “aquelas que tém duas ou mais denominag¢des para um

mesmo referente” (Faulstich, 2003:18).

A analise dos dados também revelou duas UTCs que s@o compostas pelo processo de
formacgdo terminologica, porém com uma peculiaridade, a inclusdo de nomes proprios, quais
sejam, Centro Poliesportivo Ayrton Senna e¢ Parque da Cidade de Brasilia Sarah
Kubitschek. Os nomes Ayrton Senna e Sarah Kubistchek ndo possuem a mesma propriedade
semantica de um formativo como “Poliesportivo”, e “da Cidade de Brasilia”, porque nomes
proprios ndo funcionam como argumentos caracterizadores de fun¢do semantica, mas como

designadores de homenagem.

No conjunto dos dados analisados, excetuando-se os dois acima mencionados,
encontramos uma grande quantidade de UTCs com mais de dois elementos de composi¢io,
quando aplicamos o postulado de Faulstich (2003), para identificagdo das unidades
terminoldgicas complexas. Assim, as UTCs mais longas foram Setor de Habitacdes Coletivas
- Areas Octogonais Sul; Setor de Habitagdes Coletivas ¢ Geminadas Norte; Setor de Edificios

de Utilidades Publicas Norte e Setor de Edificios de Utilidades Publicas Sul.

5.4.1. Conclusées da analise das unidades terminolégicas complexas (UTCs)

O percentual total do corpus analisado equivalente as unidades terminoldgicas
complexas é de 61,11%, sendo de 16,20% o percentual de unidades compostas por apenas
dois elementos. O percentual correspondente as unidades terminoldgicas complexas com mais
de dois elementos foi de 44,90%. Isso quer dizer que a frequéncia de unidades terminologicas
complexas na terminologia do PP-B aparece em maior quantidade, confirmando o predominio

deste tipo de termo em linguagem de especialidade.

5.5. Os termos em uso: casos de variacao

A observagdo direta do uso dos termos que compdem a estrutura urbana do Plano
Piloto permitiu a identificagdo de variantes terminolodgicas, segundo o postulado de Faulstich

(2001), apresentado no Capitulo 3. Os casos encontrados foram de variantes concorrentes ¢
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de variantes coocorrentes, o que significa que somente ndo foi identificado nenhum caso de

variantes competitivas.

Citaremos os casos dos termos:

- Setor de Residéncias Econémicas Sul = SRES = Cruzeiro Velho;

- Setor de Habita¢des Coletivas Economicas Sul = SHCES = Cruzeiro Novo;

- Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul = Area Octogonal Sul =

Octogonal = SHCAOS = AOS ¢

- Setor de Habitac¢des Coletivas Sudoeste = Sudoeste.

As variantes concorrentes, “aquelas que podem concorrer entre si, € permanecer,
como tais, no estrato, ou que podem concorrer para mudanga” (Faustich, 2001:26)

identificadas foram:

O termo Setor de Residéncias Econdmicas Sul tem como variantes os termos SRES
e Cruzeiro Velho. O termo Cruzeiro Velho foi elaborado em virtude dessa regido localizar-se
proxima a Praca do Cruzeiro, que possui uma cruz, a qual simboliza o local onde foi rezada a
primeira missa de Brasilia. Assim, o Setor de Residéncias Econdmicas Sul era identificado
como a regido proxima ao Cruzeiro. Com o avango das construgdes, um setor de habitagdes
coletivas foi construido préximo a essa regido, entdo, para distinguir um setor do outro,

incluiu-se o complemento Velho, para diferenciar a regido que se formou primeiro.

O termo Setor de Habitacdes Coletivas Economicas Sul tem como variantes os
termos SHCES e Cruzeiro Novo. A variagdo, Cruzeiro Novo, decorreu do processo de

analogia a Cruzeiro Velho.

Com excecdo as siglas, SRES e SHCES, as variantes, Cruzeiro Velho e Cruzeiro
Novo, que apresentamos neste topico sdo concorrentes, porque a ocorréncia destes exclui a

ocorréncia dos seus equivalentes mais formais.
As variantes coocorrentes, “aquelas que tém duas ou mais denominagdes para um

mesmo referente com a fungfo de fazer progredir o discurso e organizam, na mensagem, a

coesdo lexical” (Faustich, 2001:31) encontradas foram:
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Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul = Area Octogonal Sul =
Octogonal = SHCAOS = AOS. As variantes, Area Octogonal Sul ¢ Octogonal, derivaram do
termo Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul, por meio do processo do

apagamento de formativos, conforme demonstramos a seguir:

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS - AREAS OCTOGONAIS SUL =
@ O O AREA OCTOGONAL SUL =
@0 OO OCTOGONAL @ ou @ OCTOGONAL @

Nos casos de Area Octogonal Sul e Octogonal, junto ao apagamento dos elementos, ha
uma mudanga de género gramatical, transformando o género masculino da UTC, o Setor de
Habitagdes Coletivas Areas Octogonais Sul, no género feminino, a Area Octogonal Sul a

Octogonal, bem como a alteracdo de niimero, que muda para o singular.

A sigla AOS pertence a essa mesma familia como forma variante de SHCAOS, que,
por sua vez, ¢ 0 mesmo que Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul. Assim, o
processo de apagamento na formagao da sigla menor € o seguinte: SHCAOS = O O O AOS,
que ¢ o mesmo que Area Octogonal Sul, que ¢ o mesmo que Octogonal, mas que nio se
reduziu a O, possivelmente por ja existir o Setor O, na cidade-satélite Ceilandia, dito por

muitos como O (moro no O).

Processo de variagdo semelhante ao ocorrido no termo Setor de Habitagdes Coletivas -
Areas Octogonais Sul ocorre no termo Setor de Habitagdes Coletivas Sudoeste. Os
formativos, quer dizer, “elemento lexical que compde uma UTC indissociavel, tanto na forma
quanto no conteudo” (Faulstich, 2003:12), [Setor], [de Habitacdes] e [Coletivas] foram

apagados e, como resultado, obteve-se o encurtamento do termo.

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS SUDOESTE =
0 O © SUDOESTE =
SHCSW
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A sigla SHCSW pertence a essa mesma familia, como forma variante de Setor de
Habitagdes Coletivas Sudoeste, sem alterar o conceito, pode ocorrer no mesmo texto que sua
variante extensiva, o que a caracteriza como variante coocorrente. Assim, como todas as
formas reduzidas que encontramos em nossa pesquisa. Estas apareceram nos textos técnicos,

nas leis e decretos, como sindnimos, ao lado das formas expandidas e no decorrer dos textos.

Neste capitulo, demonstramos a andlise do corpus com o auxilio das regras de
formacdo dos termos, de algumas questdes pragmaticas e semanticas envolvidas na
terminologia da area tematica escolhida. Esses fundamentos serviram de base para a
identificacdo e compreensdo do conjunto de termos recolhidos, os quais fazem parte do

trabalho terminografico, produto deste estudo, como sera apresentado no proximo capitulo.
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CAPITULO 6 - GLOSSARIO DE TERMOS DA ORGANIZACAO URBANA DO
PLANO PILOTO DE BRASILIA

6.1. Apresentacio do Glossario

Ha centros universitarios que tém dado prioridade a Terminologia entre as linhas de
pesquisa, com énfase a formag@o de pessoal e a descri¢do linguistica de termos cientificos e
técnicos. Nesse contexto, insere-se o Centro de Estudos Lexicais e Terminoldgicos, Centro
Lexterm, que abriga uma das linhas de pesquisa do curso de Pos-graduagdo da Universidade
de Brasilia e que tem se dedicado a pesquisas dessa natureza. Neste trabalho, seguimos os
principios da Socioterminologia como um método para a elabora¢do de glossarios e como

postura tedrica e pratica, adotada no Centro Lexterm.

Para a elaboracdo do glossario, adotamos a proposta socioterminolégica de Faulstich
(2001), em seu trabalho denominado: Proposta metodologica para a elaboragdo de Iéxicos,
dicionarios e glossarios. Sendo assim, demonstraremos a seguir alguns passos que foram

percorridos.

O primeiro passo foi identificar o usuario em potencial do glossario e, no caso em
estudo, identificamos os turismdlogos, os técnicos em turismo ¢ os profissionais de hotelaria

que atuam em Brasilia, capital do Brasil e patrimonio da humanidade.

O segundo passo foi adotar o carater descritivo dos termos que compdem a
estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia por terem caracteristicas que lhe s@o peculiares,
pois conceituam uma cidade planejada. A descrigdo teve como ponto de partida a andlise dos

termos usados no discurso escrito, consoante a area tematica.

O terceiro passo foi delimitar o corpus cujos termos designassem a estrutura urbana

da area tombada do Plano Piloto de Brasilia.

O quarto passo foi selecionar a documentacéo bibliografica pertinente a estrutura do
Plano Piloto, etapa na qual contamos com a colaborag¢@o da 15* Superintendéncia Regional do
Instituto do Patrimdnio Historico e Artistico Nacional — [IPHAN, que cedeu documentos do

acervo de sua biblioteca.
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O quinto passo foi registrar os termos e suas variantes, incluindo-se as siglas
classificadas como variantes de algumas unidades terminoldgicas complexas, em fichas de

terminologia.

O sexto passo foi redigir o repertorio terminologico que, apds analise dos dados,
mostrou-se proprio de um glossario de termos, no caso, um glossario da organizagdo da

estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia.

O sétimo passo foi submeter os verbetes a analise de um especialista da area que,
no nosso entendimento, seria um arquiteto urbanista, especialista no campo do conhecimento

da estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia, desde sua origem.

O oitavo passo foi ajustar alguns verbetes e analisar globalmente o glossario,
conforme a metodologia especificada anteriormente, que originou o trabalho terminografico

abaixo.

6.2. Informagdes técnicas

A organizacdo interna deste trabalho terminografico foi sistematizada para
disponibilizar ao consulente as informag¢des de modo claro e eficiente dos verbetes, conforme

sera apresentada a seguir.

O glossario possui 216 verbetes, cuja linguagem e caracteristicas estdo voltadas para o
publico-alvo, os turismélogos, os técnicos em turismo e os profissionais de hotelaria, porém
ndo exime sua utilizag@o por outros que vierem a se interessar pelos termos da organizagdo da

estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia.

Os verbetes do glossario de termos da organizagdo da estrutura urbana do Plano Piloto

apresentam uma estrutura padronizada do seguinte modo:

+ entrada + categoria gramatical + género + defini¢do + fonte da

defini¢do + contexto + fonte do contexto + remissiva + nota

76




A entrada, indicativo da umidade linguistica que possui o conteido semantico da
expressdo terminologica na linguagem de especialidade, aparece sempre em caixa alta, ou

seja, todas as letras da entrada sdo maitsculas.

A categoria gramatical, indicativo da categoria na gramatica da lingua a que pertence
o termo, ou da estruturacdo sintatico-semantica do termo, aparece em azul, que pode ser: n. =

nome, seja unidade terminoldgica complexa, seja s. = substantivo.

O género, indicativo do género a que pertence o termo na lingua descrita, aparece em

azul e em italico, /. = feminino e m. = masculino.

A definic¢éo, indicativo do(s) conceito(s) pertinente(s) aos termos.

A fonte da definicdo, registro do nome do autor, da obra, data etc. de onde foi
compilada a definicdo; é apresenta apos a defini¢do, entre parénteses e, quando for o caso,
apresentar-se-a a abreviatura adapt., indicando que a defini¢cdo foi adaptada em beneficio da

descricéo.

O contexto, registro da frase em que o termo foi usado no documento original, aparece
em italico, com a fonte. As fontes estdo em negrito, algumas foram adaptadas para melhor

coesdo e coeréncia.

O simbolo P significa remissdo, que € ver um verbete, isto é, ver outro termo que
mantém uma relagdo semantica com outro(s). Essa relacdo pode ser de variante, termo que
corresponde a uma das alternativas de denominacdo para um mesmo referente. As relagoes
estdo representados por var., respectivamente, e apareceram apos o simbolo.

O asterisco * indica uma nota referente a entrada.

O sistema de abreviagdes e de simbolos estd discriminado e apresentado antes das

entradas.
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Exemplo de um verbete pronto:

Categoria
gramatical

EIXO RODOVIARIO-RESIDENCIAL n. m. Conjunto de cinco vias
rodovidrias urbanas, paralelas, arqueadas, que liga a Asa Sul & Asa Norte

do Plano Piloto, com uma via central que contém seis pistas de
rolamento, trés no sentido norte-sul e trés no sentido sul-norte, e quatro
vias laterais, duas a oeste e duas a leste da via central, perpendiculares ao @

Eixo Monume apt. D.F.S.In, p.20 2006). O cruzamento desse

Fonte da
definigdo

eixo monumental, de cota inferior, com o eixo rodoviario-residencial
impés a criagdo de uma grande plataforma liberta do trdafego que ndo se
destine ao estacionamento ali, remanso onde se concentrou logicamente
o centro de diversbes da cidade, com os cinemas, os teatros, os

restaurantes (R.P.P. de B, t. 5, 1957). B Eixdo; Eixinho

Fonte do
contexto

6.3. Glossario de termos urbanisticos do Plano Piloto de Brasilia

SIMBOLOS
* = Nota
» = Ver

ABREVIACOES
adapt. = Adaptado

Art. = Artigo

C. Braz. = Correio Braziliense
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D. de Urb. C. F = Dicionario de Urbanismo de Celso Ferrari.
D.E.H.= Dicionario Eletronico Houaiss, 2001.

D.O.U. = Diario Oficial da Unido

decr. = Decreto

DFSIn =Distrito Federal Sintese de Informacgdes 2006.

/. = feminino

F.O.M.P = Flavia de Oliveira Maia Pires

GB = Gabarito de Brasilia

L. C.R. de uma V. = Lucio Costa: Registro de uma Vivencia.

L.C. = Lei Complementar

m. = masculino

n.=Nome

NGB = Norma do Gabarito de Brasilia

n°® = Numero

p. = Pagina

port. = Portaria

PP 50 anos = Plano Piloto 50 anos: Cartilha de preservagio de Brasilia.
publ. = Publicada

R. B. da H. = Revista Brasilia da Humanidade.

R. Brasiliatur = Revista de Brasiliatur: Empresa Brasilense de Turismo
R.P.P. de B. = Relatoério do Plano Piloto de Brasilia de Lucio Costa.

s. = substantivo

B. GDF =site Regido Administrativa Brasilia GDF: http://www.brasilia.df.gov.br
SO. GDF = ssite Regido Administrativa Sudoeste GDF: http://www.sudoeste.df.gov.br

P.B.N = site Regides Administrativas do DF:

www.portalbrasil.net/brasil cidades_brasilia_ras.htm

Cru.GDF = site Regido Administrativa do Cruzeiro GDF: http://www.cruzeiro.df.gov.br

ST.GDF = site da Secretaria de Transporte do GDF: www.st.df.gov.br
DF.GDF = site do Distrito Federal GDF: www.distritofederal.df.gov.br

s¢.= Secdo
sgl.= Sigla
SEC. GDF = site da Secretaria de Estado e Cultura GDF: http://www.sc.df.gov.br

t. = Topico

var. = Variante
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A

ALA NORTE n. £ Regido do Plano Piloto de Brasilia, localizada ao norte do Eixo

Monumental (F.O.M.P., UnB, 2008). O sistema viario que serve as Superquadras,
mantera os acessos existentes e as interrupgdes nas vias L-1 e W-1, conforme se verifica

na ala Sul, devendo-se ao mesmo obedecer na ala Norte (PP 50 anos, p. 61, 2007).

ALA SUL n. f Regido do Plano Piloto de Brasilia, localizada ao sul do Eixo Monumental
(F.O.M.P., UnB, 2008). Na ala Sul, os comércios locais correspondentes a cada
Superquadra deverdo sempre ser edificados na situagdo em que se encontram na data da

edicdo do presente Decreto (PP 50 anos, p. 66, 2007).

AOS n. /. » Area Octogonal Sul. var. Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais
Sul, Octogonal, SHCAOS.

AREA OCTOGONAL SUL n. £ > var. Setor de Habitacdes Coletivas - Areas Octogonais
Sul, Octogonal, SHCAOS e AOS.

ASA NORTE n. f Regido do Plano Piloto de Brasilia, preferencialmente residencial, com
estrutura de apoio a populacdo, quadras, superquadras e entrequadras, paralela ao Eixo
Rodoviario-Residencial, na ala norte (F.O.M.P., UnB, 2008). Ndo fosse a capacidade de
acdo de Juscelino Kubitschek, possivelmente a Asa Norte teria ficado no papel (R. B. da

H., p. 29, 2007).

ASA SUL n. /. Regido do Plano Piloto de Brasilia, preferencialmente residencial, com
estrutura de apoio a populagdo, quadras, superquadras e entrequadras, paralela ao Eixo
Rodoviario-Residencial, na ala sul (F.O.M.P, UnB, 2008). 4 Asa Sul nasceu primeiro (R.
B. da H., p. 28, 2007).

b
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BALAO VIARIO n. m. Estrutura viaria circular, normalmente ajardinada, que evita
cruzamento de vias ou ameniza congestionamento em uma intersecdo de duas ou mais
vias (F.O.M.P, UnB, 2008). Baldes viarios disciplinam o trdnsito sem esquinas e

ornamentam o passeio publico (R. B. da H, p. 85, 2007).
BRASILIA's. /. B var. Distrito Federal

BRASILIA?s. /. B> var. Regido Administrativa I - Brasilia

C

CANTEIRO CENTRAL n. m. Estrutura viaria longitudinal que separa vias de sentidos

opostos, normalmente ajardinada, mais elevada que as pistas de rolamento (adapt. D. de
Urb. C. F, p. 60, 2004). Nos terrenos do canteiro central verde sdo vedadas quaisquer
edificagdes acima do nivel do solo existente, garantindo a plena visibilidade ao conjunto

monumental (PP 50 anos, p. 59, 2007).

CASA GEMINADA n. f Habitagdo uni-familiar com estrutura uniforme. (F.O.M.P,
UnB, 2008). As primeiras construgdes, blocos de dez casas geminadas, comecaram a ser

edificadas em 1958. (Cru.GDF).

CENTRO POLIESPORTIVO AYRTON SENNA n. m. Complexo esportivo com ginasio,
estadio, pistas de atletismo, conjunto aquatico, quadras polivalentes, pista de motocross ¢
autdodromo, localizado no Setor de Recreagdo Publica Norte, ao norte do Eixo
Monumental (adapt. R. Brasiliatur, p. 82, 2007). Centro Poliesportivo Ayrton Senna fica

localizado préximo de hotéis e do centro do poder politico (R. Brasiliatur, p. 82,2007).

CIDADE PLANEJADA n. f. Cidade concebida de acordo com um plano-piloto, desde a
escolha do sitio geografico, do dimensionamento, do tragado, das zonas de uso, das
densidades, dos equipamentos de infra-estrutura, do precipuo objetivo, a um processo de
planejamento regulador de seu desenvolvimento (adapt. D. de Urb. C. F, p. 74, 2004).
Cidade planejada para o trabalho ordenado e eficiente, mas ao mesmo tempo cidade viva

e aprazivel, propria ao devaneio e a especulagdo, capaz de tornar-se, com o tempo, além
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de centro de governo e administra¢do, num foco de cultura dos mais licidos e sensiveis

do pais (R.P.P. de B, p. 1, 1957).

CIDADE-PARQUE s. f. Cidade com extensas areas livres, gramados, passeios, bosques ¢
jardins, que permeiam ¢ envolvem toda a cidade (adapt. Art. 9° decr. n° 10.829,
14.0ut.1987). “Brasilia” é uma cidade-parque, por isso, bucdlica (R. B da H. p. 12,
2007).

CIDADE-SATELITE s. /. Cidade circunvizinha de uma regido metropolitana, separadas
fisicamente entre si e com a qual tem estreitas relagdes de dependéncia socioeconomica
(adapt. D. de Urb. C. F, p. 75, 2004). As chamadas cidades-satélites sdo parte de
Brasilia e foram idealizadas, originalmente, para receber a populagdo que ndo caberia

mais no Plano Piloto. (C. Braz. 16 mar. 2002) » var. Regido Administrativa.

COMERCIO LOCAL n. m Comércio de apoio as superquadras, com lojas geminadas de
dois pavimentos e subsolo, localizado em uma entrequadra (F.O.M.P, UnB, 2008) As
Superquadras residenciais, intercaladas pelas Entrequadras, comércio local, recreio,
equipamentos de uso comum se sucedem, regular e linearmente ao longo dos 6 km de
cada ramo do eixo arqueado — Eixo Rodoviario — Residencial (PP 50 anos, p. 73,

2007).» Entrequadra

CONIC s. m P Setor de Diversdes Sul e SDS * O CONIC ¢ a sigla do nome da

companhia que fez a construgéo.
CRUZEIRO NOVO n. m. » Setor de Habitagdes Coletivas Econdmicas Sul e SHCES.

CRUZEIRO VELHO n. m. » Setor de Residéncias Economicas Sul e SRES

D

DISTRITO FEDERAL n. m Territorio federativo do Brasil, indivisivel, sede do Governo

Federal, com 29 Regides Administrativas, localizada no Planalto Central (adapt. CF
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Art.18 § 1° DFSIn p. 9, 20006). O arquiteto responsavel ird elaborar e registrar as
plantas do projeto de arquitetura na Regido Administrativa referente ao local da obra, na
drea tombada, com vistas a sua aprovac¢do no dmbito do Governo do Distrito Federal

(PP 50 anos, p. 38, 2007). » var. Brasilia'

/3

EIXAO s. m. Via rodoviaria, que liga a Asa Norte a Asa Sul do Plano Piloto de Brasilia,
com seis pistas de rolamento, trés no sentido norte-sul e trés no sentido sul-norte, ¢ uma
pista central de escape. (adapt. R. B.da H, p. 19, 2007). O arquiteto decidiu arquear um
dos tracos, o Eixdo, para ajustd-lo a topografia. (R. B. da H, p. 16, 2007). » Eixo

Rodoviario-Residencial. *O eixdo tem 15 quilometros de extensdo.

EIXINHO s. m. Via rodoviaria que liga a Asa Norte a Asa Sul do Plano Piloto de Brasilia,
com duas vias laterais, um canteiro central, quatro pistas de rolamento, duas no sentido
norte-sul e duas no sentido sul-norte, que compdem o Eixo Rodoviario-Residencial,
paralelas ao Eixdo (F.O.M.P., UnB, 2008). Da necessidade de melhor escoamento do
trafego, sem cruzamentos, surgem as tesourinhas, que partem dos Eixinhos Leste e Oeste,
para dar acesso as superquadras sem prejudicar o fluxo de veiculos (R. B.da H, p. 19,

2007). » Eixo Rodoviario-Residencial

EIXO s. m Via rodoviaria que divide o Plano Piloto em duas dimensdes, norte-sul e leste-
oeste. (F.O.M.P, UnB, 2008). £ houve o propdosito de aplicar os principios francos da
técnica rodovidria — inclusive a eliminacdo dos cruzamentos — a técnica urbanistica,
conferindo-se ao eixo arqueado, correspondente as vias naturais de acesso, a fun¢do
circulatoria tronco, com pistas centrais de velocidade e pistas laterais para o trdfego
local, e dispondo-se ao longo desse eixo o grosso dos setores residenciais (adapt. R.P.P.

de B, t. 1, 1957). » Eixo Rodoviario-Residencial ¢ Eixo Monumental.

EIXO MONUMENTAL n. m. Conjunto de duas vias rodoviarias urbanas, que liga a Praca
dos Trés Poderes a Estrada Parque Industria e Abastecimento, uma com 6 pistas de
rolamento no sentido leste-oeste, e outra com 6 pistas de rolamento, no sentido oeste-leste,

divididas por um canteiro central, perpendicular ao Eixo Rodoviario-Residencial (adapt.
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R. B. da H, p. 21, 2007). Quanto a numera¢do urbana, a referéncia deve ser o eixo
monumental, distribuindo-se a cidade em metades Norte e Sul; as quadras seriam
assinaladas por numeros, os blocos residenciais por letras, e finalmente o numero do
apartamento na forma usual, assim, por exemplo, N-Q3-L ap 201 (R.P.P. de B, t. 21,
1957). »var. EMO. * Representa o carater simbolico de Brasilia, por meio dos elementos

civicos.

EIXO RODOVIARIO-RESIDENCIAL n. m. Conjunto de cinco vias rodoviarias urbanas,
paralelas, arqueadas, que liga a Asa Sul a Asa Norte do Plano Piloto, com uma via central,
que contém seis pistas de rolamento, trés no sentido norte-sul e trés no sentido sul-norte, e
quatro vias laterais, duas a oeste e duas a leste da via central, perpendiculares ao Eixo
Monumental (adapt. D.F.S.In, p. 20 2006). O cruzamento desse eixo monumental, de
cota inferior, com o eixo rodovidrio-residencial impdés a criagdo de uma grande
plataforma liberta do trdafego que ndo se destine ao estacionamento ali, remanso onde se
concentrou logicamente o centro de diversoes da cidade, com os cinemas, os teatros, os

restaurantes (R.P.P. de B, t. 5, 1957). » Eixdo e Eixinho var. ERR

EMI n. /. » Esplanada dos Ministérios

EMO n. m. » Eixo Monumental

ENTREQUADRA s. /. Regido urbana destinada ao apoio a populagdo local, com igrejas,
templos, escolas e quadras poliesportivas ou comércio local, localizada entre as
superquadras (adapt. NGB n° 052/89). As 128 entrequadras comerciais do Plano Piloto
sdo um arremedo do que queria Lucio Costa (R. B. da H., p. 35, 7 dez. 2007). »

Comércio local.

EPIA n. £ » Estrada Parque Industria e Abastecimento

ERR n. m. » Eixo Rodoviario-Residencial

ESCALA BUCOLICA n. 1 Escala urbana de Brasilia, destinada ao lazer e a recreacio,

com espagos livres, ajardinados, vegetagdo do cerrado nativo predominante (adapt. Art.

9°-10° do decr. 10829, 14 out. 1987). A Escala Bucdlica é a das “extensas dreas livres, a
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serem densamente arborizadas ou guardando a cobertura vegetal nativa, diretamente
contiguas a areas edificadas”, escreveu o autor do projeto Plano Piloto (R.B. da H. p.

15, 2007).

ESCALA GREGARIA n. /- Escala urbana de Brasilia, destinada ao servigo terciario,
delimitada nos espagos em torno da intersec¢do do Eixo Monumental ¢ do Eixo
Rodoviario-Residencial, engloba a Plataforma Rodoviaria e os setores de Diversdes,
Comerciais, Bancarios, Hoteleiros, Médico-Hospitalares, de Autarquias ¢ de Radio e
Televisdo, Sul e Norte (adapt. Art. 7° do decr. 10829, 14.0ut.1987). A4 Escala Gregdria
se concentra no centro da cidade, no Setor Comercial, Setor Bancario, Setor de
Diversoes, Setor Hoteleiro, sul e norte, todo o conjunto de setores destinados a prestagdo

de servicos e ao lazer da populagdo (R. B. da H, p. 14, 2007).

ESCALA MONUMENTAL n. f Escala urbana de Brasilia, destinada as sedes
administrativas federais, com monumentos que marcam a capital do Pais, desde a Praca
dos Trés Poderes até¢ a Praca do Buriti, no Eixo Monumental (adapt. Art. 1° do decr.

10829, 14.0ut.1987). A Escala Monumental é o que mais deferéncia Brasilia de uma

cidade outra (R. B. da H, p. 12, 2007).

ESCALA RESIDENCIAL n. f Escala urbana de Brasilia, destinada a habitagdes, a
implantacdo de residéncias, com quadras, superquadras e entrequadras, paralelas ao Eixo
Rodoviario-Residencial (adapt. Art. 4° do decr. 10829, 14.0ut.1987). A Escala
Residencial se traduz na superquadras, um jeito de morar que Lucio Costa aprimorou a

partir de outras experiéncias do urbanismo moderno até entdo (R. B. da H, p 13, 2007).

ESCALA URBANA DE BRASILIA n. £ Ordem de grandeza, destinada a dividir
hierarquicamente um sistema social, econdmico ou fisico-territorial, baseada no tamanho
e na fun¢do (adapt. D. de Urb. C. F., p. 145 , 2004). A concep¢do urbana de Brasilia se
sustenta em quatro escalas distintas: a Monumental, a Residencial, a Gregaria e a

Bucdlica (R. B da H., p. 10, 2007).

ESPLANADA DA TORRE n. f. Regido do Plano Piloto de Brasilia, ajardinada, com uma

torre de estagdes radioemissora e televisdo, feira de artesanato, localizado no Eixo
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Monumental (adapt. R.P.P.de B, t.10, 1957). (adapt. Esplanada da Torre - ETO, que
compreende: a)Torre de TV e b)emissoras a ela incorporadas; (Art. 57-C decr. n°

19.915, 17.nov.1998 ).

ESPLANADA DOS MINISTERIOS n. f Regido administrativa do Plano Piloto de
Brasilia, retangular, sede dos Ministérios Federais, das Autarquias ¢ da Catedral de
Brasilia, com extenso canteiro central, gramado, localizada na parte leste do Eixo
Monumental (adapt. R.P.P. de B. t. 9, 1957). As dreas compreendidas entre a Esplanada
dos Ministérios e a Plataforma Rodovidria ao sul e ao norte do canteiro central, e que
constituem os Setores Culturais Sul e Norte, destinam-se a construgcdes publicas de

carater cultural (Art. 3° VII da port. 314 de 08 out. 1992). » var. EMI

ESTRADA PARQUE INDUSTRIA E ABASTECIMENTO n. /. Rodovia federal que
passa no centro do Distrito Federal, no sentido norte-sul (F.O.M.P, UnB, 2008). 4 drea a
que se refere o caput deste artigo é delimitada a Leste pela orla do Lago Paranod, a
Oeste pela Estrada Parque de Industria e Abastecimento — EPIA (Art. 1° do decr.
10.829, 14 out. 1987)

ETO n. /£ » Esplanada da Torre

j.l"

FAIXA DE TRANSITO n. f Parte de uma pista de rolamento, de largura uniforme, para

canalizar os veiculos em transito, dispondo-os em fila (adapt. D. de Urb. C. F, p. 158,

2004).
FAIXA DE PEDESTRE n. f Sinalizagdo de transito, destinada a travessia dos pedestres,

em vias urbanas (adap. Art. 69. Céd. Tran. Nac.). Em Brasilia, até os gansos

atravessam a faixa de pedestre. (R. B da H., p. 10, 2007)

H
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HABITACAO COLETIVA n. f Edificacdo com mais de um pavimento, normalmente,
constitui mais de uma unidade de morada, individual ou familiar (F.O.M.P., UnB, 2008).
O pilotis de habitagdes coletivas em projecoes localizadas em superquadras e
superquadras duplas atendera ao seguinte (Art. 57- D do decr. n° 25.856, 18 mai. 2005).

» Habitacdo multifamiliar

HABITACAO INDIVIDUAL n. £ Edificagdo com um ou dois pavimentos, normalmente
que constitui uma Uunica unidade de morada, individual ou familiar. (F.O.M.P., UnB,
2008). Nos setores de Habitacdo Individual Sul e Norte, s6 serdo admitidas edificagdes
para uso residencial uni-familiar, bem como comércio local, nos termos em que se
configura a escala residencial neste capitulo (adapt. Art. 4° do decr. 10829, 14 out.
1987). > var. Habita¢do uni-familiar.

HABITACAO MULTIFAMILIAR n. £ » var. Habitacio coletiva

HABITACAO UNI-FAMILIAR n. . > var. Habitagdo Individual

[

LAGO PARANOA n. m Lago artificial, com 40 Km? de extensio, 30 metros de

profundidade, cerca de 80 km de perimetro e algumas praias artificiais que banha o Plano
Piloto, a leste (adapt. R.B. da H., p. 51, 2007). 4 obra de concreto e vidro aterrissa

suavemente sobre o Cerrado, a margem do Lago Paranod (R.B. da H., p. 53, 2007).

N

MINISTERIO FEDERAL n. m. Institui¢io permanente, essencial & fungio jurisdicional

do Estado, incumbindo-lhe a defesa da ordem juridica, do regime democratico ¢ dos
interesses sociais e individuais indisponiveis, cujas sedes estdo localizadas na Esplanada
dos Ministérios (adapt. Art. 127 da CF, 1988). A Esplanada dos Ministérios, ao Sul e ao
Norte do canteiro central, a excecdao da Catedral de Brasilia, sera de uso exclusivo dos

Ministérios Federais (PP 50 anos, p. 65, 2007).
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OCTOGONAL n. /£ » var. Setor de Habitagdes Coletivas - Areas Octogonais Sul, Area
Octogonal Sul, SHCAOS e AOS.

P

PARQUE DA CIDADE DE BRASILIA SARAH KUBITSCHEK n. m. Parque de grande

dimensdo, destinado a recreagdo e ao lazer, com lagos artificiais, quadras esportivas,
pistas de caminhada, de patinagdo e de ciclismo, parquinhos, localizado na ala sul do
Plano Piloto de Brasilia, no Setor de Recreagdo Publica Sul (F. O. M. P, UnB, 2008). O
Parque da Cidade é um dos recantos urbanos mais apreciados pelos brasilienses (R. B.

da H., p. 89, 2007). » var. Parque da Cidade *Projeto de Burle Mark.

PARQUE DA CIDADE n. m. » var. Parque da Cidade de Brasilia Sarah Kubitschek.

PARQUE ECOLOGICO BURLE MARX n. m. Parque zoobotanico, com érea de cerrado
preservada, refiigio para passaros, viveiro de arvores nativas do cerrado, museu sobre o
cerrado, trilhas ecologicas e ciclovias, area de esportes e lazer, localizado na Asa Norte
(adapt. decr. n° 12.249, 7.mar.1990). A idéia é criar um cinturdo verde em volta do
bairro, do tamanho do parque Ecologico Burle Marx, afirma a superintendente substituta
do IBAMA, Hanry Alves Coelho (C. Braz. 18 ago. 2008). » var. Parque Ecologico Norte
— Parque Ecoldgico Burle Marx e PqEN. *Ainda ndo implantado.

PARQUE ECOLOGICO E DE USO MULTIPLO OLHOS D’AGUA n. m. Parque
ecoldgico, de grande dimensdo, destinado a recreacdo, ao lazer e a atividades culturais,
com area de preservacdo permanente, nascente, olhos d’agua, vegetacdo nativa do cerrado,
localizado na Asa Norte (adapt. decr. n® 15.900, 17 set. 1994). Parque Olhos d'Agua
serd modelo de protecéo (C. Braz. 25 ago. 2008). » var. Parque Olhos d'Agua.

PARQUE ECOLOGICO NORTE — PARQUE ECOLOGICO BURLE MARX n. m. »
var. Parque Ecoldgico Burle Marx e PqEN
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PARQUE OLHOS D'AGUA n. m. » var. Parque Ecolégico e de Uso Miultiplo Olhos
d’Agua.

PFR n. /. > Plataforma Rodoviaria

PILOTIS s. m. Conjunto de colunas ao rés-do-chdo dos prédios residenciais para a livre
circulacdo dos pedestres nas quadras ¢ atividades de lazer para os moradores (adap. Art.
2°, L n° 3.049, 2 mai. 2007). Os pilotis sdo o quintal coletivo dos blocos das
superquadras (R. B. da H., p. 30, 2007).

PISTA DE ROLAMENTO n. f Parte da via rodoviaria para a circulagdo de veiculos,
constituida de uma ou mais faixa de transito (adapt. D. de Urb. C. F, p. 275, 2004).

PLANO-PILOTO' n. m. Plano preliminar de um projeto, com objetivos e metas de curto e
longo prazo, que assume a forma de mapas, graficos e relatorios, sujeitos a modificagdes
(adapt. D. de Urb. C. F , p. 281, 2004). O plano-piloto optou por concentrar a
populagdo proximo ao centro (Eixo Rodovidrio-Residencial), através da cria¢do de dareas

de vizinhanga que s6 admitem habitagdo multifamiliar (PP 50 anos, p. 74, 2007).

PLANO PILOTO? n. m. Regido do Distrito Federal, patriménio historico-cultural, onde
esta a sede administrativa do Governo Federal, compreende a area delimitada a leste pela
orla do Lago Paranoa, a oeste pela Estrada Parque Industria e Abastecimento - EPIA, ao
sul pelo Corrego Vicente Pires e ao norte pelo Cérrego Bananal referente ao projeto de
Lucio Costa (adapt. PP 50 anos, p. 64, 2007). O espetdculo multicolorido esparrama-se
pelo Plano Piloto no periodo da seca, de junho a outubro (R. B. da H., p. 41, 7 dez.
2007).

PLATAFORMA RODOVIARIA n. £ Conjunto de plataformas, em trés niveis, para a
interse¢do dos Eixos Monumental e Rodoviario-Residencial, com estacdo de Onibus
interurbanos e interestaduais, comércio, praca de pedestre (adapt. Art. 21 do decr. “N”
596). As dreas compreendidas entre a esplanada dos Ministérios e a Plataforma

Rodovidria, ao sul e ao norte do canteiro central, e que constituem os Setores Culturais e
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Norte, destinam-se a construgdes publicas de cardter cultural (PP 50 anos, p. 60, 2007).
» Rodoviaria do Plano Piloto; var. PFR
PMU n. /. » Praga Municipal

PqEN n. m. »Parque Ecoldgico Norte - Parque Ecologico Burle Marx var. Parque

Ecoldgico Burle Marx

PRACA DOS TRES PODERES n. m. Praca, na forma de um tridngulo equilatero, com os
trés edificios dos poderes fundamentais, o Palacio do Planalto e o Supremo Tribunal na
base, o Congresso Nacional no vértice, localizada na ala leste do Eixo Monumental
(adapt. R.P.P. de B, t. 9 de 1957). O prédio principal do Supremo Tribunal Federal tem
fachada de vidros com galeria externa e é o mais proximo do publico entre os edificios da

Praga dos Trés Poderes (R.B. da H., p. 58, 2007). » var. PTP

PRACA MUNICIPAL n. . Praga, proxima a instalagcdo da sede do governo distrital, dos
orgdos do judiciario distrital e do Tribunal de Contas do Distrito Federal, localizada no
Eixo Monumental (adap. Art. 23 do decr. “N” 596). A Praca Municipal, instalaram-se a
Prefeitura, a Policia Central, o Corpo de Bombeiros e a Assisténcia Publica. (R.P.P de

B., t. 13, 1957). » var. PMU

PTP n. /. » Praga dos Trés Poderes

9

QUADRA n. /- Espaco urbano, normalmente quadrado ou retangular, delimitado por vias

publicas, para constru¢des de usos variados (adapt. D. de Urb. C. F, p. 308, 2004). F£
seja como for, as diferencas de padrdo de uma quadra a outra serdo neutralizados pelo
proprio agenciamento urbanistico proposto, e ndo serdo de natureza a afetar o conforto

social a que todos tém direito (R.P.P de B., t. 17, 1957).

R
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REGIAO ADMINISTRATIVA n. f. Regidio politico-administrativa do territério do
Distrito Federal, organizada para a descentralizacdo de administragdo do governo local,
favorecendo a utilizacdo racional de recursos para o desenvolvimento sdcio-econdomico ¢ a
melhoria da qualidade de vida (adapt. Art. 10 Lei Org. GDF). O arquiteto responsdavel
ira elaborar e registrar as plantas do projeto de arquitetura na Regido Administrativa
referente ao local da obra, na drea tombada, com vistas a sua aprovacdo no dmbito do

Governo do Distrito Federal (PP 50 anos, p. 38, 2007). » var. Cidade-satélite.

REGIAO ADMINISTRATIVA 1 - Brasilia n. £ Regido politico-administrativa do
territério do Distrito Federal, criada para facilitar a administracdo sdcio-politico-
econémica do DF, que compreende Asa Norte, Asa Sul, Vila Planalto, Estagio
Rodoviaria, Esplanada dos Ministérios, Eixo Monumental, Eixo Rodoviario-Residencial,
Parque da Cidade de Brasilia Sara Kubitscheck, Setor de Garagens Oficiais, Setor Militar
Urbano, Setor de Industrias Graficas, Setores de Recreacdo Publica, de Embaixadas,
Bancarios, Hoteleiros, Comerciais, Residenciais, de Habitagdes Coletivas ¢ Individuais,
Médico-Hospitalares, de Clubes, de Areas Isoladas, Sul e Norte (adapt. S.B.GDF). »

var. Brasilia®.

RODOVIARIA DO PLANO PILOTO n. f Estagio para embarque e desembarque de
passageiros, de linhas de onibus do Distrito Federal e de algumas cidades do Goias ¢ de
Minas Gerais, com bilheteria, bares, escada rolante, localizada na parte central da
Plataforma Rodoviaria (adapt. R.P.P. de B, tépico 10, 1957). Resultado: muita gente
atravessa no vermelho, obrigando o condutor que desce pelo Eixo Monumental, rumo a
Rodovidria do Plano Piloto, a pisar no fireio para evitar a colisdo (C. Braz., 14 ago.

2008).» Plataforma Rodoviaria

SAFN n. m. » Setor de Administracdo Federal Norte

SAFS n. m. » Sctor de Administra¢do Federal Sul
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SAIN n. m. » Setor de Areas Isoladas Norte var. Setor de Administragio Municipal,
SAM

SAIS n. m. » Setor de Areas Isoladas Sul

SAM n. m. » Setor de Administra¢cdo Municipal

SAUN n. m. P Setor de Autarquia Norte

SAUS n. m. » Setor de Autarquia Sul

SBN n. m. » Setor Bancario Norte

SBS n. m. » Setor Bancario Sul

SCEN n. m. » Setor de Clubes Esportivos Norte

SCES n. m. » Setor de Clubes Esportivos Sul

SCLN n. m. » Setor Comercial Local Norte

SCLS n. m. » Setor Comercial Local Sul

SCN n. m. » Setor Comercial Norte

SCRN n. m. » Setor Comercial Residencial Norte

SCRS n. m. » Setor Comercial Residencial Sul

SCS n. m. » Setor Comercial Sul

SCTN n. m. » Setor Cultural Norte

SCTS n. m. » Setor Cultural Sul
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SDC n. m. » Setor de Divulgagdo Cultural

SDN n. m. » Setor de Diversdo Norte

SDS n. m. » Setor de Diversdo Sul. var. CONIC

SEN n. m. » Setor de Embaixadas Norte

SEPN n. m. » Setor de Edificios de Utilidades Publicas Norte

SEPS n. m. » Setor de Edificios de Utilidades Publicas Sul

SES n. m. » Setor de Embaixadas Sul

SETOR s. m. Subdivisdo de uma regido urbana de acordo com escalas urbanas. (adapt. D.

de Urb. C. F, p. 334, 2004).

SETOR BANCARIO NORTE n. m. Regiio do Plano Piloto de Brasilia,
predominantemente bancaria, com sedes ou agéncias de bancos, estabelecimentos de
crédito, casas de cambio, sedes ou agéncia componentes do sistema financeiro do pais,
escritorios e consultérios, agéncias de Orgdos de servicos publicos, cafés, bares e
restaurantes, bancas de jornais e revistas e papelarias, barbearias, engraxatarias, na Asa
Norte. (adapt. NGB n° 134, 30 nov. 1988). 4 Escala Gregaria se concentra no centro da
cidade, no Setor Comercial, Setor Bancario, Setor de Diversoes, Setor Hoteleiro, sul e
norte todo conjunto de setores destinado a prestacdo de servicos e ao lazer da populacdo

(R. B da H, p. 14, 2007). » var. SBN

SETOR BANCARIO SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, predominantemente
bancaria, com sedes ou agéncias de bancos, estabelecimentos de crédito, casas de cambio,
sedes ou agéncia componentes do sistema financeiro do pais, escritorios e consultorios,
agéncias de orglos de servigos publicos, cafés, bares e restaurantes, bancas de jornais e
revistas e papelarias, barbearias, engraxatarias, localizada na Asa Sul. (adapt. NGB n°
134, 30 nov. 1988). A Escala Gregaria se concentra no centro da cidade, no Setor

Comercial, Setor Bancadrio, Setor de Diversoes, Setor Hoteleiro, sul e norte todo conjunto
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de setores destinado a prestagdo de servicos e ao lazer da populagdo (R. B da H, p. 14,

2007). » var. SBS

SETOR COMERCIAL LOCAL NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a atividades comerciais de apoio a populagdo das superquadras, com lojas
geminadas, de dois pavimentos e subsolo, localizada nas entrequadras da Asa Norte

(adapt. GB 0001/1). » var. SCLN

SETOR COMERCIAL LOCAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada a
atividades comerciais de apoio a populagdo das superquadras, com lojas geminadas de
dois pavimentos e subsolo, localizada nas entrequadras da Asa Sul (adapt. GB 0001/1). 4
ocupagdo de drea publica no nivel do solo para construgdo de torres de circulagdo
vertical e em espaco aéreo para construgdo de varandas, expansdo de compartimentos e
compensagdo de drea ndo serd permitida no Setor de Comércio Local Sul — SCLS, Setor
Comercial Residencial Norte e Sul — SCRN/S, Setor de Administracdo Federal Norte e Sul
—SAFN/S (Art. 12 § 3° L.C. n® 755, 28 jan. 2008). » var. SCLS

SETOR COMERCIAL NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
predominantemente comercial, com edificios comerciais, lojas de departamentos, lojas
especializadas, escritérios ¢ consultorios, pequenos laboratdrios, oficinas de artesanato,
curso de aperfeicoamento e treinamento, relacionados com atividades comerciais,
pequenas agéncias bancarias, agéncias de orgdos publicos, bancas de revista, barbearias,
bares, cafés, clubes urbanos, localizada na ala norte do Eixo Rodoviario-Residencial
(adapt. Art. 25 do decr. “N” n° 596). A Escala Gregaria se concentra no centro da
cidade, no Setor Comercial, Setor Bancdrio, Setor de Diverséoes, Setor Hoteleiro, sul e
norte todo conjunto de setores destinado a prestacdo de servicos e ao lazer da populagcdo

(R. B da H, p. 14, 2007). » var. SCN

SETOR COMERCIAL RESIDENCIAL NORTE n. m. Regi@o do Plano Piloto de Brasilia,
destinada ao uso, predominantemente, comercial e, secundariamente, residencial, com
edificios de dois pavimentos e subsolo, sendo o pavimento superior para a morada,
localizada na Asa Norte (adapt. Art. 42 do decr. “N” n°® 596). O Setor Comercial

Residencial Norte, o Setor Comercial Residencial Sul, o Setor Comercial Local
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Residencial e o Setor de Habitacdes Coletivas e Geminadas compreendem: I- residéncias

economicas (Art. 42 do decr. “N” n° 596). » var. SCRN

SETOR COMERCIAL RESIDENCIAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada ao uso, predominantemente, comercial e, secundariamente, residencial, com
edificios de dois pavimentos e subsolo, sendo o pavimento superior para a morada,
localizada na Asa Sul (adapt. Art. 42 do Dcr. “N” n° 596). O Setor Comercial
Residencial Norte, o Setor Comercial Residencial Sul, o Setor Comercial Local
Residencial e o Setor de Habita¢des Coletivas e Geminadas compreendem: I- residéncias

econémicas (Art. 42 do decr. “N” n° 596). » var. SCRS

SETOR COMERCIAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, predominantemente
comercial, com edificios comerciais, lojas de departamentos, lojas especializadas,
escritorios e consultorios, pequenos laboratorios, oficinas de artesanato, curso de
aperfeicoamento ¢ treinamento, relacionados com atividades comerciais, pequenas
agéncias bancarias, agéncias de orglos publicos, bancas de revista, barbearias, bares,
cafés, clubes urbanos, localizada na Asa Sul. (adapt. Art. 25 do decr. “N” n° 596). O
Hotel nacional, obra de Nauro Esteves, funciona como um elo entre o Setor de Diversdes

Sul e o Setor Comercial Sul (R. B. da H., p. 44, 2007). » var. SCS

SETOR CULTURAL NORTE n. m. Regiao do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao
desenvolvimento de atividades culturais, com edificios oficiais ou de utilidade publica,
teatro, localizada entre a Plataforma Rodoviaria e a Esplanada dos Ministérios, na Asa
Norte (Art. 20 do decr. “N” n° 596). Os Setores Culturais Sul e Norte, destinam-se a

construgdes publicas de cardter cultural (PP 50 anos, p. 65,2007). » var. SCTN

SETOR CULTURAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao
desenvolvimento de atividades culturais, com edificios oficiais ou de utilidade publica,
museu, biblioteca, localizada entre a Plataforma Rodoviaria e a Esplanada dos Ministérios
na Asa Sul (Art. 20 do decr. “N” n° 596). Depois de esperar mais de 40 anos, Oscar
Niemeyer conseguiu construir o Setor Cultural Sul (R. B da H., p. 66, 2007). » var.
SCTS
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SETOR DE ADMINISTRACAO FEDERAL NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de
Brasilia, predominante para atividade de administracdo publica, defesa e seguridade
social, e atividade comercial de bens e de servigos, com atividade exclusiva de servigos de
alimentagdo, bem como de uso complementar, localizada proxima a orla do Lago Paranoa
na Asa Norte (adapt. Art. 1°, I — II, L.C n°® 735 de 29.dez.2006). A ocupagdo de darea
publica no nivel do solo para construcdo de torres de circulacdo vertical e em espago
aéreo para construg¢do de varandas, expansdo de compartimentos e compensag¢do de drea
ndo sera permitida no Setor de Comércio Local Sul — SCLS, Setor Comercial Residencial
Norte e Sul — SCRN/S, Setor de Administra¢do Federal Norte e Sul — SAFN/S (Art. 12 §
3° L.C. n° 755, de 28. jan.2008). » var. SAFN

SETOR DE ADMINISTRACAO FEDERAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a atividade de administragdo publica, defesa e seguridade social, e
atividade comercial de bens e de servigos, com atividade exclusiva de servi¢os de
alimentagdo, bem como de uso complementar, localizada proxima a orla do Lago Paranoa
na Asa Sul (adapt. Art. 1°, I — II, L.C n°® 735 de 29.dez.2006). Ficam definidos os
dispositivos normativos a serem aplicados ao Lote 1 da Quadra 6 do Setor de
Administracdo Federal Sul (SAFS) da Regido Administrativa Plano Piloto (RA 1), na
forma a seguir aduzida: (Art. 1° L.C n° 735 de 29.dez.2006). » var. SAFS

SETOR DE ADMINISTRACAO MUNICIPAL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a atividades administrativas do Distrito Federal, e atividade
comercial de bens e de servigos, com atividade exclusiva de servigos de alimentacdo, bem
como de uso complementar, localizada paralelamente a parte oeste do Eixo Monumental
(adapt. NGB 74/91). Fica destinada como bem de uso especial a darea de uso comum do
povo, contigua a Proje¢do "I" do Setor de Administracdo Municipal, antigo Setor de
Areas Isoladas Norte, Regido Administrativa de Brasilia, localizada em seu lado leste e
medindo 50m x 55m (Art. 2° L.C n° 668 de 27 dez. 2002). » var. SAM *Ex-Setor Areas
Isolada Norte.

SETOR DE AREAS ISOLADAS NORTE n. m. » var. Setor de Administracdo
Municipal, SAM e SAIN

96



SETOR DE AREAS ISOLADAS SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, para as
atividades de lazer e recreacdo, com clubes esportivos, churrascarias, bar, boates,
restaurantes ou similares, parque de diversdes, drive-in, creche e centros de treinamento,
localizada na ala sul préxima a Estrada Parque Industria e Abastecimento (adapt.

GB60/86). » var. SAIS

SETOR DE AUTARQUIAS NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada
ao servico administrativo federal e distrital, prestados por autarquias, com sedes ou
agéncias de orgdo publicos, distritais, estaduais, e federais, agéncias de autarquias e
organismos auxiliares, sedes ou agéncias de entidades de economia mista e comércio de
caracteristicas locais, localizado na Asa Norte, paralelo ao Eixo Rodoviario-Residencial
(adapt. NGB 75/86). A Escala Gregaria com que foi concebido o centro de Brasilia em
torno da intersec¢do dos Eixos Monumental e Rodoviario, fica configurada na
Plataforma Rodovidria e nos Setores de diversdes, Comerciais, Bancarios, Hoteleiros,
Meédico-Hospitalares, de Autarquia e de Rddio e Televisdo Sul e Norte (PP 50 anos, p.
67,2007). » var. SAUN

SETOR DE AUTARQUIAS SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao
servico administrativo federal e distrital, prestados por autarquias, com bares, restaurantes
e congéneres, servigos financeiros em geral, servigos pessoais ¢ domiciliares, barbearia,
instituto de beleza, placas, chaveiro, cutelaria, amolador, engraxataria, estudio fotografico,
sapateiro, servicos profissionais e¢ de negdcios, localizada na Asa Sul, paralela ao
Rodoviario-Residencial (adapt. NGB 123/89). A Escala Gregaria com que foi concebido
o centro de Brasilia em torno da intersec¢do dos Eixos Monumental e Rodovidrio, fica
configurada na Plataforma Rodovidria e nos Setores de diversdes, Comerciais,
Bancarios, Hoteleiros, Médico-Hospitalares, de Autarquia e de Rddio e Televisdo, Sul e

Norte (PP 50 anos, p. 67, 2007). » var. SAUS

SETOR DE CLUBES ESPORTIVOS NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a atividades de lazer e de recreacdo, com clubes associativos, recreativos,
esportivos, centros de treinamento, localizada na ala norte da Orla do Lago Paranoa
(adapt. NGB 23/90). O Setor de Clubes Esportivo Norte, o Setor de Clubes Esportivo Sul

e o Setor de Clubes Esportivos e Estadios compreendem os lotes destinados a construgao
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de sedes sociais e a instalagdes relacionadas com a pradtica de esportes e de clubes e

sociedades esportivas (Art. 57 do decr. “N” 596). » var. SCEN

SETOR DE CLUBES ESPORTIVOS SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a atividades de lazer e recreacdo, com clubes esportivos, churrascarias,
restaurantes, boate, bar, comércio varejista e reparagdo de objetos pessoais nido
especializados, agéncia de viagem, correio, agéncia bancaria, academia e organismos
internacionais € outras instituigdes extraterritoriais, localizada na ala sul da Orla do Lago
Paranoa (adapt. da NGB 137/91). O Setor de Clubes Esportivo Norte, o Setor de Clubes
Esportivo Sul e o Setor de Clubes Esportivos e Estadios compreendem os lotes destinados
a constru¢do de sedes sociais e a instalagdes relacionadas com a pratica de esportes e de

clubes e sociedades esportivas (Art. 57 do decr. “N” 596). » var. SCES

SETOR DE DIVERSOES NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao
lazer e a diversdo, formada por um tunico prédio, com casa de espetaculo, cafés, bares,
restaurantes ¢ lanchonetes, boates, comércio especializado, estabelecimentos para
diversdes, sede de clubes urbanos, escritdrios e consultorios, academias de ginasticas ¢
saunas, localizada na ala norte do Eixo Rodoviario-Residencial (adapt. Art. 28 do decr.
n® 596). “Conjunto Nacional” Faz parte do projeto de Lucio Costa para o Setor de
Diversoes Norte (R. B. da H. p, 39, 2007). » var. SDN

SETOR DE DIVERSOES SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao
lazer ¢ a diversdo, formada por 13 prédios, com casa de espetaculo, cafés, bares,
restaurantes e lanchonetes, boates, comércio especializado, estabelecimentos para
diversdes, sede de clubes urbanos, escritorios e consultorios, academias de gindsticas ¢
saunas, localizada na Asa Sul do Eixo Rodoviario-Residencial (adapt. Art. 28 do decr. n°
596). Conic é o nome pelo qual é conhecido o Setor de Diversdes Sul (R. B. da H, p. 43,

2007). » var. SDS e CONIC

SETOR DE DIVULGACAO CULTURAL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a fundagdo de direito privado, sem fins lucrativos, de carater cultural, localizada
na parte oeste do Eixo Monumental (Art. 1° L n® 844, 29.dez.1994) Aprova os projetos
urbanistico e arquitetonico para o Lote 03 do Setor de Divulga¢do Cultural — SDC da RA
I (Art. 1° L n°® 27.475, 7 dez. 2006) » var. SDC
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SETOR DE EDIFICIOS DE UTILIDADES PUBLICAS NORTE n. m. Regido do Plano
Piloto de Brasilia, destinada a atividades institucionais, comerciais, ligadas a alimentagfo
e artigos automotores, de prestagdo de servicos financeiros, de profissionais de negdcios,
de comunicagdo, de servico educacional e socio-cultural, localizada na Asa Norte (NGB
56/89). Agéncia Nacional de Vigildncia Sanitaria, situada na avenida W2 norte, Setor de
Edificios de Utilidade Publica Norte — SEPN... (ML.P. n.° 2.138-2, de 28 dez. 2000). »
var. SEPN

SETOR DE EDIFICIOS DE UTILIDADES PUBLICAS SUL n. m. Regido do Plano
Piloto de Brasilia, destinada a instalagbes de escritorios de orgdos e entidades publicas,
empresa privada, sociedades de economia mista, fundagdes, clinicas médicas e dentarias,
cursos de aprimoramento profissional e cultural, atividade profissionais liberais,
confeitaria e hospital de pequeno porte, localizada na Asa Sul (GB 0001/1). Ficam
alterados os usos dos imoveis situados no Setor de Edificios de Utilidade Publica Sul

(L.C. n° 718, DE 27 jan. 2006) » var. SEPS

SETOR DE EMBAIXADAS NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a instalacdes de embaixadas, servigos auxiliares e residéncia do
embaixador, localizada na Asa Norte, proximo a Orla do Lago Paranoa (adapt. Art. 62 do
decr. “N” n° 596). 4 gradacdo social podera ser dosada facilmente atribuindo-se maior
valor a determinadas quadras como, por exemplo, as quadras singelas contiguas ao setor
das embaixadas, setor que se estende de ambos os lados do eixo principal paralelamente
ao eixo rodoviario, com alameda de acesso auténomo e via de servico para o trdfego de

caminhdes comum as quadras residenciais (R.P.P. de B, t. 17, 1957). » var. SEN

SETOR DE EMBAIXADAS SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, predominante
destinada a instalagdes de embaixadas, servigos auxiliares e residéncia do embaixador,
localizada na Asa Sul, proximo a Orla do Lago Paranoa (adapt. Art. 62 do decr. “N” n°
596). A gradacdo social podera ser dosada facilmente atribuindo-se maior valor a
determinadas quadras como, por exemplo, as quadras singelas contiguas ao setor das
embaixadas, setor que se estende de ambos os lados do eixo principal paralelamente ao

eixo rodovidrio, com alameda de acesso autonomo e via de servigo para o trdfego de

caminhdes comum as quadras residenciais (R.P.P. de B, t. 17, 1957). B var. SES
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SETOR DE GARAGENS OFICIAIS n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada a
instalagdes de autarquias e 6rgdo semelhante do Distrito Federal e da Unido (adapt. port.
1/5). Os setores complementares, com localizagcdo e limites indicados no desenho n°l10 e
Sigla SC,CE 1/1, abrangendo as dreas e edificacbes que por sua caracteristicas foram

excluidos das zonas anteriores,mas que as complementam, sdo as seguintes: VIII Setor de

Garagens Oficiais. (Art. 60 decr. “N” n° 596). » var. SGO

SETOR DE GRANDES AREAS NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a 6rgéos da administracdo publica Federal, Estadual e Municipal,
direta e indireta, e instituicdes beneficentes, educacionais, culturais, religiosas e
associacdes de classes, empresas de pesquisa cientifica, de computagéo, de processamento
de dados, centros e postos de satde, ambulatorios, clinicas e unidades integradas de saide,
localizada na Asa Norte (adapt. NGB 01/86). O Setor de Grandes Areas Norte e o Setor
de Grandes Areas Sul compreendem os lotes para constru¢do de edificios oficiais ou
particulares, que, pela natureza de seus programas exijam grandes dreas, gabaritos e
densidades baixos, tais como escolas, centros paroquiais, organizagdes religiosas e
instituicoes de pesquisas cientificas ou culturais (Art. 61 decr. “N” n° 596). » var.

SGAN

SETOR DE GRANDES AREAS SUL n. m. Regiio do Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a 6rgdos da administragdo publica Federal, Estadual ¢ Municipal,
direta ¢ indireta, e instituicdes beneficentes, educacionais, culturais, religiosas e
associacdes de classes, empresas de pesquisa cientifica, de computagéo, de processamento
de dados, centros e postos de saude, ambulatérios, clinicas e unidades integradas de saude,
localizada na Asa Sul (adapt. Art. 61 decr. “N” n°® 596). Manter os gabaritos vigentes
nos dois eixos e em seu entorno direto (até os Setores de Grandes /freas, inclusive),
permanecendo ndo edificaveis as areas livres diretamente ndo contiguas, e baixos, nas
areas onde ja é prevista ocupagdo ente a cidade e a orla do lago (PP 50 anes, p. 88,

2007). » var. SGAS

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS - AREAS OCTOGONAIS SUL n. m. Regifo
do Plano Piloto de Brasilia, residencial, octogonal, com habita¢des coletivas, comércio

local, escolas, igrejas, posto policial, para apoio a populagdo residente, localizada paralela
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a parte oeste do Eixo Monumental (adapt. Art. 42 do decr. “N” n° 596). O Setor de
Habitacbes Coletivas — Areas Octogonais Sul teve seu primeiro fato histérico em
12/09/1974, quando o entdo Governador em exercicio editou o Decreto n° 2.705, que
tratava da aprovagdo da planta do mais novo setor destinado a receber a grande
quantidade de familias que vinham se mudando para a Capital (SO.GDF). »var. Area
Octogonal Sul, Octogonal, SHCAOS ¢ AOS.

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS ECONOMICAS SUL n. m. Regido do Plano
Piloto de Brasilia, preferencialmente destinada a edificacdes de habitagdes coletivas, de
carater econdmico, com comércio local, escolas, igrejas, posto policial, para apoio a
populagdo residente, localizada paralela a parte oeste do Eixo Monumental (adapt. Art.
41 do decr. “N” n° 596). Na década de 70, foi inaugurado um conjunto de edificios, que
formaram o Cruzeiro Novo — Setor de Habitagoes Coletivas Economicas Sul - SHCE/S

(Cru.GDF) » var. Cruzeiro Novo e SHCES

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS E GEMINADAS NORTE n. m. Regido do
Plano Piloto de Brasilia, predominantemente residencial, com habita¢cdes coletivas ¢
geminadas, escolas, parques infantis, comércio local, oficina mecanica, comércio de
materiais de construg¢do e madeireira, depdsito de firmas comerciais, escritorios de firmas
comerciais e industriais, localizada entre as vias W3 Norte ¢ W4 Norte, na Asa Norte
(adapt. Art. 42 do decr. “N” n° 596). Fica alterada de sua atual destinagcdo a area para
Jjardim de infdancia situada na Quadra 710 do Setor de Habitacdes Coletivas e Geminadas
Norte — SHCGN - da Regido Administrativa do Plano Piloto — RA I, com drea de 4.050,75
m? (quatro mil e cingtienta metros quadrados e setenta e cinco decimetros quadrados),
passando a categoria de uso residencial, habitacdo coletiva (Art. 1° L.C. n°® 374, de 15

mar. 2001). »var. SHCGN

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS NOROESTE n. m. Regido do Plano Piloto de
Brasilia, residencial, com habitacdes coletivas, comércio local, area de lazer, escolas,
igrejas, posto policial, para apoio a populacdo residente, localizada paralela a parte oeste
do Eixo Monumental (adapt. Art. 42 do decr. “N” n° 596). Segundo informagoes do
edital, o Setor de Habitagdes Coletivas do Noroeste (SHCNW), elaborado pela empresa

Zimbrus Arquitetos e autorizado pela Secretaria de Desenvolvimento Urbano e Meio
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Ambiente (Seduma),terd uma area de mais de 198 hectares (C. Braz. 23 set. 2008) P> var.
SHCNW *Ainda néo construido

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS NORTE n. m Superquadras, paralelas ao Eixo
Rodoviario-Residencial, localizadas na Asa Norte (F.O.M.P., UnB, 2008). Sefores de
Habitagées Coletivas Norte e Sul — uso permitido. habitacdes coletivas (NGB 11/89) »
var. Superquadra Norte, SHCN, SQN

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS SUDOESTE n. m. Regido do Plano Piloto de
Brasilia, residencial, com habita¢des coletivas, comércio local, area de lazer, escolas,
igrejas, posto policial, para apoio a populacdo residente, localizada paralela a parte oeste
do Eixo Monumental (adapt. Art. 42 do decr. “N” n° 596). As Areas Octogonais foram
criadas pelo Decreto n° 2.705 de 12 de setembro de 1974. Em 19 de dezembro de 1988, o
Conselho de Arquitetura, Urbanismo e Meio Ambiente — CAUMA, na 210° Reunido
Ordinaria, aprovou o Projeto de Urbanismo — URB 147/88 com a denominagdo do Setor

de Habitagoes Coletivas Sudoeste (SO.GDF). »var. SHCSW

SETOR DE HABITACOES COLETIVAS SUL n. m Superquadras, paralelas ao Eixo
Rodoviario-Residencial, localizadas na Asa Sul (F.O.M.P., UnB, 2008). Sefores de
Habitagées Coletivas Norte e Sul — uso permitido. habitacdes coletivas (NGB 11/89) »
var. Superquadra Sul, SHCS e SQS.

SETOR DE HABITACOES INDIVIDUAIS GEMINADAS SUL n. m. Regido do Plano
Piloto de Brasilia, preferencialmente residencial, com habitagdes individuais, formada por
casas geminadas, escolas e parques infantis, localizada entre as vias W3 Sul e W4 Sul, na
Asa Sul. (adapt. Art. 37 do decr. “N” n°596). O item 6, referente a altura mdxima da
edificagdo, e o item 9, referente ao tratamento das empenas, das Normas de Edificagdo,
Uso e Gabarito - NGB - 40/87, relativas ao Setor de Habitacdes Individuais Geminadas
Sul — SHIGS (Art. 1° da L.C. n° 1.903, de 03 mar. 1998). » var. SHIGS

SETOR DE HOTEIS E TURISMO NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a hospedagem e lazer, com hotel de turismo, apart-hotel, hotel residéncia,
prestag@o de servigos e de comércio de apoio, localizada no Setor de Clubes Esportivos

Norte (adapt. NGB 82/96). O Setor de Hotéis de Turismo Norte e Setor de Hotéis de
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Turismo Sul compreendem os lotes destinados a construgdo de hotéis de turismo, que por
suas caracteristicas, utilizam grandes ares livres, e se localizam proximo ao lago

artificial (Art. 58. do decr. “N” n° 596). » var. SHTN

SETOR DE HOTEIS E TURISMO SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a hospedagem ¢ lazer, com hotel de turismo, apart-hotel, hotel residéncia,
prestacdo de servicos e de comércio de apoio, localizada no Setor de Clubes Esportivos
Sul (adapt. NGB 82/96). O Setor de Hotéis de Turismo Norte e Setor de Hotéis de
Turismo Sul compreendem os lotes destinados a constru¢do de hotéis d turismo, que por

suas caracteristicas, utilizam grandes ares livres, e se localizam proximo ao lago

artificial (Art. 58. do decr. “N” n° 596). »var. SHTS *Ainda ndo construido

SETOR DE INDUSTRIAS GRAFICAS n. m. Regidio d o Plano Piloto de Brasilia,
predominante destinada a depdsitos, oficinas e industrias, relacionadas com jornais,
revistas, graficas, editoras, transmissores e receptadora de radio e televisdo, com comércio
local, restaurantes, bar, lanchonetes e agéncia postal telegrafica, para apoio dessa area
(adapt. NGB 52/88, 54/88, 55 /88 ¢ GB0005/1). O museu dispde de material audiovisual
contando toda a evolugdo tecnologica desde a imprensa régia até os dias de hoje, e de
material para estudos e pesquisadores o assunto — Localizagdo Setor de Industrias

Grdficas. (R. Brasilatur, p.81, 2007). » var. SIG

SETOR DE RADIO E TELEVISAO NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada, preferencialmente, a sede, estidios e emissoras de radio e televisdo, com
depositos, oficinas, agéncias e industrias, relacionadas com jornais, revistas, graficas e
editoras, comércio de apoio aos funciondrios e, secundariamente, agéncias de empresas de
economia mista, consultorios e escritorios, localizada na Asa Norte (adapt. NGB 31/85).
A escala gregaria com que foi concebido o centro de Brasilia em torno da intersecgdo dos
Eixos Monumental e Rodovidario, fica configurada na Plataforma Rodovidria e nos
Setores de Diversdes, Comerciais, Bancdrios, Hoteleiros, Meédico-Hospitalares, de

Autarquia e de Radio e Televisdo Sul e Norte (PP 50 anos, p. 61, 2007). »var. SRTN

SETOR DE RADIO E TELEVISAO SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada, prioritariamente, a sede, estudios e emissoras de radio e televisdo, com

depositos, oficinas, agéncias e industrias, relacionadas com jornais, revistas, graficas e
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editoras, comércio de apoio aos funcionarios e, secundariamente, agéncias de empresas de
economia mista, consultorios e escritorios, localizado na Asa Sul (adapt. NGB 31/85). 4
escala gregaria com que foi concebido o centro de Brasilia em torno da intersec¢do dos
Eixos Monumental e Rodovidrio, fica configurada na Plataforma Rodovidria e nos
Setores de Diversdes, Comerciais, Bancdrios, Hoteleiros, Meédico-Hospitalares, de

Autarquia e de Rddio e Televisdo Sul e Norte (PP 50 anos, p. 61, 2007). »var. SRTS

SETOR DE RECREACAO PUBLICA NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a lazer, esporte, gindsio, quadras esportivas, parques e centro poliesportivo,
localizada a oeste do Eixo Monumental (adapt. Art. 51-52 do decr. “N” n°596). No
SRPN, podera ser admitido o uso comercial, desde que o respectivo plano urbanistico e
Estudo Impacto de Vizinhanga sejam aprovados pelo Conselho de Planejamento
Territorial e Urbano do Distrito Fedederal — Conplan e pelo orgdo gestor do
planejamento urbano e territorial do Distrito Federal. (Art. 112 do proj. de L.C. n°
46/2007)» var. SRPN

SETOR DE RECREACAO PUBLICA SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada ao lazer, ao esporte e a recreagdo, com lagos artificiais, ciclovias, quadras
esportivas, parques, localizada na Asa Sul (adapt. Art. 51-52 do decr. “N” n°596) Ficam
aprovadas as Normas de Edificacdo, Uso e Gabarito - NGB 120199, relativas a drea R2,
localizada no Setor de Recreacdo Publica Sul — SRPS (Art. 1° decr. n® 20.986, 27 jan.
2000) » var. SRPS *Onde se localiza o Parque da Cidade de Brasilia Sarah Kubistchek

SETOR DE RESIDENCIAS ECONOMICAS SUL n. m. Regido do Plano Piloto de
Brasilia, destinada, preferencialmente, a edificacdes de habitacdes uni-familiares,
geminadas, de carater econdmico, com comércio local, escolas, igrejas, posto policial,
para apoio a populacdo residente, localizada paralela a ala oeste do Eixo Monumental
(adapt. Art. 41 do decr. “N” n° 596). A equipe do urbanista Liicio Costa foi responsdvel
pelo projeto e pelo nome oficial do bairro - Setor de Residéncias Econdomicas Sul —

SRE/S, Cruzeiro Velho; (S.Cru.GDF). » var. Cruzeiro Velho e SRES

SETOR HIPICO n. m. Regifo do Plano Piloto de Brasilia, destinada ao lazer, arborizada,
com vila hipica, localizada na ala sul (adapt. Art. 51/54 do decr. “N” n°® 596). O Setor

Hipico compreende o conjunto de dreas e instalacdes destinadas a: hipodromos,
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sociedade hipica, vila hipica e instalagées complementares (Art. 54 do decr. “N” n

596). » var. SHIP

SETOR HOSPITALAR LOCAL NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a instalacdes de hospitais, casas de saude e clinicas de pequeno porte, publicas
ou particulares, com farmacias, laboratorios, drogarias e cafés, localizada na parte extrema
da Asa Norte (adapt. Art. 65 do decr. “N” n°® 596). O Setor Hospitalar Local Norte e o
Setor Hospitalar Local Sul compreendem: pequenos hospitais, casas de saiide e clinicas

oficiais ou particulares; (Art. 65 do decr. “N” n° 596). » var. SHLN

SETOR HOSPITALAR LOCAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada
a instalacdes de hospitais, casas de saude e clinicas de pequeno porte, publicas ou
particulares, com farmacias, laboratérios, drogarias e cafés, localizada na parte extrema da
Asa Sul (adapt. Art. 65 do decr. “N” n°® 596). O Setor Hospitalar Local Norte e o Setor
Hospitalar Local Sul compreendem: pequenos hospitais, casas de saude e clinicas oficiais

ou particulares;(Art. 65 do decr. “N” n° 596). » var. SHLS

SETOR HOTELEIRO NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada,
prioritariamente, ao servico de hotelaria, com hotéis, apart-hotéis, comércio especializado
e salas de espetaculos, incorporados aos edificios de hotéis, cafés, bares e restaurantes,
garagens, postos de abastecimentos, boate, lavagem e lubrificac?o, atividades comerciais e
de prestagdo de servigos, localizada na Asa Norte (GB 0003/1). A Escala Gregadria se
concentra no centro da cidade, no Setor Comercial, Setor Bancadrio, Setor de Diversoes,
Setor Hoteleiro, sul e norte todo conjunto de setores destinado a presta¢do de servicos e

ao lazer da populagdo (R. B da H, p. 14, 2007). » var. SHN

SETOR HOTELEIRO SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, prioritariamente
destinada ao servigo de hotelaria, com hotéis, apart-hotéis, comércio especializado e salas
de espetaculos, incorporados aos edificios de hotéis, cafés, bares e restaurantes, garagens,
postos de abastecimentos, boate, lavagem e lubrificacdo, atividades comerciais e de
prestacdo de servigos, localizada na Asa Sul (adapt. GB 0003/1). A Escala Gregaria se

concentra no centro da cidade, no Setor Comercial, Setor Bancario, Setor de Diversoes,
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Setor Hoteleiro, sul e norte todo conjunto de setores destinado a prestacdo de servicos e

ao lazer da populagdo (R. B da H, p. 14, 2007). » var. SHS

SETOR MEDICO-HOSPITALAR NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a prestacdo de servigos médicos e atendimento hospitalar, com hospitais
distritais e anexos, hospitais ¢ centros de satde oficiais, especializados, sedes de o6rgaos
administrativos, relacionados com a saude publica e assisténcia social, localizada na Asa
Norte (adapt. Art. 31 do decr. “N” n°® 596). A Escala Gregdria com que foi concebido o
centro de Brasilia em torno da intersec¢do dos Eixos Monumental e Rodovidrio, fica
configurada na Plataforma Rodovidria e nos Setores de diversdes, Comerciais,
Bancarios, Hoteleiros, Médico-Hospitalares, de Autarquia e de Radio e Televisdo Sul e

Norte (PP 50 anos, p. 61, 2007). » var. SMHN

SETOR MEDICO-HOSPITALAR SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia,
destinada a prestacdo de servigos médicos e atendimento hospitalar, com hospitais
distritais e anexos, hospitais e centros de saude oficiais, especializados, sedes de 6rgdos
administrativos, relacionados com a saude publica e assisténcia social, localizada na Asa
Norte (adapt. Art. 31 do decr. “N” n°® 596). A Escala Gregdria com que foi concebido o
centro de Brasilia em torno da intersec¢do dos Eixos Monumental e Rodovidrio, fica
configurada na Plataforma Rodovidria e nos Setores de diversdes, Comerciais,
Bancarios, Hoteleiros, Médico-Hospitalares, de Autarquia e de Radio e Televisdo Sul e

Norte (PP 50 anos, p. 61, 2007). » var. SMHS

SETOR MILITAR URBANO n. m. Regifio do Plano Piloto de Brasilia,
predominantemente residencial, destinada ao apoio dos militares do exército e seus
familiares, com quadras residenciais, hospital, hotel, clube esportivo, igreja e o Quartel-
General do Exército, localizada paralelamente ao Eixo Monumental, na parte oeste
(adapt. R. Brasiliatur, p. 77, 2007). O Oratorio do Soldado, projeto de Milton Ramos no
Setor Militar Urbano, valoriza o espaco externo com cobertura apoiada em colunas

delegadas (R. B. da H, p. 73, 2007). » var. SMU

SETOR POLICIAL SUL n. m Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada,
preferencialmente, a instalacdo de instituicdes de policiamento e seguranca federal e

distrital, localizada na Asa Sul (F.O.M.P., UnB, 2008). Bombeiros que trabalham no
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Setor Policial Sul acharam um tamandud-mirim perto da academia da corporacdo e
aumentaram para trés a lista de bichos incomuns que apareceram na drea urbana do

Distrito Federal nos ultimos dez dias. (C. Braz. 06 ago. 2003) » var. SPS

SETOR TERMINAL NORTE n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada,
preferencialmente, a servicos anexos ¢ auxiliares de transporte, complementarmente, ao
comércio de bens e servigos de alimentacdo, supermercados, comércio varejista, em loja
especializada, e reparacdo de objetos, pessoais e domésticos, localizada no final da Asa
Norte (adapt. NGB 145/96). Fica alterado o uso do lote “J” do Setor Terminal Norte, da
Regido Administrativa de Brasilia/DF — RA I, para atividades de comércio de bens,
prestagdo de servigos, uso institucional ou comunitario, nos termos da Norma de
Edificacdo, Uso e Gabarito n° 145/96. (adapt. Art. 1° da L. n° 3.719, 14 dez. 2005). »
var. STN

SETOR TERMINAL SUL n. m. Regido do Plano Piloto de Brasilia, destinada,
preferencialmente, a servigos anexos e auxiliares de transporte, complementarmente, ao
comércio de bens e servigos de alimentagdo, supermercados, comércio varejista, em loja
especializada, reparagdo de objetos, pessoais ¢ domésticos, jornaleiro, banca de revista e
papelaria, localizada no final da Asa Sul (adapt. NGB 125/98). Fica criado o Parque de
Modelismo de Brasilia, na drea situada no Setor Terminal Sul da Regido Administrativa
do Plano Piloto - RA I, compreendida na poligonal entre a SOS 416, o Trevo da Via L4
(Art. 1°da L.C. n° 262, 1 dez. 1999) » var. STS

SGAN n. m. » Setor de Grandes Areas Norte

SGAS n. m. » Setor de Grandes Areas Sul

SGON n. m. » Setor de Garagens Oficiais

SHCAOS n. m. » Setor de Habitagdes Coletivas Areas Octogonais Sul. var. Area
Octogonal Sul, Octogonal e AOS.

SHCES n. m. » Setor de Habitacdes Coletivas Econdmicas Sul. var. Cruzeiro Novo
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SHCGN n. m. » Setor de Habita¢des Coletivas e Geminadas Norte

SHCN n. m. » Setor de Habitagdes Coletivas Norte var. Superquadra Norte e SQN

SHCNW n. m. » Setor de Habitagdes Coletivas Noroeste

SHCS n. m. B Setor de Habita¢des Coletivas Sul var. Superquadra Sul e SQS

SHCSW n. m. » Setor de Habitagdes Coletivas Sudoeste var. Sudoeste

SHIGS n. m. » Setor de Habitagdes Individuais Geminadas Sul

SHIP n. m. » Setor Hipico

SHLN n. m. » Setor Hospitalar Local Norte

SHLS n. m. » Setor Hospitalar Local Sul

SHN n. m. » Setor Hoteleiro Norte

SHS n. m. » Setor Hoteleiro Sul

SHTN n. m. ®» Setor de Hotéis € Turismo Norte

SHTS n. m. » Setor de Hotéis e Turismo Sul

SIG n. m. » Setor de Industrias Graficas

SMHN n. m. » Setor Médico-Hospitalar Norte

SMHS n. m. » Setor Médico-Hospitalar Sul

SMU n. m. » Setor Militar Urbano
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SPS n. m. P Setor Policial Sul

SQN n. m. » Superquadra Norte var. Setor de Habitagdes Coletivas Norte e SHCN

SQS n. m. » Superquadra Sul var. Setor de Habitagoes Coletivas Sul e SHCS

SRES n. m. » Setor de Residéncias Econdmicas Sul. var. Cruzeiro Velho

SRPN n. m. » Setor de Recreagdo Publica Norte

SRPS n. m. » Setor de Recreagido Publica Sul

SRTVN n. m. B Setor de Radio e Televisdo Norte

SRTVS n. m. » Setor de Radio e Televisido Sul

STN n. m. » Setor Terminal Norte

STS n. m. » Setor Terminal Sul

SUDOESTE n. m. » var. Setor de Habita¢des Coletivas Sudoeste ¢ SHCSW

SUPERQUADRA s. £ Quadra de grande dimens3o, residencial, densamente arborizada,

ajardinada, com blocos residenciais uniformes de seis pavimentos sobre pilotis, comércio

local, escola de ensino fundamental, igreja, pracinha, paralela ao Eixo Rodoviario-

Residencial (adapt. R.P.P. de B., t. 16, 1957). As superquadras sdo uma das grandes

composigdes urbanas do século 20 (R. B. da H., p. 29, 2007).

SUPERQUADRA NORTE s. £ B var. Setor de Habitagdes Coletivas Norte, SQN e
SHCN

SUPERQUADRA SUL s. /- B var. Setor de Habitagdes Coletivas Sul, SQS e SHCS
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TESOURINHA s. £ Interconexdo entre os eixinhos, com forma de uma tesoura, que da

acesso as superquadras (adapt. D. de Urb. C. F, ‘trevo’ p. 365). Da necessidade de
melhor escoamento do trdfego, sem cruzamentos, surgem as tesourinhas, que partem dos

FEixinhos (R. B. da H. p. 19, 2007). » Trevo
TREVO s. m. Interconexao entre duas vias que liga outras duas vias entre si em ambos os

sentidos, permitindo todas as conversdes a direita, com quatro algas internas, para

conversdes a esquerda, e com quatro algas externas (adapt. D. de Urb. C. F, p. 365,

2004). » Tesourinha

UNIDADE DE VIZINHANCA n. £ Conjunto de quatro superquadras, interligadas por

duas entrequadras, sendo uma comercial, marginal ao Eixo Rodovidrio-Residencial
(F.O.M.P, UnB, 2008). O novo conceito de morar proposto pelo Plano Piloto se
concretiza na unidade de vizinhan¢a (R. B. da H., p. 32, 2007). » Superquadra.

¥

VIA n. f Estrutura putblica, construida para o deslocamento de veiculos, pessoas e

animais, normalmente, com pistas de rolamento, faixa de transito, canteiro central e

sinalizacdo (adapt. D. de Urb. C. F, p. 381, 2004).

VIA DE SERVICO n. f Via local adjacente e normalmente paralela a uma via principal,
para o acesso a lotes, quadras, superquadras e entrequadras (adapt. D. de Urb. C. F, p.
382, 2004). Ao fundo das quadras estende-se a via de servico para o trdfego de
caminhdes, destinando-se ao longo dela a frente oposta as quadras, a instalacdo de
garagens, oficinas, depositos do comércio em grosso etc (R.P.P de B., t. 16, 1957) »

var. Via Lateral.
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VIA L1 NORTE n. f » var. Eixinho

VIA L1 SUL n. / » var. Eixinho

VIA L2 NORTE n. /. Segunda via, a leste do Eix&o, na ala norte, paralela aos setores de
Grandes Areas Norte ¢ Superquadra Norte (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA L2 SUL n. f. Segunda via, a leste do Eixdo, na ala sul, paralela aos setores de

Grandes Areas Sul e Superquadra Sul (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA L3 NORTE n. f Terceira via, a leste do Eixdo, que da acesso ao campus da
Universidade Federal de Brasilia, na ala norte, paralela ao Setor de Grandes Areas Norte e

a via L4 Norte (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA L3 SUL n. f Terceira via, a leste do Eixao, que déa acesso ao Setor de Embaixadas
Sul, na ala sul, paralela ao Setor de Grandes Areas Sul e a via L4 Sul (F.O.M.P, UnB,
2008).

VIA L4 NORTE n. /. Quarta via, a leste do Eix@o, na ala norte, paralela a orla do Lago
Paranoa (F.O.M.P., UnB, 2008).

VIA L4 SUL n. /. Quarta via, a leste do Eixdo, na ala sul, paralela a orla do Lago Paranoa
(F.O.M.P., UnB, 2008).

VIA N1 n. /. Via que compde o Eixo Monumental, no sentido leste-oeste, com 6 pistas de
rolamento, que liga a Praga dos Trés Poderes a Rodoferroviaria (F.O.M.P., UnB, 2008).
Nesta terca-feira (10), das 7h as 24h, as vias vdo ser interditadas na NI -- do Corpo de
Bombeiros, proximo a Vila Planalto até o Palacio do Buriti; acesso ao Blue Tree -- via do
Paldcio da Alvorada -- ligagdo do Setor Hoteleiro Norte com o Setor Comercial Sul --
alca de contorno do Shopping Conjunto Nacional e Conic -- e via SI -- da via L2 Sul até

o Congresso Nacional (DF.GDF, 9 mai. 2005). » Eixo Monumental

VIA N2 n. f* Segunda via, ao norte do Eixo Monumental, que liga o Eixo Monumental a

Vila Planalto, que passa pelo Setor Hoteleiro Norte, Setor Comercial Norte, Setor de
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Diversdo Norte, Setor Bancario Norte, Setor Cultural Norte ¢ Setor de Administragdo

Federal Norte, na Asa Norte (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA N3 n. f Terceira via, ao norte do Eixo Monumental, que liga o Setor de Recreagdo
publica Norte ao Setor de Autarquia Norte, que passa pelo Setor de Radio e Televisao

Norte Setor Médico-Hospitalar Norte, na Asa Norte. (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA S1 n. /7 Via que compde o Eixo Monumental, no sentido oeste-leste, com 6 pistas de
rolamento, que liga a Rodoferroviaria a Praga dos Trés Poderes (F.O.M.P., UnB, 2008).
Para amenizar os transtornos, os motoristas deverdo evitar circular pelas vias que serdo
interditadas totalmente, buscando percursos alternativos de acesso a Area Central de
Brasilia como as vias L4 Norte -- sentidos Norte/Sul/Norte --, L2 Sul e Norte; W3 Sul e
Norte, Eixinhos Norte e Sul, Eixo Rodovidrio Norte e Sul, além das vias N2 -- utilizando a

via de Contorno do Parque Aqudtico -- e a via SI (DF.GDF, 9 mai. 2005).

VIA S2 n. /. Segunda via, ao norte do Eixo Monumental, que liga o Eixo Monumental a
L4 Sul, que passa pelo Setor Hoteleiro Sul, Setor Comercial Sul, Setor de Diversdo Sul,
Setor Bancario Sul, Setor Cultural Sul e Setor de Administragdo Federal Sul, localizada
na Asa Sul (F.0.M.P, UnB, 2008).

VIA S3 n. f. Terceira via, ao sul do Eixo Monumental, que liga o Setor de Recreagio
publica Sul ao Setor de Autarquia Sul, que passa pelo Setor de Radio e Televisdo Sul e
Setor Médico-Hospitalar Sul, localizada na Asa Norte. (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA W1 NORTE n. / » var. Eixinho.

VIA W1 SUL n. f » var. Eixinho.

VIA W2 NORTE n. f Segunda via, a oeste do Fix@o, na ala norte, paralela as
Superquadras Norte e & Via W1 Norte (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA W2 SUL n. £ Segunda via, a oeste do Eixao, na ala sul, paralela as Superquadras Sul
a Via W1 Sul (F.O.M.P, UnB, 2008).

112



VIA W3 NORTE n. /. Segunda via, a oeste do Eixao, na ala norte, paralela ao Setor de
Habitacdes Coletivas e Geminadas Norte e as Superquadras Norte (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA W3 SUL n. f Segunda via, a oeste do Eix&o, na ala sul, paralela ao Setor de
Habitagdes Individuais Geminadas Sul e as Superquadras Sul (F.O.M.P, UnB, 2008)

VIA W4 NORTE n. f Quarta via, a oeste do Eix@o, na ala sul, paralela aos setores de
Edificios de Utilidades Publicas Norte ¢ de Habitagdes Coletiva ¢ Geminadas Norte
(F.O.M.P, UnB, 2008).

VIA W4 SUL n. £ Quarta via, a oeste do Eixdo, na ala sul, paralela aos setores de
Edificios de Utilidades Publicas Sul e de Habitagdes Individuais Geminadas Sul

(F.0.M.P, UnB, 2008).

VIA W5 NORTE n. £ Quinta via, a oeste do Eixfo, na ala norte, paralela aos setores de
Grandes Areas Norte e de Edificios de Utilidades Publicas Norte (F.0.M.P, UnB, 2008).

VIA W5 SUL n. /. Quinta via, a oeste do Eixfo, na ala sul, paralela aos setores de Grandes

Areas Sul e de Edificios de Utilidades Publicas Sul (F.O.M.P, UnB, 2008).

VIAS LATERAIS n. /. » Via de servigo
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CONSIDERACOES FINAIS

O objetivo que orientou este estudo foi a identificagdo e a descri¢do do conjunto de
termos que fazem parte da denominag@o da estrutura urbana do Plano Piloto de Brasilia, para
a compreensdo da relagdo entre os conceitos e os termos que constituiram a ‘Cidade
Planejada’, como uma proposta da arquitetura moderna. Esta cidade possui uma estrutura
urbanistica e arquitetonica que a tornou Patrim6énio Histérico da Humanidade, possuidora de
uma terminologia em uso ha quase meio século, que reflete o carater monumental, gregario,
residencial e bucdlico da capital do Brasil. Entretanto, apesar desse reconhecimento,
constatamos a caréncia de pesquisas, de publicagdes cientificas e de sistematicidade nesta

area.

Verificamos que o objeto de estudo se enquadraria no dambito da Terminologia e que,
por seu cardter interdisciplinar, houve a necessidade de um conhecimento da éarea de
urbanismo e arquitetura, acompanhados dos fatos histéricos que desencadearam a construgio
da “Nova Capital’. O auxilio de um especialista da area de urbanismo e arquitetura
proporcionou a depreensdo de conceitos de urbanismo, os quais foram de utilidade

incontestavel para o desempenho deste trabalho.

O processo de formacdo dos termos da linguagem de especialidade perpassa pelos
mesmos processos de formacdo dos itens lexicais da lingua comum, diferenciando-se no que
concerne a frequéncia de uma determinada tipologia. Assim, feita a andlise, constatamos no
corpus um numero muito reduzido de itens formados apenas por um radical, no caso 15
termos. Encontramos um nimero de 132 unidades terminoldgicas complexas, o que parece
demonstrar que a estrutura urbana da cidade funcional ndo ¢ de natureza simples, pois a
eliminacdo de um elemento de composicdo acarreta prejuizos conceituais e erros de
deslocamento na cidade. Em virtude das denominac¢des extensas, o numero de formas
reduzidas, como as siglas e os acrénimos, destaca-se nos dados, fato este que constitui,
também, uma das caracteristicas do PP-B e que causa estranhamento aqueles que a visitam. O
namero total de formas reduzidas foi de 69 termos, sendo 56 siglas ¢ 13 acronimos.
Entretanto, apesar dos avancos dos estudos terminoldgicos, ainda existem poucos trabalhos

mais profundos relacionados a siglas e acronimos como termos. Acreditamos que, como as
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formas reduzidas possuem uma alta frequéncia em linguagem de especialidade, carecem de

maior aten¢@o em Terminologia.

Estudos revelam que a palavra se distingue do termo pelo fato de este ser definido e
utilizado em um dominio especifico. Assim, se lingua comum engloba a linguagem de
especialidade, contendo as mesmas regras de construcdo de frases, de elaboracdo de discurso
e de variagdes linguisticas, a terminologia do PP-B, pertencente a um c6digo maior, também ¢
passivel de apresentar variantes terminologicas. Este fato possibilitou-nos reconhecer que as
siglas e os acronimos possuiam um mesmo referente que seus termos expandidos, os quais
identificamos como variantes coocorrentes, com base em Faulstich (2001). Também
verificamos a ocorréncia de casos de termos concorrentes, por exemplo, Cruzeiro Novo que
concorre com Setor de Habitagdes Coletivas Economicas Sul e com SHCES sem que haja

uma padroniza¢@o do termo, como podemos ver nas placas indicativas de enderegamento.

A analise feita foi de total relevancia para a elaboragdo de um glossario descritivo que
sistematizou os 216 termos averiguados, na tentativa de preencher a lacuna de estudos

linguisticos que descrevam a terminologia do PP-B.

Assim, além de cumprir com a fun¢do social desta pesquisa, pretendemos contribuir
para a divulgagdo do conhecimento adquirido aos profissionais de turismo ¢ despertar o
interesse de outros pesquisadores para essa terminologia, pois € um campo ainda vasto de

novos estudos em terminologia técnica.
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Anexo 1 — Corpus extraido das fontes pesquisadas

R. P. P. de B = Relatorio do Plano Piloto de Brasilia vencedor do Concurso Nacional do
Plano Piloto da Nova Capital do Brasil, em marco de 1957.

(introducgdo) Cidade planejada para o trabalho ordenado e eficiente, mas ao mesmo tempo
cidade viva e aprazivel, propria ao devaneio e a especulacdo, capaz de tornar-se, com o
tempo, além de centro de governo e administragdo, num foco de cultura dos mais lucidos e
sensiveis do pais.

3 — E houve o proposito de aplicar os principios francos da técnica rodoviaria — inclusive a
eliminacdo dos cruzamentos — a técnica urbanistica, conferindo-se ao eixo arqueado,
correspondente as vias naturais de acesso, a fun¢do circulatoria tronco, com pistas centrais de
velocidade e pistas laterais para o trafego local, e dispondo-se ao longo desse eixo o grosso
dos setores residenciais

4 — Como decorréncia dessa concentracdo residencial, os centros civico e administrativo, o
setor cultural, o centro de diversoes, o centro esportivo, o setor administrativo municipal, os
quartéis, as zonas destinadas a armazenagem, ao abastecimento e as pequenas indistrias
locais, e, por fim, a estagdo ferrovidria, foram-se naturalmente ordenando e dispondo ao
longo do eixo transversal que passou assim a ser o eixo monumental do sistema.

4 - Lateralmente a interseccdo dos dois eixos, mas participando funcionalmente € em termos
de composicdo urbanistica do eixo monumental, localizaram-se o setor bancdrio ¢
comercial, o setor dos escritorios de empresas e profissées liberais, ¢ ainda os amplos
setores do varejo comercial.

5 — O cruzamento desse eixe monumental, de cota inferior, com o eixo rodovidrio-
residencial impds a criagdo de uma grande plataforma liberta do trafego que nfo se destine
ao estacionamento ali, remanso onde se concentrou logicamente o centro de diversdes da
cidade, com os cinemas, os teatros, os restaurantes etc

6 — O trafego destinado aos demais setores prossegue, ordenado em mao unica, na area térrea
inferior coberta pela plataforma e entalada nos dois topos mas aberta nas faces maiores, area
utilizada em grande parte para o estacionamento de veiculos e onde se localizou a esta¢do
rodovidria interurbana, acessivel aos passageiros pelo nivel superior da plataforma

7 — Desse modo e com a introdugdo de trés trevos completos em cada ramo do eixo
rodovidrio ¢ outras tantas passagens de nivel inferior, o trafego de automoveis e Onibus se
processa tanto na parte central quanto nos setores residenciais sem qualquer cruzamento.

7 — Para o trafego de caminhdes estabeleceu-se um sistema secundario autébnomo com

cruzamentos sinalizados, mas sem cruzamento ou interferéncia alguma com o sistema
anterior, salvo acima do setor esportivo, ¢ que acede aos edificios do setor comercial ao nivel
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do subsolo, contornando o centro civico em cota inferior, com galerias de acesso previstas no
terrapleno

9 - Em cada angulo dessa pragca — Praca dos Trés Poderes, poderia chamar-se — localizou-se
uma das casas, ficando as do Governo ¢ do Supremo Tribunal na Base e a do Congresso no
vértice, com frente igualmente para uma ampla explanada disposta num segundo terrapleno,
de forma retangular e nivel mais alto, de acordo com a topografia local, igualmente arrimado
de pedras em todo o seu perimetro.

9 - Ao longo dessa esplanada — o Mall, dos ingleses -, extenso gramado destinado a pedestres,
a paradas e a desfiles, foram dispostos os ministérios ¢ autarquias

9 - Os das Relagdes Exteriores ¢ Justica ocupando os cantos inferiores, contiguos ao edificio
do Congresso ¢ com enquadramento condigno, os ministérios militares constituindo uma
praga autéonoma, ¢ os demais ordenados em seqiiéncia — todos com area privativa de
estacionamento -, sendo o ultimo o da Educagfo, a fim de ficar vizinho do setor cultural,
tratado & maneira de parque para melhor ambientagdo dos museus, da biblioteca, do
planetario, das academias, dos institutos, etc., setor este também contiguo a ampla area
destinada a Cidade Universitaria com o respectivo Hospital de Clinicas, ¢ onde também se
prevé a instalag@o do Observatorio.

10 - A face da plataforma debrugada sobre o sefor cultural e a esplanada dos ministérios, ndo
foi edificada com excec¢do de uma eventual casa de cha e da Opera, cujo acesso tanto se faz
pelo proprio setor de diversédes, como pelo setor cultural contiguo, em plano inferior.

10 - O pavimento térreo do sefor central desse conjunto de teatros e cinemas manteve-se
vazado em toda a sua extensdo, salvo os nucleos de acesso aos pavimentos superiores, a fim
de garantir continuidade a perspectiva, e os andares se previram envidragados nas duas faces
para que os restaurantes, clubes, casas de cha etc., tenham vista, de um lado para a esplanada
inferior, e do outro para o aclive do parque no prolongamento do eixo monumental ¢ onde
ficaram localizados os hotéis comerciais ¢ de turismo e, mais acima, para a forre
monumental das estacdes radioemissoras e de televisdo, tratada como elemento plastico
integrado na composicéo geral

11 — Lateralmente a esse setor central de diversées, ¢ articulados a ele, encontram-se dois
grandes nucleos destinados exclusivamente ao comércio — lojas e “magasins”, e dois sefores
distintos, o bancdrio-comercial, ¢ o dos escritorios para profissoes liberais, representagdes e
empresas, onde foram localizados, respectivamente, o Banco do Brasil e a sede dos Correios e
Telégrafos.

11 - No setor dos bancos, tal como no dos escritorios, previram-se trés blocos altos e quatro
de menor altura, ligados entre si por extensa ala térrea com sobreloja de modo a permitir
intercomunicagdo coberta ¢ amplo espago para instalagdo de agéncias bancarias, agéncias de
empresas, cafés, restaurantes, etc.

12 — O setor esportivo, com extensissima area destinada exclusivamente ao estacionamento de
automoveis, instalou-se entre a praca da Municipalidade e a torre radioemissora, que se prevé
de planta triangular com embasamento monumental de concreto aparente até o piso dos
“studios” ¢ mais instalagdes, e superestrutura metalica com mirante localizado a meia altura.
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14 — Acima do setor municipal foram dispostas as garagens da viag@o urbana, em seguida, de
uma banda e de outra, os quartéis e numa larga faixa transversal o setor destinado ao
armazenamento e a instalacdo das pequenas industrias de interesse local, com setor
residencial auténomo, zona esta rematada pela estagdo ferrovidria e articulada igualmente a
um dos ramos da rodovia destinada aos caminhdes.

16 - Dentro destas “superquadras” os blocos residenciais podem dispor-se da maneira mais
variada, obedecendo, porém a dois principios gerais: gabarito maximo uniforme, talvez seis
pavimentos e pilotis, e separacdo do trafego de veiculos do transito de pedestre, mormente o
acesso a escola primdria e as comodidades existentes no interior de cada quadra.

16 - Ao fundo das quadras estende-se a via de servico para o trafego de caminhdes,
destinando-se ao longo dela a frente oposta as quadras, a instalacdo de garagens, oficinas,
depositos do comércio em grosso etc.

17 — A gradacdo social podera ser dosada facilmente atribuindo-se maior valor a determinadas
quadras como, por exemplo, as quadras singelas contiguas ao setor das embaixadas, setor que
se estende de ambos os lados do eixo principal paralelamente ao eixo rodoviario, com
alameda de acesso autdbnomo e via de servigo para o trafego de caminhdes comum as quadras
residenciais.

17 - E seja como for, as diferencas de padrdo de uma quadra a outra seréo neutralizados pelo
proprio agenciamento urbanistico proposto, e ndo serdo de natureza a afetar o conforto social
a que todos tém direito.

19 — Os cemitérios localizados nos extremos do eixo rodovidrio-residencial evitam aos
cortejos a travessia do centro urbano

21 — Quanto a numeracdo urbana, a referéncia deve ser o eixo monumental, distribuindo-se a
cidade em metades Norte e Sul; as quadras seriam assinaladas por nimeros, os blocos
residenciais por letras, e finalmente o nimero do apartamento na forma usual, assim, por
exemplo, N-Q3-L ap 201.

23 - Brasilia, capital aérea e rodoviaria; cidade parque. Sonho arqui-secular do Patriarca

R. B. da H = Revista Brasilia da Humanidade publicada pelo Correio Braziliense em 7
de dezembro de 2007.

Faz 20 anos que Brasilia foi incluida na lista dos 851 sitios protegidos pela UNESCO por sua
condi¢do de patrimdnio cultural da humanidade. (p. 5)
O projeto do Plano Piloto privilegiou a livre circulagéo de pedestres, o aproveitamento da luz

natural, a divisdo da cidade em sefores, a constru¢do de largas avenidas ¢ a inser¢do da
natureza no espag¢o urbano. (p.9)
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Os grandes espagos livres entre as construgdes, os blocos de seis e trés andares nas
superquadras ¢ a harmonia entre os volumes das edificagdes garantem visdo majestosa do
firmamento. (p. 10)

A concepgdo urbana de Brasilia se sustenta em quatro escalas distintas: a Monumental, a
Residencial, a Gregdria ¢ a Bucdlica. (p. 12)

Se acolhe os moradores, tem a dimensdo das superquadras. (p.12)
E ¢ uma cidade-parque; por isso, bucdlica. (p.12)
A Escala Monumental é o quem diferencia Brasilia de uma cidade outra. (p.12)

A Escala Residencial se traduz nas superquadras, um jeito de morar que Lucio Costa
aprimorou a partir de outras experiéncias do urbanismo moderno até entdo. (p. 13)

A Escala Gregdria se concentra no centro da cidade, o Setor Comercial, Setor Bancdrio,
Setor de Diversées, Setor Hoteleiro, sul e norte, todo o conjunto de setores destinados a
prestagdo de servigos e ao lazer da populagao. (p. 14)

A Escala Bucdlica é a das “extensas areas livres, a serem densamente arborizadas ou
guardando a cobertura vegetal nativa, diretamente contiguas a areas edificadas” escreveu o
autor do projeto do Plano Piloto. (p. 15)

O arquiteto decidiu arquear um dos tracos, o Eixdo, para ajusta-lo a topografia. (p. 16)

Da necessidade de melhor escoamento do trafego, sem cruzamentos, surgem as tesourinhas,
que partem dos Eixinhos Leste ¢ Oeste, para dar acesso as superquadras sem prejudicar o

fluxo de veiculos. (p. 19)

Avenida mais larga do mundo, com 250 m de um meio-fio a outro, e 12 faixas, seis de cada
lado, o Eixo Monumental tem 16 km. (p. 21)

Ministérios, Congresso Nacional, Paldacio do Planalto, Supremo Tribunal Federal ao Leste.
A Rodovidria no centro e, a oeste, prédios do governo local, Memoria JK, Rodoferrovidria.

(p-21)

E um triangulo eqiilitero, em cujos vértices estio o Congresso Nacional, o Paldcio do
Planalto ¢ o Supremo Tribunal Federal. (p.23)

A Torre de Tevé ¢ a construcdo mais alta de Brasilia, com 224m em ago e concreto. (p. 26)
As superquadras sao uma das grandes composi¢des urbanas do século 20. (p.28)

Blocos de apartamentos sustentados por pilotis, entremeados de jardins e rodeados de
equipamentos da vida em comunidade. (p. 28)

A Asa Sul nasceu primeiro. (p. 28)
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Nao fosse a capacidade de acdo de Juscelino Kubistchek, possivelmente a Asa Norte teria
ficado no papel. (p.29)

Os pilotis sdo o quintal coletivo dos blocos das superquadras. (p. 30)

O novo conceito de morar proposto pelo Plano piloto se concretiza na wunidade de
vizinhanga, experimentada somente num conjunto de quatro superquadras da Asa Sul, as
107/ 108/307/308. (p. 32)

As 128 entrequadras comercias do Plano Piloto sio um arremedo do que queria Lucio
Costa.(p. 35)

Os azulejos, painéis e relevos de Athos estdo espalhados em palacios, blocos residenciais,
escolas, cinemas, teatro, igrejas, jardins, até nas fachadas dos banheiros do Parque da Cidade.

(p-36)

Faz parte do projeto de Lucio Costa para o Setor de Diversées Norte. (p. 39)

O espetaculo multicolorido esparrama-se pelo Plano Piloto no periodo da seca, de junho a
outubro. (p. 41)

Conic ¢ o nome pelo qual é conhecido o Sefor de Diversdes Sul. (p. 43)

O Hotel Nacional, obra de Nauro Esteves, funciona como um ela entre o Setor de Diversées
Sul ¢ o Setor Comercial Sul. (p. 44)

Entre a Asa Norte ¢ o Lago Paranod, sobressaem-se estruturas criadas por Lucio Costa, como
o Instituto Central de Ciéncias, o Minhocao. (p.48)

A obras de concreto e vidro aterrissa suavemente sobre o Cerrado, & margem do Lago
Paranod. (p.53)

Obra de Oscar Niemeyer, o Congresso Nacional conjuga duas torres de 28 pavimentos, uma
base horizontal de trés e duas cupulas, a convexa, que abria o plenario da Camara dos

Deputados, e a concava, o plenario do Senado. (p. 55)

Sede da Presidéncia da Republica, o Palacio do Planalto nio tem a rigidez comum as sedes
dos governos. (p.56)

Segue a leveza do Paldcio da Alvorada e ilude os olhos com a impressdo de ser sustentado
por pilotis, efeito que resulta do recuo da fachada térrea e das sinuosas colunas frontais. (p.56)

O prédio principal do Supremo Tribunal Federal em fachada de vidros com galeria externa e
¢ 0 mais préximo do publico entre os edificios da Praga dos Trés Poderes. (p. 58)

Sede do Ministério das Relagdes Exteriores, o Paldcio do Itamaraty herdou o nome do
original, no Rio de Janeiro. (p. 60)

O Superior Tribunal de Justica ¢ composto por seis blocos, sendo os dois frontais em
formato piramidal irregular e sem janelas. (p. 62)
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O projeto do Teatro Nacional Claudio Santoro é de Oscar Niermeyer. (p. 65)

Depois de esperar mais de 40 anos, Oscar Niemeyer conseguir construir o Sefor Cultural Sul.
(p. 66)

A Biblioteca Nacional Leonel de Moura Brizola ¢ o Museu Nacional Honestino Guimardes
compdem o Complexo Cultural da Republica Jodo Herculiano. (p. 62)

Singela e preciosa obra de Oscar Niemeyer, a Igreja Nossa Senhora de Fatima foi a primeira
edificagdo em concreto a fica pronta no Plano Piloto. (p. 73)

O Oratorio do Soldado, projeto de Milton Ramos no Setor Militar Urbano, valoriza o espago
externo com cobertura apoiada em colunas delegadas. (p. 73)

(Clube do Choro de Brasilia) Dois anos depois, eles fundaram o clube que em 1997 se fixou
no gramado do Eixo monumental ¢ ¢ uma das referéncias nacionais de espagos dignos da
musica brasileira. (p. 81)

Balées vidrios disciplinam o transito sem esquinas e ornamentam o passeio publico. (p.85)

Obras vivas assinadas por Burle Marx que embelezam o Paldcio Itamaraty (a esquerda, com
escultura As Trés jovens, de Lassa Segall) e o Teatro Nacional. (p. 87)

O Parque da Cidade é um dos recantos urbanos mais apreciados pelos brasilienses. (p. 89)

O espetaculo esta na lista dos que deverdo ser considerados patriménio imaterial do Distrito
Federal.(p. 95)

Gastronomia popular, alimentou gera¢des de brasiliense na Rodovidria, Asa Sul e na Asa
Norte. (p. 97)

PP 50 anos = Plano Piloto 50 anos: Cartilha de preservacio de Brasilia.

O langamento desta cartilha ocorre exatamente no ano em que o Relatorio do Plano Piloto de
Lucio Costa cumpre 50 anos, Oscar Niemeyer completa 100 anos e Brasilia 20 anos de
inscricdo na lista do Patriménio Cultural da Humanidade da UNESCO. (p.9)

Brasilia, um dos marcos do urbanismo do século XX, € a principal impulsionadora da
arquitetura brasileira. (p. 12)

No Eixo Monumental, espinha dorsal da cidade, Costa definiu a implanta¢do dos edificios
principais, desenhados por Niemeyer. (p. 12)

Nas asas — o outro vetor- estdo as superquadras, compostas por 11 prédios de seis andares ¢
uma escola primaria. (p. 12)

No cruzamento entre a estagdo rodoviaria e a Torre de Televisdo. (1959).
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A escala monumental, reservada para os prédios publicos mais importantes da Republica: os
Ministérios, o Congresso Nacional, o Poder judicidrio e a Sede do Governo. (p. 13)

A escala residencial na qual os blocos de moradia se assentam sobre pilotis e amplos espagos
gramados e cujo objetivo dessa disposi¢do ¢ dar ao morado aqueles que ali transitam, uma
sensacdo de liberdade de movimento entremeada pela visdo de areas ajardinadas cheias de
arvores e de folhagens de menor porte para ameniza o clima seco do cerrado. (p. 13)

A escala gregdria, onde se situam os setores comerciais, bancdrios, hoteleiros ¢ a propria
Rodovidria, a qual congrega grande quantidade de pessoas para trabalho e lazer. (p. 13)

A escala bucdlica que se faz sentir na passagem, sem transi¢cdo, do ocupado para o ndo-
ocupado. (p. 13)

Cite-se as areas hoteleiras a beira do lago, ja projetadas para se transformarem em moradias
permanentes, a ndo constru¢do das wunidades de vizinhanga, principalmente de clubes e
bibliotecas, a ocupagdo indiscriminada dos pilotis ¢ areas publica, assim como a alteragdo de
uso e do aumento de potencial construtivos dos lotes. (p. 13)

Por isso o Plano Piloto de Brasilia é hoje uma area tombada e , definitivamente, ndo pode
constituir-se como um cidade comum, cujo crescimento e ocupacdo se da freqiientemente de
forma aleatoria. (p. 14)

Tinha ele plena consciéncia de que o planejamento econdmico e regional do Distrito Federal
era indispensavel para manter a concepcio de Brasilia intacta. (p. 15)

N&o no sentido da imutabilidade, mas no sentido de sua concepc¢do: uma cidade-jardim
destinada a cumprir o destino de Capital Federal. (p. 15)

Brasilia foi para eles como um Versailles moderno dentro d qual se moviam com olhar
condescendente, derramando aqui e ali alguma benesse setorial, ndo planejada, sobre as

cidades-satélites. (p. 15)

Enquanto isso, W3 fenece diante da auséncia de politicas de planejamento econdmicas em seu
favor. (p. 17)

Permitir a livre circulag@o de pessoas, luz e do proprio ar, erguendo-se o pavimento térreo dos
edificios- dai os nossos pilotis; (p. 24)

Reduzir o nimero de cruzamentos e vias largas para deslocamento de automoveis — dai
nossos eixos e “tesourinhas”; (p. 25)

Definir as areas residenciais com equipamentos para nos atender localmente, dai nossas
Unidades de Vizinhanga e nossos Comércios Locais. (p. 27)

Outra caracteristica marcante de Brasilia é o conjunto arquitetonico de edificios projetados
por Oscar Niemeyer, na Esplanada dos Ministérios; por Lucio costa, a Rodovidria ¢ a Torre
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de TV, e por outros arquitetos que deixaram em Brasilia um grande legado arquitetonico. (p.
28)

Vista do Congresso Nacional a partir do prédio do Supremo Tribunal Federal. (p. 29)
Vista do jardim do Paldcio do Itamaraty a partir de seu interior. (p. 29)

A presenca da escala monumental — ndo no sentido da ostentagdo, mas no sentido da
expressdo palpavel, por assim dizer, consciente daquilo que vale e significa — conferiu a
cidade nascente, desde seus primoérdios, a marca inelutavel de efetiva Capital do Pais. (p. 33)

A escala residencial, com a proposta inovadora da Superquadra, a serenidade urbana
assegurada pelo gabarito uniforme de seis pavimentos, o chdo livre e acessivel a todos através
do uso generalizado dos pilotis ¢ o franco predominio do verde, trouxe consigo o embrido de
uma nova maneira de viver, propria de Brasilia ¢ inteiramente diversa das demais cidades
brasileiras. (p. 33)

A escala gregdria, prevista para o centro da cidade — até hoje ainda em grande parte
desocupado — teve a intengdo de criar um espago urbanos mais densamente utilizado e
propicio ao encontro. (p. 34)

As extensas areas livres, a serem densamente arborizadas ou guardando a cobertura vegetal
nativa, diretamente contigua a area edificadas, marcam a presenca da escala bucdélica. (p. 34)

Portanto, o plantio de arvores e a manutencfo dessas areas sdo vitais para a preservagdo do
Plano Piloto. (p. 38)

O arquiteto responsavel ira elaborar e registrar as plantas do projeto de arquitetura na Regido
Administrativa referente ao local da obra, na area tombada, com vistas a sua aprovagdo no
ambito do Governo do Distrito Federal. (p. 38)

Monumentos tombados isoladamente: Igrejinha Nossa Senhora de Fdtima;, Catedral
Metroplitana;, Escola-Parque EQS 307/308; Escola Classe SQS 308; Igreja Sdo José
Operdrio ¢ Memorial JK. (p. 40-41)

Monumentos protegidos individualmente pela portaria n® 314/92: Congresso Nacional;, Praca
dos Trés Poderes; Paldcio do Planalto; Paldcio do Supremo Tribunal Federal, Paldcio da
Justica; Esplanada dos Ministérios; Paldcio do Itamaraty ¢ Plataforma da Rodovidria. (p.
42-43)

§2° A area abrangida pelo Tombamento ¢ delimitada, a leste pela orla do lage Paranod, a
oeste pela Estrada Parque Industria e Abastecimento — EPIA, ao sul pelo corrego Vicente
Pires ¢ ao norte pelo corrego Bananal. (p. 58)

Art. 2° A manutencdo do Plano Piloto de Brasilia sera assegurada pela preservagdo das

caracteristicas em que se traduz a concepg¢do urbana da cidade: a monumental, a residencial,
a gregdria ¢ a bucdlica. (p. 59)
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Art. 3° A escala monumental, concebida para conferir a cidade a marca de efetiva capital do
Pais, esta configurada no Eixo Monumental, dede a Praca dos Trés Poderes até a Praca do
Buriti e para a sua preservacdo serdo obedecidas as seguintes disposi¢des: (p. 59)

1. a Praca dos Trés Poderes fica preservada como se encontra nesta data, no que diz respeito
aos Paldcios do Planalto ¢ do Supremo Tribunal Federal, ao Congresso Federal, bem como
aos elementos escultoricos que a complementam, inclusive o Pantedo, a Pira, o Monumento
ao Fogo Simbdlico, construidos fora da praca, mas que se constituem parte integrante dela;

(p.59)

II. também ficam incluidas para preservacdo as sedes vizinhas do Palacios Itamaraty e da
Justi¢a, referéncia integradas da Arquitetura de Oscar Niemeyer na Praca dos Trés Poderes;

(p- 39)

V. nos terrenos do canteiro central verde sdo vedadas quaisquer edificacdes acima do nivel
do solo existente, garantindo a plena visibilidade ao conjunto monumental; (p. 59)

V1. a Esplanada dos Ministérios ao sul e ao norte do canteiro central, a excecdo da Catedral
de Brasilia, sera de uso exclusivo dos Ministérios Federais, sendo entretanto admitidas, tal
como constam do Plano Piloto, edificagdes de acréscimo com um pavimento em nivel, de
mezanino e sobre pilotis, para instalagdo de pequeno comércio e servicos de apoio aos
servidores, no espaco compreendido entre o meio dos blocos e a escala externa posterior. (p.
60)

VIL. as areas compreendidas entre a Esplanada dos Ministérios ¢ a Plataforma Rodovidria ao
sul e ao norte do canteiro central, e que constituem os Sefores Culturais Sul ¢ Norte,
destinam-se a construcdes publicas de carater cultural. (p. 60)

Art. 4° A escala residencial, proporcionando uma nova maneira de viver, propria de Brasilia,
estd configurada ao longo das alas Sul e Norte do Eixo Rodovidrio Residencial e para sua
preservagdo serdo obedecidas as seguintes disposi¢oes: (p. 60)

I. cada Superquadra, nas alas sul e norte, contara com um Unico acesso para transporte de
automovel e sera cercada, em todo o seu perimetro, por faixa verde de vinte metros de largura
com densa arborizagio; (p. 60)

IL. nas alas, sul e norte, nas seqiiéncias de Superquadras numeradas de 102 a 116, de 202 a
216 e de 302 a 316, as unidades de habitacdes conjuntas terdo seis pavimentos, sendo
edificadas sobre poso térreo em pilotis, livre de quaisquer constru¢des que nio se destinem a
acessos e portarias; (p. 60)

VIIL. as areas entre as Superquadras, nas alas sul e norte, denominadas entrequadras,
destinam-se a edificacdes para atividades de uso comum ¢ de dmbito adequado as areas de
vizinhanga proximas, c6o ensino, esporte, recreagdo ¢ atividades culturais e religiosas. (p. 61)

O sistema viadrio que serve as Superquadras mantera os acessos existentes e as interrupgoes

nas vias L1 e W1, conforme se verifica na ala sul, devendo ser o mesmo obedecido na ala
norte. (p. 61)
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Art. 6 A escala gregdria com que foi concebido o centro de Brasilia em torno da interseccio
dos Eixos Monumental ¢ Rodovidrio, fica configurada na Plataforma Rodovidria e nos
Setores de Diversoes, Comerciais, Bancarios, Hoteleiros, Médico-Hospitalares, de
Autarquia e de Radio e Televisdo Sul e Norte. (p. 61)

I. a Plataforma Rodovidria sera preservada em sua integridade estrutural e arquitetonica
original, incluindo-se nessa protecdo as suas pracas atualmente implantadas defronte aos
Setores de Diversdes Sul e Norte. (p. 61)

Art. 8 A escala bucdlica, que confere a Brasilia o carater de cidade parque configurada em
todas as areas livres, contiguas a terrenos atualmente edificados ou institucionalmente
previstas para edificagdo e destinadas a preservacdo paisagisticas e ao lazer, sera preservada
observando-se as disposi¢des dos artigos subseqiientes. (p.62)

Art. 4° VII - Na ala Sul, os comércios locais correspondentes a cada Superquadra deverdo
sempre ser edificados na situacdo em que se encontram na da data da edi¢do do presente
Decreto;

Art. 15° As proposigOes contidas em Brasilia Revisitada deverdo ser objeto de lei especial, em
particular no que diz respeito a implantagdo de Quadras Econémicas, ao longo das vias de
ligacdo entre Brasilia e as cidades satélites. (p. 69)

A escala gregdria surge, logicamente, em torno da intersecdo dos dois eixos, a Plataforma
Rodovidria, elemento de vital importancia na concepgdo da cidade e que se tornou, além do
mais, o ponto de ligacdo de Brasilia com as cidades satélites. (p. 74)

O plano-piloto optou por concentrar a populacdo proximo ao centro (Eixo Rodoviario-
Residencial), através da criacdo de dreas de vizinhanca que so admitem habitagdo
multifamiliar; (p. 74)

Manter os gabaritos vigentes nos dois eixos e em seu entorno direto (até os Sefores de
Grandes Areas, inclusive), permanecendo ndo edificaveis as areas livres diretamente ndo
contiguas, e baixos, nas areas onde ja ¢é prevista ocupacdo ente a cidade e a orla do lago. (p.
88)

R. Brasiliatur = Revista Brasiliatur: Empresa Brasiliense de Turismo
Praca dos Trés Poderes idealizada por Lucio Costa e projetada por Oscar Niemeyer, ¢ um
amplo espago civico que integra os trés poderes da Republica: do lado sul, o Supremo

Tribunal Federal, sede do Poder Judiciario; ao centro o Congresso Nacional, sede do Poder
Legislativo; e do lado norte, o Paldcio do Planalto, sede do poder Executivo. (p. 11)
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Batizado informalmente de Conic, nome da construtora pernambucana que o edificou em
1967, o lugar é um misto de shopping e galeria disposto em um conjunto de 13 prédios,
constituindo-se um dos trechos mais movimentados e de maior interesse urbanistico do centro
de Brasilia. (p. 41)

(Torre de TV) Construida em duas etapas, a torre ¢ uma referéncia de Lucio Costa a Torre
Eiffel, em Paris. (p.49)

(Lago Paranod) Durante a construgdo da capital, fio criado um lago artificial formado pelas
aguas represadas do rio Paranod para aumentar a umidade em suas proximidades, e para
exercer funcdo paisagistica, pois foi proposto como elemento urbano da cidade. (p. 53)

(Parque da Cidade) Nome pelo qual é conhecido o Parque Sarah Kubitschek, maior parque
urbano da América Latina, com 4,2 milhdes de metros quadrados. (p. 66)

Concluida em 2006, completa o projeto arquitetonico do Eixo Monumental ¢ fica localizada
entre a rodovidria ¢ a catedral. (p. 73)

(Setor Militar Urbano) Construido no periodo dos governos militares, retine igreja, setor de
moradia para os servidores e também clubes diferenciados conforme a patente de associados,
além de hotel, hospital e até uma quadra residencial s6 para oficiais generais. (p. 77)

(Centro Poliesportivo Ayrton Senna) Fica localizado proximo de hotéis e do centro do poder
politico. (p. 83)
A Superquadra 308 Sul, por sua vez, tem sido considerada uma das mais perfeitas realiza¢des

da proposta de Lucio Costa para as areas residéncias do Plano Piloto. (p. 89)

Contextos extraidos das Normas e Gabaritos de Brasilia — NGB, disponiveis no site
http://www.brasilia.df.gov.br

O Setor Comercial Residencial Norte, o Setor Comercial Residencial Sul, o Setor
Comercial Local Residencial ¢ o Setor de Habitacées Coletivas e Geminadas
compreendem: I- residéncias econdmicas (Art. 42 do decr. “N” n°® 596)

O Setor de Clubes Esportivo Norte, o Setor de Clubes Esportivo Sul e o Setor de Clubes
Esportivos e Estddios compreendem os lotes destinados a construgcdo de sedes sociais e a

instalacdes relacionadas com a pratica de esportes e de clubes e sociedades esportivas (Art.
57 do decr. “N” 596).

Os setores complementares, com localizagdo e limites indicados no desenho n°10 e Sigla
SC,CE 1/1, abrangendo as areas ¢ edificagdes que por sua caracteristicas foram excluidos das
zonas anteriores,mas que as complementam, sdo as seguintes: VIII Sefor de Garagens
Oficiais. (Art. 60 decr. “N” n° 596).

O Setor de Grandes Areas Norte e o Setor de Grandes Areas Sul compreendem os lotes para

construgdo de edificios oficiais ou particulares, que, pela natureza de seus programas exijam
grandes dareas, gabaritos e densidades baixos, tais como escolas, centros paroquiais,
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organizagdes religiosas e institui¢des de pesquisas cientificas ou culturais (Art. 61 decr. “N”
n° 596).

Setores de Habitacées Coletivas Norte ¢ Sul — uso permitido: habitacdes coletivas (NGB
11/89)

O Setor de Hotéis de Turismo Norte ¢ Setor de Hotéis de Turismo Sul compreendem os lotes
destinados a construg¢do de hotéis de turismo, que por suas caracteristicas, utilizam grandes
ares livres, e se localizam préximo ao lago artificial (Art. 58. do decr. “N” n°® 596).

O Setor Hipico compreende o conjunto de areas ¢ instalagdes destinadas a: hipddromos,
sociedade hipica, vila hipica ¢ instalagdes complementares (Art. 54 do decr. “N” n° 596)

O Setor Hospitalar Local Norte ¢ o Setor Hospitalar Local Sul compreendem: pequenos

hospitais, casas de saude e clinicas oficiais ou particulares; (Art. 65 do decr. “N” n° 596)

Contextos extraidos do Jornal Correio Braziliense - disponiveis no site
www.correioweb.com.br

As chamadas cidades-satélites sio parte de Brasilia e foram idealizadas, originalmente, para
receber a populag@o que ndo caberia mais no Plano Piloto. (C. Braz. 16.mar.2002)

A idéia € criar um cinturdo verde em volta do bairro, do tamanho do parque Ecologico Burle
Marx, afirma a superintendente substituta do IBAMA, Hanry Alves Coelho (C.
Braz.18.ag0.2008).

Parque Olhos d 'A'gua sera modelo de protecdo (C. Braz. 25.ag0.2008)

Resultado: muita gente atravessa no vermelho, obrigando o condutor que desce pelo Eixo
Monumental, ramo a Rodovidria do Plano Piloto, a pisar no freio para evitar a colis@o (C.
Braz., 14.ag0.2008)

Segundo informagdes do edital, o Setor de Habitagcdes Coletivas do Noroeste (SHCNW),
elaborado pela empresa Zimbrus Arquitetos e autorizado pela Secretaria de Desenvolvimento
Urbano ¢ Meio Ambiente (Seduma),tera uma area de mais de 198 hectares (C. Braz.
23.set.2008)

Bombeiros que trabalham no Setor Policial Sul acharam um tamandud-mirim perto da

academia da corporacdo e aumentaram para trés a lista de bichos incomuns que apareceram na
area urbana do Distrito Federal nos ultimos dez dias. (C. Braz. 06.ago0.2003)
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Contextos extraidos do site oficial da Regido Administrativa do Cruzeiro — disponiveis
no site http://www.cruzeiro.df.gov.br

As primeiras construgdes, blocos de dez casas geminadas, comegaram a ser edificadas em
1958. (S.Cru.GDF).

Na década de 70, foi inaugurado um conjunto de edificios, que formaram o Cruzeiro Novo —
Setor de Habitacoes Coletivas Economicas Sul - SHCE/S; (S.Cru.GDF)

A equipe do urbanista Lucio Costa foi responsavel pelo projeto e pelo nome oficial do bairro -
Setor de Residéncias Economicas Sul — SRE/S, Cruzeiro Velho; (S.Cru.GDF).

Contextos extraidos do site oficial da Regido Administrativa do Sudoeste — disponiveis
no site http://www.sudoeste.df.gov.br/

O Setor de Habitacdes Coletivas — Areas Octogonais Sul teve seu primeiro fato historico em
12/09/1974, quando o entdo Governador em exercicio editou o Decreto n°® 2.705, que tratava
da aprovacdo da planta do mais novo setor destinado a receber a grande quantidade de
familias que vinham se mudando para a Capital (S.S.0.GDF).

As Areas Octogonais foram criadas pelo Decreto n° 2.705 de 12 de setembro de 1974. Em 19
de dezembro de 1988, o Conselho de Arquitetura, Urbanismo e Meio Ambiente — CAUMA,
na 210 Reunido Ordinaria, aprovou o Projeto de Urbanismo — URB 147/88 com a
denominac¢do do Setor de Habitagdes Coletivas Sudoeste (S.S.0.GDF).

Contextos extraidos LEIS, DECRETOS ¢ MEDIDAS PROVISORIAS, encontrados site
oficial da Regido Administrativa de Brasilia e da Secretaria do Governo do Distrito
Federal e Companhia de Planejamento do Distrito Federal — disponiveis no site
<http://www.brasilia.df.gov.br>;<http://www.setur.df.gov.br>;<http://www.codeplan.df.gov.b
r> e <http://sileg.sga.df.gov.br

Esplanada da Torre - ETO, que compreende: a) Torre de TV e b)emissoras a ela
incorporadas; (adapt. Art. 57-C decr. n° 19.915, 17.n0v.1998 ).

As areas compreendidas entre a Esplanada dos Ministérios ¢ a Plataforma Rodovidria ao sul
e ao norte do canteiro central, € que constituem os Sefores Culturais Sul ¢ Norte, destinam-se
a construgdes publicas de carater cultural (Art. 3° VII da port. 314 de 08.0ut.1992).

A area a que se refere o caput deste artigo é delimitada a Leste pela orla do Lago Paranod, a
Oeste pela Estrada Parque de Industria e Abastecimento — EPIA; (Art. 1° do decr. 10.829,
14.0ut.1987)

O pilotis de habitagédes coletivas em projecdes localizadas em superquadras ¢ superquadras
duplas atendera ao seguinte (Art. 57- D do decr. n° 25.856, 18.mai.2005).
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Nos Setores de Habitacdo Individual Sul e Norte, s6 serdo admitidas edificagdes para uso
residencial uni-familiar, bem como comércio local, nos termos em que se configura a escala
residencial neste capitulo (adapt. Art. 4° do decr. 10829, 14.0ut.1987).

A ocupacio de area publica no nivel do solo para construcdo de torres de circulagdo vertical e
em espaco aéreo para construgdo de varandas, expansdo de compartimentos e compensagdo de
area ndo serd permitida no Setor de Comércio Local Sul — SCLS, Setor Comercial
Residencial Norte ¢ Sul — SCRN/S, Setor de Administrac¢do Federal Norte e Sul — SAFN/S
(Art. 12 § 3° L.C. n° 755, 28. jan.2008)

Ficam definidos os dispositivos normativos a serem aplicados ao Lote 1 da Quadra 6 do Setor
de Administracdo Federal Sul (SAFS) da Regido Administrativa Plano Piloto (RA 1), na
forma a seguir aduzida: (Art. 1° L.C n° 735 de 29.dez.2006)

Fica destinada como bem de uso especial a area de uso comum do povo, contigua a Projecdo
"I" do Setor de Administracdo Municipal, antigo Setor de Areas Isoladas Norte, Regido
Administrativa de Brasilia, localizada em seu lado leste e medindo 50m x 55m (Art. 2° L.C
n°® 668 de 27 de dez. de 2002).

Aprova os projetos urbanistico e arquitetonico para o Lote 03 do Setor de Divulgacdo
Cultural — SDC da RA 1 (Art. 1° L n°® 27.475, 7.dez.2006)

Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria, situada na avenida W2 norte, Setor de Edificios de
Utilidade Publica Norte — SEPN... (M.P. n.° 2.138-2, de 28.dez.2000).

Ficam alterados os usos dos imdveis situados no Setor de Edificios de Utilidade Publica Sul
(L.C. n° 718, DE 27.jan.2006)

Fica alterada de sua atual destinagdo a area para jardim de infancia situada na Quadra 710 do
Setor de Habitagdes Coletivas e Geminadas Norte — SHCGN - da Regido Administrativa do
Plano Piloto — RA I, com area de 4.050,75 m? (quatro mil e cinqiienta metros quadrados e
setenta e cinco decimetros quadrados), passando a categoria de uso residencial, habitagdo
coletiva (Art. 1° L.C. n° 374, de 15.mar.2001)

O item 6, referente a altura maxima da edificacdo, ¢ o item 9, referente ao tratamento das
empenas, das Normas de Edificacdo, Uso e Gabarito - NGB - 40/87, relativas ao Setor de
Habitagoes Individuais Geminadas Sul — SHIGS (Art. 1° da L.C. n° 1.903, de
03.mar.1998).

No SRPN, podera ser admitido o uso comercial, desde que o respectivo plano urbanistico e
Estudo Impacto de Vizinhanga sejam aprovados pelo Conselho de Planejamento Territorial e
Urbano do Distrito Fedederal — Conplan e pelo 6rgdo gestor do planejamento urbano e
territorial do Distrito Federal. (Art. 112 do proj. de L.C. n° 46/2007)

Ficam aprovadas as Normas de Edificacdo, Uso e Gabarito - NGB 120199, relativas a area
R2, localizada no Sefor de Recreag¢do Publica Sul — SRPS (Art. 1° decr. n° 20.986,
27.jan.2000)
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Fica alterado o uso do lote “J” do Setor Terminal Norte, da Regido Administrativa de
Brasilia/DF — RA I, para atividades de comércio de bens, prestacdo de servigos, uso
institucional ou comunitario, nos termos da Norma de Edificacdo, Uso e Gabarito n® 145/96.
(adapt. Art. 1° da L. n° 3.719, 14.dez.2005).

Fica criado o Parque de Modelismo de Brasilia, na area situada no Setor Terminal Sul da
Regido Administrativa do Plano Piloto - RA I, compreendida na poligonal entre a SQS 416, o
Trevo da Via L4 (Art. 1° da L.C. n° 262, 1.dez.1999)

Nesta terca-feira (10), das 7h as 24h, as vias vao ser interditadas na NI -- do Corpo de
Bombeiros, proximo a Vila Planalto até o Palacio do Buriti; acesso ao Blue Tree -- via do
Palacio da Alvorada -- ligacdo do Setor Hoteleiro Norte com o Setor Comercial Sul -- alga
de contorno do Shopping Conjunto Nacional ¢ Conic -- ¢ via SI1 -- da via L2 Sul até o
Congresso Nacional (S.DF.GDF, 9.mai.2005).

Para amenizar os transtornos, os motoristas deverdo evitar circular pelas vias que serdo
interditadas totalmente, buscando percursos alternativos de acesso 4 Area Central de Brasilia
como as vias L4 Norte -- sentidos Norte/Sul/Norte --, L2 Sul ¢ Norte; W3 Sul ¢ Norte,
Eixinhos Norte ¢ Sul, Eixo Rodovidrio Norte ¢ Sul, além das vias N2 -- utilizando a via de
Contorno do Parque Aquatico -- e a via S1 (S.DF.GDF, 9.mai.2005).
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ANEXO 2 — UNIDADES TERMINOLOGICAS SIMPLES (UTS) EXTRAIDAS DO

CORPUS
1. AOS 30. SCEN 59. SHIP
2. BRASILIA' 31. SCES 60. SHLN
3. BRASILIA? 32. SCLN 61. SHLS
4. CONIC 33. SCLS 62. SHN
5. EIXAO 34. SCN 63. SHS
6. EIXINHO 35. SCRN 64. SHTN
7. EIXO 36. SCRS 65. SHTS
8. EMI 37.SCS 66. SIG
9. EMO 38. SCTN 67. SMHN
10. ENTREQUADRA 39. SCTS 68. SMHS
11. EPIA 40. SDC 69. SMU
12. ERR 41. SDN 70. SPS
13. ETO 42.SDS 71. SQN
14. OCTOGONAL 43. SEN 72.SQS
15. PFR 44. SEPN 73. SRES
16. PITOLIS 45. SEPS 74. SRPN
17. PMU 46. SES 75. SRPS
18. PgEN 47. SETOR 76. SRTVN
19. PTP 48. SGAN 77. SRTVS
20. QUADRA 49. SGAS 78. STN
21. SAFN 50. SGO 79. STS
22. SAFS 51. SHCAOS 80. SUDOESTE
23. SAIN 52. SHCES 81. SUPERQUADRA
24. SAIS 53. SHCGN 82. TESOURINHA
25.SAM 54. SHCN 83. TREVO
26. SAUN 55. SHCNW 84. VIA
27. SAUS 56. SHCS
28. SBN 57. SHCSW
29. SBS 58. SHIGS
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ANEXO 3 — UNIDADES TERMINOLOGICAS COMPLEXAS (UTC) EXTRAIDAS

COMPLEXAS

e AU o

19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
. ESTRADA PARQUE INDUSTRIA E

26

27.
. FAIXA DE TRANSITO
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.

28

37.

ALA NORTE
ALA SUL

AREA OCTOGONAL SUL
ASA NORTE

ASA SUL

BALAO VIARIO
CANTEIRO CENTRAL
CASA GEMINADA
CENTRO POLIESPORTIVO
AYRTON SENNA

. CIDADE PLANEJADA
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

CIDADE-PARQUE
CIDADE-SATELITE

COMERCIO LOCAL

CRUZEIRO NOVO

CRUZEIRO VELHO

DISTRITO FEDERAL

EIXO MONUMENTAL

EIXO RODOVIARIO-
RESIDENCIAL

ESCALA BUCOLICA

ESCALA GRAGARIA

ESCALA MONUMENTAL
ESCALA RESIDENCIAL
ESCALA URBANA DE BRASILIA
ESPLANADA DA TORRE DE
TELEVISAO

ESPLANADA DOS MINISTERIOS

ABASTECIMENTO
FAIXA DE PEDESTRE

HABITACAO COLETIVA
HABITACAO INDIVIDUAL
HABITACAO MULTIFAMILIAR
HABITACAO UNIFAMILIAR
LAGO PARANOA

MINISTERIO FEDERAL
PARQUE DA CIDADE

PARQUE DA CIDADE DE
BRASILIA SARAH KUBITSCHEK
PARQUE ECOLOGICO BURLE
MARX

38.

39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

49.

50
51

53

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.

PARQUE ECOLOGICO E DE USO
MULTIPLO OLHOS D’AGUA
PARQUE ECOLOGICO NORTE
PARQUE OLHOS D'AGUA
PISTA DE ROLAMENTO

PLANO PILOTO!

PLANO PILOTO?

PLATAFORMA RODOVIARIA
PRACA DOS TRES PODERES
PRACA MUNICIPAL

REGIAO ADMINISTRATIVA
REGIAO ADMINISTRATIVA-I
BRASILIA

RODOVIARIA DO PLANO PILOTO

. SETOR BANCARIO NORTE
. SETOR BANCARIO SUL
52.

SETOR COMERCIAL LOCAL
NORTE

. SETOR COMERCIAL LOCAL SUL
54.
55.

SETOR COMERCIAL NORTE
SETOR COMERCIAL
RESIDENCIAL NORTE

SETOR COMERCIAL
RESIDENCIAL SUL

SETOR COMERCIAL SUL
SETOR CULTURAL NORTE
SETOR CULTURAL SUL

SETOR DE ADMINISTRACAO
FEDERAL NORTE

SETOR DE ADMINISTRACAO
FEDERAL SUL

SETOR DE ADMINISTRACAO
MUNICIPAL

SETOR DE AREAS ISOLADAS
NORTE

SETOR DE AREAS ISOLADAS SUL
SETOR DE AUTARQUIA NORTE
SETOR DE AUTARQUIAS SUL
SETOR DE CLUBES ESPORTIVOS
SUL

SETOR DE CLUBES ESPOTIVOS
NORTE

SETOR DE DIVERSOES NORTE
SETOR DE DIVERSOES SUL
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71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.

81.

82.

83

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90

91.

92.

93.

94.

95.
96.

SETOR DE DIVULGACAO
CULTURAL

SETOR DE EDIFICIOS DE
UTILIDADES PUBLICAS NORTE
SETOR DE EDIFICIOS DE
UTILIDADES PUBLICAS SUL
SETOR DE EMBAIXADA NORTE
SETOR DE EMBAIXADAS SUL
SETOR DE GARAGENS OFICIAIS
SETOR DE GRANDES AREAS
NORTE

SETOR DE GRANDES AREAS SUL
SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS AREAS
OCTOGONALIS SUL

SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS E GEMINADAS
NORTE

SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS ESCONOMINCAS
SUL

SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS NOROESTE

. SETOR DE HABITACOES

COLETIVAS NORTE

SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS SUDOESTE
SETOR DE HABITACOES
COLETIVAS SUL

SETOR DE HABITACOES
INDIVIDUAIS GEMINADAS SUL
SETOR DE HOTEIS E TURISMO
SUL

SETOR DE HOTEIS E TURISMO
NORTE

SETOR DE INDUSTRIAS
GRAFICAS

. SETOR DE RADIO E TELEVISAO

NORTE
SETOR DE RADIO E TELEVISAO
SUL

SETOR DE RECREACAO
PUBLICA NORTE

SETOR DE RECREACAO
PUBLICA SUL

SETOR DE RESIDENCIAS
ECONOMICAS SUL

SETOR HIPICO

SETOR HOSPITALAR LOCAL
NORTE

97
98
99

100.

101.

102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.

131

132.

. SETOR HOSPITALAR LOCAL SUL
. SETOR HOTELEIRO NORTE
. SETOR HOTELEIRO SUL
SETOR MEDICO-HOSPITALAR
NORTE

SETOR MEDICO-HOSPITALAR
SUL

SETOR MILITAR URBANO
SETOR POLICIAL SUL
SETOR TERMINAL NORTE
SETOR TERMINAL SUL
SUPERQUADRA NORTE
SUPERQUADRA SUL
UNIDADE DE VIZINHANCA
VIA DE SERVICO

VIA L1 SUL

VIA L2 NORTE

VIA L2 SUL

VIA L3 NORTE

VIA L3 SUL

VIA L4 NORTE

VIA L4 SUL

VIA N1

VIA N2

VIA N3

VIA S1

VIA S2

VIA S3

VIA W1 SUL

VIA W2 NORTE

VIA W2 SUL

VIA W3 NORTE

VIA W3 SUL

VIA W4 NORTE

VIA W4 SUL

VIA W5 NORTE

. VIA W5 SUL

VIAS LATERAIS
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